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ition folo di ui&fflàni 
ji , ma da; Principi , e 
da Signori di alto aifare eflerf iVftp- 
plicaziq^e all', Agricoltucaiaiuno f^rij . 
che il negbj ,;qualora fi/ammcnti,c^ei 
il gian Re di PerìGa Ciro, fenza tema 

$ X al' 



ta^ tin-faa fontùofò Orto coHe jtrèptte 
mani coltivava ; che Curio Dentato 
ftrenuo Generale , alle Romane (ol- 
datefche fu pofto a comandare, ufcen- 
do , dirò così , dalP opra di un fuo di<* 
letto Podere: che Quinzio Cincinna- 
to dal lavoro di campagna follevato fi 
vide coli' intervallo di poche ore alla 
Dittatura Romana ; che a Serfe altra 
tefta coronata era sì a cuore un Pla- 
tano giocondo, che lo irrigava di fua 
mano col vino : e che ne' fecoli vicini 
a'noftri Cofimo I. de' Medici Grandu- 
ca di Tofcana fi flava talora ; dando al 
bel Giardino di Bogoli divifaniento « 
i'A^m dèlPingéhulta Mfé fuddette 
éhpeHtiàm%é: ^drfùatói non arreche* 

iccjfta'-alla *u&Ìar't^' 81 ftvòife- ver 
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e pfi)f)io& ^^ ia Pef fona di Vostra :jEc* 
cEicÈffZA.' ¥oi di quella atmcBii&tita,: 
^tiobìBflitna Ppofapia , che le Iftorié^ 
tìsAtó CI! additano!, ond^é fiipekiffoO' ib 
i^ìntio^arhff gli éadoiìqi; Vóidi titolr, 
e di cariche. principànffini& inilgnito ; 
Voi d'anipiiflona Senaéoi ia Vcfte.tico- 
pcrto ;; Vm altircsi giencr di irirtu , e 
di meriti V nòh isdcgnate nelle ore, 
che ai YoM pri^fianti impiaghi fa- 
pete fuor di pregiudizio fotcrarre, per 
ncccf&xio diporta ^ ed alfeviattieoto 
delle cure , allo ftiidio della Coltiva- 
zione fiffkre Inocchio ^ e il penfiero« * 
o Se pertanto tutti quefli efei^cizì 
faviamente accoppiati giudificand la 
mia fcelta; ragiona ho io di confo- 
larroi d'aver i&tto ottima elezione, 
confapevole di più di quanto Vostra 
Eccellenza ha dato impulfo > che fi 
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pongafotto i torchila prefcntè riftat»*: 
pa^ come Golut >xhe tanto amote^ o 
propenfione portate alle gentili piante 
degli UUvi^ ordinato avendo infine^ 
che nellavoftra nobile fattorìa a Cafa- 
Ijecchio di Rèna,fEl BológnefeStato^ 
un numero. confiderabile fé né ponga. 
Per tutto ciò adunque mi è forza 
fperare il voftrogenerofo accòglimene 
to , Ed oh quanto il Senatore Pier 
Vettóri , fé vitrefle ., fi loderebbe del 
mio operato , v^ggendo la Fatica fua 
amatifSmatnelle mani altresì diiungran: 
Senatore, che ne fa alta ilima! e eie 
colla iella forte, che ora a me viene ^ 
di ^principiare da quefto momento 
ad efleré 

• • • 

Di Vostra Eccellenza 



Firenze 27. .4* Aprile ijfo. 
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O minia a p* E. IttùftriffmB^tmk'mii pccidti- OferettM^tn 
hdc degli Vt$m 9 la quale io ho in quejìi giórni campo fi a 
€òn amore f e^eomento non^piecolo ; sh'ptrctocebè io mi fon 
Jemf re dilettato della Coltiwiniontyt gtneraìmcnte bù da^ 
iooftra a eiafeuna fna fsrt&; sì^ancora fercionbÈ' tofono 
fiato- vago particolarmente di qutjla Franta i e mi pare an* 
tbe ejjfere obbligato a celebrarla ^ quanto per mejtpdffa » per aver 
itegli ftudf àelle Lettere confumato pur affai del fuo liqMre\rrf» 
^aevuto grande atuto da lei . Hon- m"è parato ahcbt fàreofa fconé 
^ene'vote a dedicarla a^f^i-E*^ Illa firiffé come io bo fatta perV adi 
idiétro^mobe-mie maggiori fatiche y pìtroccbf^ i& ha' conófCtutoixba 
£lla non ifprezza punto i latfON della ferrale fenèfre che ha pò* 
tuta per le fue molte y e grandifpme occupazioni ^ v" ha mejìo qual- 
che poco di cura: e me pare % che Ella abbi a' pur trqpj^o ragione di 
amar queflo Alberale di dejideraterfhe egli det^canèinavo J! va- 
da prò/aerando^ del qttale lo Stato^ye* tfrriioriofuo cof) bene 9" 
fornito^ non felo di copia ^ ma di bontd ancora del fuo frutto y che 
egli a qualjivoglia ultra parte d* Italia non re fi a inferiore^. Verm 
Ciocché chi non fa % la Tojcana effere tutta piena di quefìa nobit 
Ttantay della quale in buona parte V. E% lllufìrifs. è Signora^ e 
Tadrona f Mi pare adunque % cte Ella debba » e Jta tenuta 9 coma 
'Bllafa^ ad amarla^ e favorirla. E che altro frutto de* no fi ri 
campi Ci abbonda egli $ di maniera che e* fé ne poffa mandar fuori ^ 
e dmHe^ ^gOiient^a^ popoli vicini | eome^ dell' olio ? fen%a ehc^ 
ogU <mi: pate^ci^Pcrfif di fé ancora ( quaado bene non fé ne c0. 
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-f^éfjllc cotanta milhd) qui/! a Ti anta fer U /aa vaghezza y e h^» 

m/ìa mara9Ìgliofa^4fntf • [o 9^11 entrerò mì a dirle y che quefta 
arte .del Ja^oorarc J'cahipi y't porre dèlie fi ante y oltre che ella è 
fia^^e'mte^MriaMllépgrt uyanayift4ti fempH rt^^fti Ibrreptf- 
Uy e ^de^tm S^^^nt fgtan^VetJonaggtBy e magnuòtmone ; del Vfc 
^ potrebhonoifrcdài^e 4néti f/em^j e anticbé'^ e modiirni ; e non 
le narrerò quel yxbe Ciro fecondo He de* Pe^^y avendo menato per 
diporto in un fuo^ffurÉm» bene ajfeuiio > r riquadrato 4a lui y 
Ltfandro Oratore de* Lacedemoni y mara'VigUandoJt quelli Jella^ 
^grande%%a y e del ^rigoglio dt quegli alherty e con quanto heW or* 
dtne egli erano divffati y e ipoflf ^ gli rtfpondcjie ; perocché queftoy 
,e molte altre cofejimtliy le fon note y le quali accrefcono loduy e 
onore. a quefta arte : an'hi mi^cred^ro y che ancora da qualcuno % 
,cbe cercherd di darle riputazione^ e /plendore y fia per dovere ef» 
fere allegma Vojlra EU4ll§mz.a Jllufiriffìmai rpre/k pfr. ^mpeor^ 
la quale yC^n tutta la Jìà^i tgr49fidcz%a y e digflitdy mo0 ifpre%àa 
punto Ja cokima%MÌQne della terra >y uè^ fitma difar^cikfa dMJfa » iL 
indegna Ji fé ^41. ^órne .anche di Jka ma9<^ aicmma tfoUsdafJe fim^ 
tcy.e mettere molta 4Higen%a y %€be -elle ^^iiouevbmi ^t 4 rtfcùhm 
trina l\unaxon t altra :per funi i verfi • Ha io fairòjfiine quì^ 
uè più oltre .mi fcuferò di eièy eie io le mandù un tal 4ów^ t^ 
jì leggierjf rutto MI ima debile éugegno ; e^ci^fiaebè Ì9 /pftr^^t 
€be tale queilt ftj^i ^ ^ £UanonjSa per rifiaiarìay ni per a'uerh 
piato a vihi<coiffid^rMta:qutut0mtile.% e ^amo^ giramento «e» 
fatrebbe nafctre § tHtff il fkp fiemiffimQ Statai tfiia aomfim 
dngamata Utra modo^ fermamante ma uaftari • 
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PREFAZIONE 

33 E t DOTTORE 

GIUSEPPE BIANCHINI DI PRATO. 

OdevoIìfTitna , e tieceflaria cofà è l'Agricoltura. 
Ella iÌBo fui principio del Moodo fu da quel-' 
ic antichiffimc genti in pregio eeauta > e pra- 
ticata > e poi datle nazioni più cuke i e pia 
prudenti] come una de* principali foUegni» e 
raantenimencì A' ogni «ben ordinata Repubbli' 
ca > fìi conftderata , e come tale dilatata , e femprepiù con 
cfpèrìenze, ed olTervazioni a finezza > e perfezione mag< 
gìore condotta* £ ciù noo. Jia notìzia quanto da* Greci* 
che deir umano fapere, e dell'eloquenza Maeftrì furono» 
poiché 

Graiit It^tnium f GrAÌ'rs dedit ore rotundo 

itufa loquì • . • 

e chi > dicO) non ha notizia > quanto da* Gr«i ella Aìms* 
ta foliè ] ed onorata ? Chiara > e palefe cofa h agli eruditi » 
che di efla , e de' fuoi precetti fcriflèro dottamente , tra* 
Filofofi Democrito > Senofonte Socratico , Ariftotele y 
Teofrailo» Archita PittagorìcO) Anfiloco Ateniefe, Apol- 
lodoro di LemnO) Arìltofane Maleatcj Agatock di Chioy 
Dione Coiofonio, ed altri molti: i quali j benché nel fi« 
lenzio to trapalili) non tralafcerò già di nominare Maflìma 
dì Tiro; il quale ingegnatoli di moftrare in un fuo Dia* 
logo» i foldati alle Citcadi più utili effere degli agricolo' 
tori} poi eflendofi ravveduto) ed il fuo errore conofcin- 
lo arendo^ un altro Dialogo fcriflè) nel. quale con bellif» 
A iinCf 



ilme y t- falidifuoie r^gìoffit V Agvicokvivz aftametite loikoi» 
do> che gii agricolì^ori fieno de' roldacr iacompafai^iltnei^- 
te alle Gii^cà pia citili > e neceflarj y evidentemente dimo 
ftra. Tra^iFoeu poi fcrì&ro Meaecrate di EfcCofei Efio«. 
do Aftreot ti quale per la* &cilicà^e £bavicà de' fuol \rer{i> 
noo' meno ch# p» la^ ike antichità ( poiché & dice ^ ch^^ 
nell'età d^ Omero > o alm^np vicino a quella e'vivelfe) fu 
fempre^in foming pregio, e veneMzione tenuto • Oad' è> 
elle fé Wmini d* ingégno * còsi iTlùminato, e fublfme, ^* 
che maeftri £»n<ftrdi/coiar>ch« fatino , in mez«o a una na- 
zione di tutte lé più belle \ e nobili Arti madre feconda > 
qu^rl fti k Grecia mestre ella fiariva> fcriiTtf op eoa taaca 
jrf[èna,-c^diìigeiT2r dcirAgriccritix^ confeflate* newffiria- 
mente fi dee> eh' ella non era folamente da etll iUmata> 
mar olaie àtecorsk ècBs: xBtoàéùm^ i Gr«i tutti' cóm d il l grate 
tatM & diéetoiamoi . Che: dira ioi di Gira BLe di Perfia> 
principe pVttdeimfi&Bio > e pcMaeneìfiiaio > e di quanto ^i 
foi& all^ eokiva^ione 4^^^ tefra; prapenfb;> ed attento? 
^aolbnte raceoam^che egli fbnea riguardo' apsre alla^ 
maeil«>far bellezza; di fìià itoif pòcfona ( poiché itomo bel* 
liffimo epa)^fenz;a sée^nàrfi difbmaiite foe&dere diailla fi»- 
Uimità dei fuo tmna,^ e feaza; tiSgattot^ avere alla, par- 
]kcynr» e at^ Regia pahuiamenco , che 3. ali* ufàaza Perécat, 
ili graiiH^oisor e di prczlofiflinttr ^mme oinoea era ,.e«l àbh 
Mellito; un fuo Giardino colle fue proprie mani coltivasm^ 
« talmente" Vag<)&> e befl0 seiidma Ic'^^avseai e coiii sì maravi- 
gliofa ordinanza difpofto 9 M egli . fommamatue di ciò 
2toriì»fi(k>li'/ nn» vssdtsL a^ Li&adro JLaceden»)ne > per£>iiaL^ 
in quei tempi di ]|id1Ì9' eAimazdwie ,. e prudenza , con fiiai 
grande eompiacimcntoi oflèrvw:^ dìitiiitatbéxiee la fece. M» 
4pu»«»eQ dirfl^ Agncolcq^ra ftiulioil fofftrxx l R^»naint ;: i Ro*^ 
j»«im > dico > alla pffiuieirzat |K e? mg;naitimicà de* quasi i^q^' 
alia giuitìzia <telle lo«o leggi, il Mondo tutta chinò Iju» 
iroote> ben lo diiiMiAràno: k: Stòrie di queUa. eccelfii ma.^ 
iVMriglio^ Girtà; k quale & picéol^^ f€tncipkMy um mesa 
eot valiwe militare > cAi^ eoik ^biietà^ m gnu parte nèlk 
iittona coltivazione detk: caiiopagaa oon^este > giuof^j^ 
l^riofamet^te a conyandare 

J^M Bort^ àll^ AMj/tr0^y i^déi JMh» infU^ d^ Mauv^- 

Dia- 



Dio^hlfio dlbsTnàfleò è^ciò &rìtto> Romolo avere érdiiu^ 
to > che de arti vili 9 e Cardìdc òsl* lervL>«i :d^^ £»ncfiieiu 
efeccicMe foffero ^ ma due Ja tniliranef « ie rdfticane fac»- 
<}enée ìdagii zoomiti i libelli > e .da'icittaidiot&laineote fi pra^ 
xicaifero: iperciocchè con ifkvicmz gnradie .«gli csoniiieraTa^ 
che >a militar ^ifciplina l* orgoglio > * e da puenza ^e' yì^ 
cini Popoli fneaare > ed ;abhattiere potea^^ <e la pace » 4^ la^ 
iguìete cnftodcre > ie manteaere ; :e rhe J? JlgidadtUtu poi^ 
oktiie ad teeere Àccilpat^ le gentil il tàtstmóko fner.loihen 
pul^blko can&TÌfra? y eilla è la forgectei^ bbe^lebùfe hecef- 
iarre per raun^Do vÌ9trjt ibmmkiiftra^ le id%eiifa.: )O0fP é^ 
che Itegli aiutile negli c5etDÌ ili cflk aiaa gsaa ^Tte deV- 
1a ifìoi2ii«na ielìcità conigliere cliiaramenic ii cdnofce . M- 
•Catone 9 il quale €a eloquenciflìmo Oratore ^ vzhotoftffimo 
Generate d'eièrcìti > e :pz>udentiiBmo 'Senatò^e^ Sul ooinitv 
ciamento iel fuo JLibro De JRv 'Rufliaa^^ aftipìiameMe gtt 
Agricoltori iodasitlo> dice 4 che d ^Romani ^^uandp ^im ^ao- 
.mo da iieiie^di lodare iint^ad eira tlo^» il titolo igli ^la^ràoo di 
4»uon Agricoteorè ; ed ^er*i&e am»3ra«t ^he cda' ^coltivatori 
dei! ^terreno iK)mÌQÌ fortiifiibi > ìe ibidati ^cortfggiofii&mi 
il formano > e fi producono • £ veratoema? ^uaabi àsìV^ab^ 
,tro 5 e dad canopo > grondìiim JiidODe^ « ^loèvetoifi ^ futi^itto 
•chiaoDati ^p fu-eiidere le iftiCegne 'Oon£^lari ic^d'^ e ia ^se^euK 
oa ^ « kl comando degH ó^fortiei ? Non "ex i&nfe ^1 Tuo pò* 
dere fatM vèmn? Curio Desctato^ acoboobè aJle Romtftfi^ 
ibiidarcfcl» c^ìxmkàsiSt ? il quate > ^opo ichte tifato ckfae >^ 
d'Italia cacciato il Re Pirro ^ e dopo che^^wd^to^o!»!» 
fua etenm S^omi^ Jbe'n tvt "vo^eL^otofiii^ ^ con ^anìmo di 
nioderwio()éjrìpinàix>.> a ia^0mre«>^ cernie prima fiiet^^vil fuo 
podere torno£fe«ie * ^iiK&io Cincinnalo <lail la taiì^agna^ 
folle vato^ aihi dOkitmcica Roma&a > vt»^è ^d ^tm >pèfto ài 
/ovxiana aticctótà ; e quando ^gli ricolmo ^ metiio dbte ìi» 
berato dalle forae degli Equi il ConfoJo Minutalo tot fìi> 
eiercito > Ja Diitairaca iienamence ^p«fe , e^d tftai-e di 
ntton^ ia piecote itila >po£Beifiode £ idicde . i^tdlib tCalMiiiò> 
FaBbriaio > forrafio ^trd ahrì^ttcora da' Javm^ deHiiitam^ìBigiia 
ai jgiQ^emi <teUa RoiEntfm^opubblicfafrWdeto afcdn^trfe^fft^)^^ 

A vt • '^^d in* 

t^) JJ «r*lf« ìgn^étràHt9Yt$ì»pites. t Jt. prò Hbfe. t. rt. JJf. 

(1) fam Ì0h$f pofalttf, t^fif m9tU C$mfHÌ srat^s Ovid.Faft. lib. s. iir#v 
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«d indente fi rìde^ c&e coftoroii quali ùptratto cedrar» 

il cerreno^ aveano forza > e talento ancora di apporur^;^ 
alla Patria loro giovamento grandiffimo.» £ non loto i Ro« 
nani fi contentarono coli' opera loro di promovere T Agri» 
coltura 9 ma con dottiffimi libri accora d'iJluftrarla) c^ 
perfezionarla i loro* celebri Scrittori proccurarona. Cato#> 
ne^ che fu uomo di tanta riputazione ne' pubblici negozj.» 
non iidegnò di farli coso&ere buon padre di famigliata 
coir avere fcritco quel fuo Libro De Re Rufiica y nel qtuu 
le utili y ed efperimentati precetti fi contengono . M Vact- 
rone> che fa il più dotto > ed erudito tr» i fLomaai^ neli^ 
ottantefimo anno di Tua vita!> con vivezza di fpirico^econ 
.pienezza di giudizio tre dottiffimi libri intorno agli a£- 
ùltì della villa > diftefc ^ ed a Fundania fiia moglie indi«- 
j^izzò • Columella difiufamente > e con diligenza grande in 
dodici libri trattò, delle rufiicane faccende . £ Palladio^ 
che ne^ più baffi fecoii vivea y dietro le vefligia de' nonù* 
siati Scritto/i y che prima di lui fiorirono >. lodevoli libiti 
della fieflà materia compofe • E perchè nel Latino liur 
guaggio non manca(& ehi nel. fecol d' oro di eflb poetica^* 
mente dell' Agricoltura feriveffi^ > Vergilio Principe de' la- 
tini Poeti la maravigliofa Geor^ca fece > la quale traile^* 
altre Opere di iva àsL Favorino Filofoib fu la più eompi- 
u> e la più perfetta gludicata\ £ quefio. genio > e quello 
amore all^ Agricoltura ben da Roma fi trasfufe per tutta^ 
Italia y cioè ia quel paefi:> del ^uale Vergilio cantò, nel z. 
Mb» della Georg. 

Salve y magna parenf frugumy SatMmìa tellnsy 
Magna vi rum : tihi res antiqua^ laudis y & arth 
Jngrediw > fanShs aufus recludere fontes > 
AfcTétumque^ cana Romana pep oppida earmen^ 
£ noa (blo fi trasfufe già in queftoalmo paefe il genia», e 
l'amore alf Agricoltura > ma vi fi mantiene ancora» e crc«< 
£:e tuttavia «^ Anzi con modo particolare> e diilinco>e con 
Miduflria» e diligenza grandiffima nella, nollra Tofcana P 
Agricoltura fiorifce » Qon iblamente per la qualità dell^arìa 
lalutevoie > ed ottima» e per Ja condizione del teriseno di 
fùa natura fertile» e della coltivazione capace; ma perchè 
aocora g.11 abitatori di elfa indufiriofiffimi Tqdq > ed ai do» 



meftici>;ecoiromici > epuBblici negorj ancora atteótinrimi ^ 
tra^^^li molto i FloreactnL fi diftinguono > che .gmftamenr 
te da un gran PooMfice ckià mici furono negli umanialfai* 
fi il quinto elemento (') » Quindi inf» le Statue trioni^ 
;fali>chj& adornavano la Città di Firen^ > nella vcQuta del^ 
la R.egina Giovanna <fAùftria^> J^ofà del Principe Fran^ 
cefco poi Gn Duca di Tofcana > due furono^ acdoppiate^ 
inileme i^nduftria >. e l^agricoltura; intorno atk-qual^:^ 
«parlando Domenico; Meliini: celebteScritcor Fiorentino, 
nella defìuvìzione di quelle Feile4>;cosi fori flè v Qt^mntòaW 
jigmùitHHi y panfc principàli0nta^ c^ un buona y d bc^govef^ 
nato Stata > cosine furùn fempr^ Jallechi L uafiri mMgghri^^^ 
.che nw punlomca^ in quefia y-cbe m moW altre cafe mofiraro^ 
t^^3 ff ^ìcr difcefi' djoi Romani : apprejfo de^^aìi fu ella in 
t^nto pregia y. che Ja flimaronoy.come'' tefiimonia- Mi Catane'^ 
. Jfifere il nervo deJla, loro poìentijpma Repubblica ; tutta la^ 
*MobiltAdeil0 quale tradùfcritta nelieiTribik ruffich^^ . Al che 
. aggiugnt' BlJnh yjr,canipi ^ere fiati lavo fiati doir let mani^ de^ 
. jfT* Imperadori ^ e paterfi credere y che la- terra fi rallegrale 
di ejfere anata col- vomere larurejtto > t- da tnon fante bifolco* 
JSd Jnièerc yi fibe in^ coiìioobiUy e dilettevoley-e^ fruttuosa art^ 
tt hannob i nofixi\Cittadini meffo cotanto fiudio ftprefone tan* 
10 diletta y^jcbe^ per ^aht^ rifguarda y^ó^ vogliamela bellezza ^ 
, a la cwàodiìÀ y o l^ utile fO auttic quefie-^eofe' iufienk'y eglina^ 
-fi fon^^di gran lunga laftiats^ indietro :Ogm altra nazione *^ 
Ma ^bt pM? la nofira Città y che a gran^ragioneba nome d* 
offer bella y Oè fupenata y e, vint^ d* affai dai la beUezza-ye vef 
t^ezza del fjga: contado ;. cotale à fiatm mini>flri^attadini 
rU affezione^ y ù*l piacer della villa , e della^ estivazione'. -Pet* 
Ufbè quefio paefe am^nìjfima > fi può. veramente^ chiamare il 
. giardina^d[ Europa* ..* // quale\y ancora' che ^li non fi a mcha 
^arga;. mediante^ quefia diligenza perà , no» falameuie de' f noi 
frutti m^trifee, ih fuapopolo > cbe èi grandiffima y e la moltitudi^ 
ne de* forejiieri y cbe ci concorre y ma ancbe i vicini y per i qua* 
li neavanZrayCper mandarne in puffi più^onPanì . Di que- 
llo buon genio àt^ Fiopentint aH* Agricoltura , chiariffima 
' teftimonianza ne danno l libri > cbe dell^ .cofé alla colti* 
nazione dèi terreno rpéttanti'>. daVFiorentini^Scrictori conb 

fO* Così af^l>$lIari<4aB«DÌfiu;io V-IH> r«na« >}oo. «;< 
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SMFavisliofi» giiiidÌ2Ìo^ejmIité22a xoonipQAi Tforaia. lÈ iti 
primo faictgo io sémmomxtòAl Voigariziamenra del ì^tbrò 
degli tafikrì d^lla. villa i^ e tdc^iavorì ^leUei' tèrra fi;ritto ia^ 
datino daMtf. Piero (dcVOsticénai (BokqpR^fe 9IC (poi > (fedóne 
Jio ^cbc ^mdìCA ùl Osdivad Pietro Bembo <>) «radoctd ih 
«erfiFima i«iirgua Toibana rda Giò. Titani riftorico ; e dk 
tradaztoiie ahficai deirOpeim ;ài Calladò» 'intorno alle iìcC- 
le £unoeoile > fatm nel volpar tBoftro da f rancefcò S»n-ibvt- 
mo • Ji^gtia di mateivigiuitxianciio élla <!oh:ivauoiie di Lvtih 
^i Alamaan^fla quale iu m1^ el&^xaine^Poeca^^clye egliena 
^c^tadrifllmo 9 in ^t^£ kCOcoiippAa y> «k Qeoqgica 4i Vérgilio 
iiìon ìb;£s io debl^ dkc imianào^^o ipure '«mmlaiido • £ 
chij^feiiza Jèatìrfi rieanpiere di tnaravdgliia^ leggerà 11 Poe« 
.jnecto dell' ìAl|m di Gìomaiiì «Rnicellai^ ficoìmo di «tuiccc le 
<gra£ic^ e. di ^utee ile beiiezzc sdefideHabUii ì ^ìotgtiwteopit) 
^Sodorioi .tipo iforiire »n ^ìroo Trattato Jàwi^ addila Golct« 
vazfione delle Viti .cOti\tmco ^il buon %gafto9 « xon tuim ia 
^dUigea«a J(><)^^ E ^cmlinieAte delfe V^ici .ancora 9 é degli . Ar- 
.borì là fuà Colti vazioiie Tofmoa e0iii|>or^ fieroafdo I>i- 
^atizastiJBofttchii;*^eJ Daumnzati^ ci» tMto la "gkma del- 
ia MO&RA liofcaiu fa^é^a i2oUa ceileibre \tradueioiM^ 4i Ta- 
cilo iimako t «e fece victazggiovTiMim rlfpieciiiere ^i . Ma 
, tra itutjci qiMifti libri > te tuttati d^ Agrieo^tuM-ntl «di^fo 
doice Jditamà fmui.? ^e dilbefii» eoa ^^akidiCniia <?kitre«ifca^ 
. oar^MB^Are jdliiceT> e «riliseerJ^ MmTemtpte il ^prefòare Trite- 
«ato delle J^i ^ e ddla. tjokita^ioae ^degli ÌJlm di F>^o 
•^lettpri j il quale .ifenxa dubbia vo-iiao^^ sé ^no de' «iiafggio- 
.ri ijaittferad^\tiie idd]àaiia4i i^renat ;nofl Coiò a»ecafia ^- 
^ titLy *éà vOiiMeV »^ l^^titkià «agglormaa ^albuesi', ed t) vaii«- 
:f a Adlé Sictenrìiricsofe air Italia tracia Ib^m >)e «ItM -iMa* 
ì^ioni i(&amefìllto^« vQaatm) <g»fande £a^ il )^mglò>e 4a Afdfai > 

ìcbtla <|iialc viene «iguArdata ^qtieft' Op^r^ ^^ Voctori >*e))^r 
la utiiìtà 9 $k' ella aicrni potrà ftmpre arrei^re > e per 

'^ Io 

4't) DifqueSa Tfatfoto^Mie la^bagliodel ftiaiicliffii^ehe peri (fi difdtfle {ter 
Via ile'Giorxi4»lilii clM4a)ia T« <xxx.,pjig. .^fi/M^. [[ 

U) £^ parte tH una grand' t)pera« chcMS.i;ieIl3Strozianaticonfi;rni«Jtf. 

Xif AlcMii^ilAri ÌMta'TeiittuzHiAe i(f Tacito ctinfervó io TfàSS. originai. 
WSKMt^f4m' ^ilERf irdlnfpff vft ^'ctit Ile ìàtìb iRitb firttò r iftotf tro tM n^ir 

' -iBdizione di Parigi dell'anno ij6o. Pofleggo io ancera MS\ unà^ 
Verfione diXoIuiBclU fa TofanK>^^at MSi JK» 
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Io gkiimd». dottrina >.e ^vakà di Ungmtx eoHx ^oafe coai- 

p(^ fi¥>* t£op9D la«iga. maocru. &» bbr a roieri.QÒi diftia* 
taQ»«*c« mofì^Ht^j Sfefi&i iblGH il ditur , clir bea csa: cdàrbiil 
di qiM&i^ UlHtik ftttfi QMt^ fvuroooì: e Ik pj!iiDaivoEai.<io Fìrao* 

al Gr;m EhAci^ Cofim&L dedicaìto; e dof€x diB|ueam»ych« 
v^frle a dk^ oeli I.574* ( ranco fpe^lìtameiEiie >: e eoar iam&L^ 
zfprorzzÌQXUt gli eifemplairr della» prima, a^òmci lieftaronot 
efitact) £u cbf mrde&ioi 6iiittttitrèlbDnip»fiQÉ.c€ÌIla^'ftc£K de- 
£ca al Gjs.. Dwa CQ(nnD> to^ Bcaisi di nrcrfoe giwraer fiitrt> 
prr entìw^ skà elfi) li^ro dal Vettori > che anc(»r Wvea^ no- 
tahiltatsàfl^ arxkrgtucov. E ftnaEmemsei iti Kr^Ji^e puvr^e da^ 
Giunti > fii^ riftamf^aca nel r6xi. fa qxcat censa;^ edìriòiic.^ 
& travai ancora cojtgiiiata m fine colla Cpri^Wasàone Toica» 
t\st^ dcJiit Viti» et dit.a^cuni ANbesi di:^ G^vanVàrcovio Sode-* 
tnoày $k'M 9ei^n%r(y^D^y!»nzw^\y^m m Rteuxc dà* 

t^«f r^ifìip akbia^ neiV Qpttfi^.SMr itA]^So> Lìhn éel Vètoo^ 
rh favfìlIaM^ ripoìnfiròìcilÒPr cfitè air (ctit^ y trw ixoìd a4vrì >« 
Oraaia £o«riJbard€lii S^^osib sor i ' Food TipAw^y Awnpati in^ 
Fìrcnae >0cl 1998^ aJ) libolo; Jkc'tm^ye Poac^ ii^m>v J'/tfr 

43^ù| ffàii%ù\^.diti UOfoà^ifà^ JdidAùdlysi ddicuUa^digih Ùii^ 
liL^ data hsiMiiti ÌMvhr«f chM^énnì(^yPeg(dM9kif^^U4^^mfiar 
^.fimv§'n & i3aKilI^ulaiB09iit»lb; fisq^isgoe;: ^m haptofdipoif- 
t4imkwoATmìu9r éìnA» di: quéfikycbr. mrm 4> pp<k di^ egi^ nimiMy 
Q^cesmttBaàq^^sfmd^Ut Bi fogna deiht WHhty Pkr VciXtrì 
ék& ctd^ dtgii Uind ^eoc tI^ . Dal quaf ^^wk y e^l^ co« 
fili ii^defiikttiiaiBcrQiQir piik cbbuiatiieoccu^* vckfe c^.:(^ 
tèi pufitaezKflPi; «i.-pYopcìttàt dì .liiq^i fódfe^f&mto 4aJr Vcsto« 
yi:quisfto> TvaiCJhK) > il quale f» giiàic^» miica>.fittftiifia 4a i 
dttÉifimi Sk^n€àv Accadàèonci. d«ihr Ciìilca neJ^ I0M ^re^ 
2tià£iAm«i \£wabQ£i^ trai TOj^r^ d» ^piegtl i^^cofi an« 
a aiv o iaaa > alw p«r moei&i «dei' bMoo 9 ci bri pariate rii- 
Sua>fdafl€&deytGaup(%r- DtokEei fiplainrnie ci lOfikiflAa^ che 

' , « ... . , f o - - * I ' 5 * ^' * ^taiQ> > 

gte 41 qjjeil^Q|)cra» c eccitar Prefadone prefeoLa, Jar ttMle Jbf^KUa 
• letta dalI'Aufór Tua ntit Atcadcroìi dk^* lofccondi ^Prato^M. 
(a)'i Signori Accademici fi fon ferviti prmcipalneme delle ediziooi del 

sj74. eìdel i/yi^é^pvefib: GmftppvMm >^ 
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^vkote ^e tamt^Opere iSóttiflinte /a?endo tg}ìf{ctkto nel 
lacioo Linguaggio .con purità di ililc cosi 'fin;golare > che 
/bèn^j' accma agli iScrittori del/fecol d'oro di quellUdio» 
ma>«Itro nella ;n«iftm Tofcana favella non abbia «:ompo« 
ftp > ciie il ipreTcnte Trauatp; perciocché fé altrimeaci 
^li Qperato;aveilèycoì](k!crabiliinino vantaggio alla noftra 
Lìngua .^ icua lui laccrefcimento di gloria ne farebbe prove- 
nuto • 11^ Gavalier Lionardo Sai viati nel Proemip del tei^ 
zoLibrQ^degliAvvertim'efiti; della lingua fopra il Deca- 
na erone a queAopropoGtoMafciò'icritto : Impercìoccbc m eia 
potrebbe nu9i,ejfeu -dtébio y ^be . Pier Vtttorì^{ accioceV h 401" 
g^ i\-frinrìfìù iial più' nobile ^ e più fovrmno ^ e ìÌm colmin,^ 
brìeve^ cui per maefiw batuio tutti ^) cbe Pier ^Vettori ^ dicoy 
ìL' quale ferivo 'in -^guifa nella Latina lingua ytbe tra*l /Wa 
fiUe^y-ed^il migliore dd n^lior fenolo yi ipii intendenti nominici' 
$ più pratichi di quefio fiudioy non fanno f cerner e ^Icton van^ 
faggio; /[ualora tgli a dettar^cbe che fia ftel ftto natio idi^ 
ma V éninto àifpan^t ^. al Preti ale^ o maggiore non foffe- per 
apparire? £ veramente ^ ijuale a ppn a to dal Sai viati fu giu- 
dicato >rtale^pari egli nel ^faporito > elegante ^ e giudizio- 
;fo Trattato delle Jodi y e deìlz coltivazione «degli Ulivi^ 
Ond' è > che di^ ijiuefto Trattato ^<^pe.r le fingolarì prero|^-< 
tivè di<^^flb>.e>pe)r la.fcarfezza degli èfemplari delle paSa- 
^M impreiiSoni > con ogni ragione prefememente fi fa la^ 
iquarta edizione con albine Attnotationi.; le quali » per-», 
che fono^Aate fattele dettate da nae>4il merito dell'ope- 
ra tiufcif:anA9 non poco inferiori (>)• Ma agli accennati mo- 
tivi ]ter Are k prefente .«edizione ^un altro ancora piii^fbiv 
te 9 e gagliarda aggiugnere ^ne dobbiamo; e queflo è > ché^ 
fé gìatamai 'è Aato necef&rào attendere ieriamente al£a col- 
tivazione. d^li^Ultvi i adéid[o^è:ll tempo ^d' impiegarvi .rut« 
ta P attenzione^: alla qual cofa moltiilimo giovare potrà P au- 
reo >e prezioso libro del Vettori ; poiché > come eglifiTpie'^ 
fa in/ una fua lettera latina ^ Girolamo Surita Spagnuo^ 
do t e celebre lilorico ilidirizzau.^ iu queflo da lui fola* 
jnente compófto > Ut veram rationem traderet nohilis bujus 
^boris ferondét yac brèvi -uberem inde frtrUum e aprendi > ejui^ 
iiemqìit ^longo\tempmjf patio. confervand^. £ che adeflfo iia 

il 

{I) Adunque qoeAa nofira vicflle ad «ffire la qufata adizione* 



^9 
^ tempo ^ nel -quale ItnplegOTe fi deUba 1* àtteiKioàc rutta 

3)er la coltivazione di quefta sì nobile ^ €d utiliflìma pian- 
ita > ben lo v^dè chÌ4ing:ue Isa contezza tlella uni ver fale fec- 
.€agion€> ckc :gìà/4i cflà per tutte le Tojfcaoc campagn^^^ 
accadde , mediante Io Araordinario eccepivo freddo deir an- 
no 1709. con grandiffimo 9 e non mài abbaftanza deplorato 
-noftro danno ^ £ perchè delle proprie difavveotuw difcor- 
xendo^ii dolore almeno fi difacerba > non farà fuor di pro«< 
pofito la rijgitlàsza i^nfoUtar della, fredda Cagione rammenta^* 
xe > per la quale gli Ulivi ikclhe noftre^pmrade fi feccàroné; 
Noi eravamo già pervenuti al meCc di Gennaio >. prin- 
cipio tleir «nnò 1709. fonz^ avere ancdra; provato il rigore 
-dell' Inveriu)^ a cagione delle fpe0è piogge > c'he ead evac- 
uo > e del vento fcirocco^ che di oontinovo fpirava; onde 
l'aria 9 non dirò calda ^ ma tiepida .aJtmeno era> e le cofe 
'«nei» fembrava^ rhè molli > e flofce> per così dire^ foflero 
4i venute: quando falla metà 4ella aottd del [feiio giórno 
di Gennaio ^cominciò a ientirfi il venstc^ favaio impetuo- 
iamente iìfchiare 9 accom|>agnato da un freddo > e da ua^ 
£ieló gagliardiifimo > per lo quale ben tofto Tarla di tal 
Gianiera rafFreddo(&> e irrigidì > che un ghiado fortiflimò 
ii .fece^^ic le afcqae non folo flagnanti.> ma de' fiumi. pia 
^roffi ve correda >; dall' iina all' altra riva ghiarcìaróno* 
Cohtiàiijò'peT lo primole fecondo giorno ih così fatto mo^ 
do'hlorzR^ e l'itnpeto del vento: ma efifo finalmepte de« 
clinàndd^e fermaùdofi> cominciò a nevicare; e con tanta 
abbondanza Ja neve fofficej e bioccoluta > per cosi dire^giik 
dal cielp ibccava^ehe gli arbori tuti^i.>non che i^ terreno » 
Ibpra^l quale ella molto é^ alzò) i&ranò di neve affatto tU 
eopl^i^i 5.'e bianchi divenuti^ Egli è vero bensì > che; ne' lab* 
"ghi più vicini al m^re^ prima che a noi > ed ai più difixH» 
^o accora» la neve a far fi vedere principiò. Ma finalmen- 
te eflèhdo di nevicare terminato > pareva > che l'aria s^std^ 
<lQlciflè , e che la neve defie qualche fegno di liqjuefiirij ^ tf 
diftruggerfi ; £ allora fu > che dalle patti occidentali. ven-^ 
ne un certo vento molto freddo > il quale con.eflb iecount 
gelatifiima nebbia ai&i groila ^ ovvero > per meglio dif'e^ una; 
neve minuta ^ e fattile portando» e fu gli arborì» e; fii le 
^piante depofitandola^ fu cagione > che dia. fQvra di eifi.fi 

B ap- 
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appiccò ) e mUji ècTO uifieme « clie 3i prima fri em i e cke 
qaafi coniincniva a iiiftfaggerfi » fbrte ghiacciò ; per Ja ^(a<f 
coia fi cpcia aiK>hita«enc« > càe la feccagtoiie 4egli Uii«i 
addivemtìhy di gfaadtdiaio » e hreparaiUl ^ono foirgeace. 
Nello ilcflb tempo > e per la Aeflà cagioae aJicara fi iecca- 
rono i dola » e fijìan ficlii^ gli odorifirri aranci» 9 molctf- 
fimi altri agrumi » e quel che rende pia marariglia > gJì al- 
lori ^ e i cipreil: pacirooo a£&i le vici f i firmiiiaci tucti^ 
-€Ì il faeftiaoM altresì ^ di maniera che bea fi vide » che cuc- 
ito ciò un efprrflb gaftigo fu delia mano onnipoteate di 
*I>ki* AUbiaBia memoria > ficcome io iio oelie Afioocazioni 
juxennacO) che neU'aano 1510. «la^aU^a si farca ieccagio- 
ne degli Uljv'iaccadefle; ma io f>er me credo > che ella co- 
si grande > e cosi €Oft6derabile non foflè > come qucfta tf 
aiofiri. Cam pi accaduta^. 

Io 'giudico^ che fia tempo oramai di ragionane alqoan^ 
€0 intonilo al iceiebratiflimo Piero Vettori » Auqore dei prh' 
iente Trattato > per dimollrare in quiche pi cciola partc;^ 
ah»etto> ma non mai ioteramejate ^poiché per dò fare inn 
ampio volume fi richiederebbe) le prerogative belU/fimei 
ed il valore grande > per lo quale egli un fingolari(fim« 
nccedemegpido fi ac^iii(tò« Venne Piero Yettori.aila Iv^ 
ce iranno 1499* il giorno 3*^ di Luglio > ed ebbe per patria 
l'egregia Città di Firenze > oltre ad ogni altra Italica hel» 
Jiflima ) capo > e metropoli della Tofcana i fede ^ <e' £0^ 
giorno di Principi grandi > ricovero ^eile Mufe, tdegii lln^ 
éj.j e delk arti pkù belle ièmpremai gloriofa madre; dàU 
la quale per ^ni età > eome ^al cavalla Traiano 9 uiciro* 
fio uomini in qnalfivoglia proiezione valorofii&mi • Ni 
^adicevole alla celebre grandezza della Patria ebbe il Vet- 
tori V onore ^eila famiglia • Perciocché la Famiglia de* 
Vectori> fino dappiè anticbi «empi della Fiorentina Rei» 
|nibVlica> fu fempre cnnfiderata come nna delle più ilhn- 
Ari 9 e dcilìe pia ift^biii di qtieila > e per i*. abbondanza Jel^ 
le ricchec2e> è per la wokitndìse àtf «uiJentuomini » che 
fiorirono in èjSk 5 eoii ih ^Nrme> come in aoga^ e per 1^^ 
grandi > e nobili parentele ancora > contratte non men^ 
iMlla patria >^ che fnori di e^; del che fa fede Taverc^ 
Meb. Paolo V«t«oÀ aulire Omii€K^€ alia fiia età repuo^ 



tfi éa m<S)ta> èttHud^ptr mógìk ( ftt «àterffii icUt fteilb 
paroie d' Aotooì^ Beaivicni Canonico Fiorentino nella Vi* 
ta di Pier Vettori V amica > che io volentieri rif»eeo ad 
ofior d^da mia pauia) i»r# ^i^igr' gentiUfca > ^ principali ffi'^ 
ma J^amigeU^ i» fuefic ^cmtradey chiamata MacU^nia Oim*> 
n^^y e S^glHtdar di M* Iacopo di Z/$riwy da' GMmzz^lotri » 
dn fm^n^y, com'egli pure accmna> mn^icamintt^ p^9 meno ^ 
^ Sigwri di Prat0^ Imo patria : e £a il deteo M^ Iacopo 
uno de' più famofi CaTaltrri delh Tolcana. Oitre di che 
oom pare: 9 che lefti più luogo a du&iure deliba coHfarceria 
tra la Famiglia de' Veteoti >e (joella nohkUCàmz de^Gappo^ 
nh^Àk cui C0a ogni ragione canrò^ Ugolkio Veriiki:. 

Pft^menkT mito cfUbrari digna catbtttnn ; 
ficKone aiterifce Scipione Ammirata Scor. Fior. lib. x^ ali* 
ammo i$4$^ che e^non Ce ne dubitava a'fuoi te»pt. Vera. 
co£i èiche Moftfig^. Vincenzio Borgitinii cèicère Scrittore » 
e che nato eaa per madre de'Gtpponiy di <|iKfta confort 
teiiH paclajid«> > tanto nel foo Tr(anat0 ì^a^/' .^ai^ dWi^ i^i*« 
migifia FimvMànnf qoanto nel OkCeaHh intmn^ mt moda del 
féM gli Alberi deiie FémégUe nAUk JPiorwntime > ne ragiona; 
ila mam^i^y che la mani&taaiiàtite ?edere> che ùgtìy cofk: 
dttbhiòdta tenendietaL> indilla va alla: pacteisegatiim:. aia son^ 
pertanto egJà Ci>wede> cbe i. Cappomy r i Ven^cUmr^ Im 
JlU§m^ Arme appmteer firn là in$eem9 sH* mm^ tjfOO^. dns- ti ag« 
gitinfero k banda gigliata* > liftr& avaea dalla Cafa RealQ^ 
di Ftaacra) c<a^ ruS^eiearff ediembri praprj lerp emtefi 
mdtie aniitbffipm^ vedere y e fpaò^tmewie nit PoePioo di S. Jéei^ 
eep^ Septmrmt neh* Aecae dà hm^m ^ nf è fepdtm M, P'^ólm 
di B^cemeeim émentiffimm Cavsiìvra « Ai cfae fi piaòi aggio^^ 
goef e t che qnefi' Ajrn&e appiinco fu anahr la£riata wAìau^ 
PoteAesia di CaAìglton FioiemÀBo yèe^ Agnoli Vettori (fkt 
mpeae di Irateih» del Topraddeeto PaeAa . E ooneede xt 
Borghini > che qoefto M. Paolo da Gio% Villani fno coeta^ 
Beo §CL chiamato de' Capponi ;. ed n dice» di pQ^>. che.o»!^ 
non}e.di quefta (leda Famiglia fi trova defcritco nelP Ar<* 
chivio della Gab. de' Contratti di FiteMre nel lek £rgi^att>^ 
jy Sri e. 2^4. anno 1357. C09 ^fte parole: Dommfs JPat^^ 

tff> Agaal» 4f Neri Vetiof i Ar P^atelKl <N Caftf «lieti - tfervadoe l^ftno 
S39», fietvflie JfaMie a«M|j ere Aace^CapìiMe éì^ ffiAiJtH àU-- 



hx BocemHì MartttìUYViftmi de Cappì>mbnfi^ì. Nan iiègd* 
già >. che egli non fi trovi alcune voice nomiiuco coIPagw; 
giunca del nome di Vktorìo fuo bifavok)> donde poì£vbto^'* 
»o detti ì Vettori; il che fi vede paÉticoJarmente nell* Ar^ 
cliivio delle Riformagioni nel Lib. di Frovv. del 1350* a^^ 
€• 171. ove fi legge: Nohilh Mi Ics I}oini»us Paulus^VeSlù^ 
riì : e che egli non fi chian^afFe ancora ds Bùcc»ccis dal no-^ 
me del padre > come fi vede nel Lib. A '^^ della Aiddett» 
Gab. a e. 200« anno 1352» e aiPArchiv» Generale m un ro-. 
gito di Ser Criflofano di Bindo da Poggibonfi nel 1372; 
Ma; ^uefta ftefla varietà > per chi ben intende ri coftume dt 
quei tempi > è un forte argomento di conforterìa > facendo 
vedere > che non era ferma ancora in quel ranK>.> o co- 
lonnella de^ Capponi^ di cui era Mefs. Paolo 9 la nuova de*-^ 
nominazione di Vettori • Io pailb fotto filenzio la vicinane 
za delle antiche lor Cafe nel Fondaccio di S« Spirita^ '^^ 
delle loro Cappelle') e S^oltufe in detta Chiefa ; giacché 
per coglier via ogni dubbio 9 e porre in chiaro > che i Vet-ì 
tori> e i Capponi da una flefla origine derivarono > dùt^ 
prove incontraftabiji fona > e faranno fempre> a mio cre-^. 
dere; Teflere Hate quefte due Famiglie fogget ce alle noee 
l^ggi del divieta ne^ Magiftrati della Repubblica > che ri- 
guardavano unicamente coloro > che erano d'una flefia fan; 
miglia > come accenna Scipione Ammirato all^anno 13 29* e. 
il nì>n aver potuta ottenere ^di efièrne efenltari^qiiando ne, 
&cero più' d^ un fecola dopa premurofe iftanze l'anno 145 iw 
tentando con tutti i mezzi pof&biii di diltniggere V inve- 
terata .openione di quefta conforterìa » Né perchè foffera 
eglino liberati dal divieta negli Ufiz; minori fi dee argo^ 
mentale > come pare^ che voglia il citato Borghini^ ch^ 
eglino inofirajfeKf a aperti jjimamente y non ejfev fra torà con^ 
fior t erta y e che ne ar ree afferò pvuove y e dimofirazhnì^ chiarif^ 
fme y che anzi il non aver potuto ottenere con trutte que«» 
ile prove > e diìnofirazioni > foftenute ^ ed accreditate àsct me*^ 

riti : 

fi) Accocciado cB AUmanno» ML 

f iJ Narrando VinccnaLio Borghìnì , che V anno i j]7» M. Paolo di {fpccupcio; 

Vettori prefe per comra(reg.Qo una tefta di toro, e che tale era fi 

tao cimiere, e for£e della Ciniglia tutta » io tengo per fermo , che 

^ ci& derlvafR da una corruzione, od accorciamento dei cognome Vet<% 

tori I Tori ^Qoa nancaodooe alui riempi iuoiiìffiou • Ab . 



«iti dt qrftì Stnoff pefrfontggi , cfi^'^rsmo irJii>i ih q4d t^mni 
pQ' di quelle Avlc Famiglie > uomini dì iìtigokre autorità^ 
swìln JBpepHbbii»^^ fa 'cfaaaro^ vedere > che ta<r^ fra: Jorcv^ver^i 
^oiifocceriavrl e (che^ lalibeffazionr d^al dbrMt» negali Ufiz}i 
mitfoirt:^ che: poco inpor cavano ^^ fu< iiaa' grafia ve dtta&una> 
licómpeLnfà délte;Jofo bénemerémrjri^ddom^ «SbUaiftefr 
ia JfamigHa ftaci ' noa fbilèro ^. torta *>, e' àzWBK^ym isoit fa^ 
vore .avrebboao ricevuto nek diviero negli (J£Ìzj maggiori^ 
oe' quali pFopnamèhce Paucerità fbvraaa eva^ ripoft». OÌ^ 
tre. di th^ arilegatido egliifo^per io pm efcdeme fegao de 
poa-eifer d^ii'ifici^ Famigli^ > cbme àceenaai^i^ dtàtò^'Be^ 

yede qrcianta féi vol^ ragioiuèffia queftàs^ mesièré indbe^ &a^ i 
GrAnéi y contrae i quaii proprkm^iitr erà^ iUta^ pifotifeulgat^ 
1a legge >i che vendeva^ cornimela eiut' i' conforti ì? ingiiv» 
m^ 0je brigbe> nQÌvA^eggiamo(r per tacere d4 mol4^r altri )i 
tJBt»oiidsimontl> e gH :S<^ari tioa; icHatrtente' non .eenerar 
«i briga inùeméf nva far/k^ e:;ii»iueàe;r&cKftmiaAamétice cai» 
fix.qiié^t 4e^.Guel&iie'.qttefti de'GUibeliiiK^.. .; ^ 

Io non ifiatò già qui^ia mercafé >ie'ilr tame^ .volte no^ 
minato Mefs. Paoloy a fe< Boceuccio fiio padre ^o qual al>^ 
irri fi>fle il jtrimo a dividere <da^ Capponi; ma. parendomi^ 
dirairererlfopiia Ja eòn(brcerih és^^WektoiriyieiGtippcmì^r^ioii 
iiatò . i^bbaftamra? y cpaémfsò a rifbftiire' gli: aTeendehtive de^ 
&efìdeDti: dei.raoflK^' dS rnoftcor oèlkbeaftAfim^ Senaior Pie4 
P0i kìtistforl^ fixrconie: i(Vd lie^ ho iróuea '^'^Id ^ iiMùm <kU' Abate 
&divìnió SaSvitii^ midghi più' fceltàì^ erudizìostev e ipezial^ 
(tìQotè sciite a^dcherméùiori^ di :FirèQzr wi^Atiffiffio^Loi 

4iiÀÌA\toaia^e«ftto>lòljBo€atcckri^ M^naio^aiè.\^«t0Ìioi;ie 
qv^eAi per forti coniectiire fi cred« effcr quel Vettorio fijN 
glìuolq del già Alamanno, che m1 jioi. qoranra in,Firen* 
zé' Ùtìar cala ^cpnfihahte con Arno- itè|-^bV^ò iU^^iS/ìàcopò'ì 
cròme àj^pariice dà' un' contratto" originale:,, dpnatp^ Tanna 
1650, dal celebj»e A.ntiquai:ÌQ„<3irpitv. CouiiiO: deUa. R^ena ai 
Senatore -Afudi tote - AteSkì3àr& VètMrt . BdceAcifidqebbeE. ^diitf 
égliuoliy Piòlo CàvalierV <0 V^bitt txattc^^riolaìtótdi-^ 

t II \ ' . /- ' (C- .r r». /o.-,5;,e v-^.J ,»3''*. i"«* K*3fìSiTiMtrsij 

|»J Che fonéò^l» SieMe iC V«Mor*'«»jPf*?Pwtf sd^M"!»!** «att^N 



fi. D* Meri' ne Mcqne Gitonotso^é Aac&ea ft) CavatieMV 
GonQ&boicre io Fiwuey e Potetti ài 1ftAor% nel 140 j; 
Dtt GJajkneua fte proFieae H ramo ie^ Vettori ^ che nvo* 
9o pireleiitctiieate ia Firettu : rfal (ìaàèiUo Cavaliere 0t^ 
difcefe il aaftifo PtesroJa^iieéb. nunricra» il aoiiibiiiaCa^v; 
Andrea £i ffiidfe dì Ncri.ifA Pofteftjt di Ciati di Camello ; 
da Neri «i^òfue* Luigi > te da <|iie& Iacopo r clic dì Lifa^ 
betta di Piero di TomtwtSo Càacoaiìav . TebaMucei gene* 
^ il .dotetfioìOyeniditidiaio f rioqcueMifliiojoi Sciatore Con* 
te Caralier Pkro » Egli^preia per mogJieLeiia di Beroar^ 
do d^ Alamaoito Àic^ Medtt:i> geotaid KkaQztiìaiy la <pia)e^ 
maritata al i:elebre Sénatone Auditore Oomcaico. Booli ^ 
Al fliadre del Cardioai Giovaiiiit Boofi t.«r deliaxVd^erabtf 
Serva di Dio Lirafaetca Booii aaoglie di Giovanni di Ber* 
nardo Capppm ; la Vita deila quale è ftampaca in Firenae 
nel .16214^ fcritia. dal P« Già Batifta Caftaldo; Teatino « Ge^ 
nt%ò in crltre .Piero Vettori £acoftt> d di Iacopo ne nacque 
Francefion AttMcato;. di Francefila ». Piero cliiamaeo d^Brui* 
dito > non meno nel atene ^ difc-. neila virtè ài Ufavolv 
ibo fioÉtigbante > :e .21 Senatoie Aaaéitofe Aleflandro» e di 
Akfiattdso Monfignòr FraAcefiu> Maria Votante di Se^ntK 
tara», e il Cavaliere Federigo (5> ; il quale y portato^ coi 
Iraceilo Prelato ad aitare ita Mwmtkj fo padw-dr numeu 
n)i(a figlioianBayttt laeiide .fi cottcano due Cavalìeci di 
& Sterna nie «no Geaduitniiaana , Ctonamendatòre di Qua» 
nacdifi > d? akematt^leitiadaonato dee Seaaxoe : Come Gawi^ 
Uerr Ferranee. Martai Opponi ^ e:de^ figliwili del SentMh 
xc Ottavio Vaeaori..;. h qiiali firaeelli in' queléa gran Octà> 
mctii^^i del (OUtid» viiitDno^pnefinteìiiènte (4k » £ceo no^ 
aa^:|^:)aibexìéenti> a iefoéndeftti dei ooAn»* Pier Vett» 



"f ' '> 



|i),AodKa jnofi ntl^4e9. la PiomliiQO Governatore di quelle Stato per 
la Repubbtfca f iorenUna Tutrice teftamentaria di Iacopo d'Appianò 
^ Signof-tÉK PiòihWm), Jf. 

fa) iNvd (ti4à^taliiSo^&€iìator Rooiaiio nel ^^xfk M 
iti, ^^ièptA94»aB'jltra i 9ifajii Renuila&tik ilsig, Cae* Marvftdb AM: 

•cneft Franceico,iI Sig* Cav: facopo Canonico di S. Pietro di Roma» 
* ^èd il P. Vincenzk) Prepofito della Congregazione dell* Oratorio di 

I4) Cosi era m quel tempo quando il BianchmìicriiTcranf ayiS» Ifc 



r^. 
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«iHnttggio JBMCOO 4Ua ad>Utà <U ^&> 9 fatisi oda >ipl0 quei 

fioco ) dfe^ fi è. AoceuMto » per far conolcc» » cbe fc «gli 

fu ^ii^i jrafcid' «o«o> che i:utiro ft.Mottdo. htm £ii> tibo dc<«: 

geec^rò Ài^' fooi j»aggìori »« che Y^rarè ^oei detto d' Oraiip ^ 

Feriti omMMf ^nihms y éf i«»/V.' j 

E^ in i$n»mcisy €& in t^nis pairmm i 

y^itsns : Jicc inédltm.fémcit j 

£ IP^cìò io. J^eflb IBI irifolgerò &^.a' OME^are tpuA prò-* 
4>rìt«i^iite lit i4 Vetcori i cioè qtiàflM aDorlie doti fé (fuaii^ 
4ie iM^te jsfrragaiiire 1^ adornarono ; pokhè VniSt^t^ 9 la^ 
j^loria d'un valeatuomo^ iiòn già. aeUe e&iari£iiie «i«ino< 
J'Je degli antenati > aia nel pnoprro vaion coafificre ^ da^ 
(kggii e prsdMai nomini ifintta d^hititio^c^ ^wrooa fi coa^ 
&flaW £ip^e: diinr mr. efei^ro: aygpfaflifffitb «i mio«dire > io mi 
^{)ofo«g&jdt:hB»:on€afre.Je «tntùideir'noflf^ Vettori 1 e f^i» 
im^.di far r^écm it tac iriità mm^lk&e^pQ^j delle inxcÙet^ 
tnaiit dircorrcre : piroceibMdorai ^nvovo di tratcatre ouctoi*- 
€Ìà non «ottramerney ma a:twie iat 'Compendia;^ poicfaè la 
filatela è d v^&z., cbc 4:^mt»'hìi!f^imnv^d^^ 
racGbiiBtore ^non^fi fiotrdaòefce cfari|it|iie:pj|il rnhoKà leo» 
M^za Ine bramai fv^^ ttaria. a:) Ino taUiixa; JalIfOxeóo^ 
'filtrale > £po e«et H (Gawt liunaisda SaI««|K:l^ onora V £&- 
«fnie Atte aJ noAro Fief o .per or<&iie:4ÌèiK Accadieàf k* Fip» 
jseiiid«a> nella Ckieia di S^ SpmtoiO rifalla quale &o io 
a:af»oitouÌ9*gtnÉa pjriree qnelibr c&e deMe: tmììi.d0t V^cftoti 
4mr:pàt suKBKp^ .vAppciasL gmaidr èra* JN«A»^^ecMÌ0Ì^^i{Kpéi« 
4a>Mà>JkoUaiiquale J £mewlli ad Biacia 1$ MgìcUie'|DM«Mii* 
<ftaàò 9 jhà «q^ rtmafe prwo di iaioapo^fim iuain^jedEbiito 



'r 



(0 N«1U Chfee^ilera Al S, ^fìti^ pila CapfcBa Àc'Vutpii fi Icgae: 

OSSA f£XRI VETT<>RI COGNÓMEKTO pOCti . E ^icr EiirpoO Af- 

Urdir (kfhi fiocca a ?. Caftiatto^ Ufàò XcVniffz in tHìVÌVU Ma* 

• -ClilIFICI DOMINI #£TRI nCTORII* 

Conditmf bU fettut fnrmmis tmìma Ut ini ^ 

Cmi MM j ér fwmtf ^3wi0 mm^mpi»/^ 



k cura > e iìniìrhzsimdnio effettivo Aélli mzére ^aà y matrd^ 
fia favià > e ài grande atcostgimenco > *^gli ^priMipiò jbcn tif- 
ilo a :inaiirfeftare in mohe > e moke occafioni la compoftcz* 
aa f e Ja rgcaadezza dell^ animo fuo^ che poi xoì crèi^isir^ 
<legli.anni viemaggiormeoce -riiplendecc ^ ^ed a^anzarfi £QtxkT 
2>re fi conobbe- £ chi mai non ammirerà grandemente la 
jgloriofa azione > che e^i iecc.y alloraquando egli era per 
pubblicare le fue cdehri fatiche ^opra'i^Otpèm di Cicero-» 
aie? Francefco ^^(^lettori ifoo pareìice ^ahqi^le Filippo Giun« 
ti ti^dioò Pedizloaei. degli :5crittori iJi;a6ini:delt^ Agricole iK 
fa 9 ^tta in .Firenze nel!'. anno ^s^s* -età, uomo 4i gratin 
valore (ti >.e dalla .Repubblica Fiorentina 4n ^moitvAmba^fcet* 
rie impiegato : ora ^xitrovandofi queilleflece in-moltag^-azià ^ 
fcd iamcUca ftima prelfoilCrmianiffimoft^ di Francia FrtM- 
cefcorìPcimo^/la quak.egli acquiftoffi guandt». a quella Co^ 
ronaifu fpler.Janftta Patria Amba&ìadoreì) vdévay^ha il ao« 
4lro Pi^r^.>.e i!i^ io pregava iftaatemente.i dsdicÀTse .a ^luelf 
4a Maisftài' Operavlua » già celebre divèmita;e lo affioura*^ 
«va^ ohe grarndiflìiao .psemio> x riconofciinento ricavato ne 
da vrebbe • Ma Piero lettori ^ ichifando d' operare* par ibmp- 
^iianti ': fini .^ « ' mòtiki > pieno^ di g^necoH tà^^ / più ttofto che 
•compiacere al ( parente.». per xQntrlirsegnò di-fua amicizia a 
•Niccolò Ai^iiighfilE ilio concictadino ^ ed amico^ ' ^he poi 
«moltù tempo dopo fa Cardinale rquefta fua O^CM^lipiac- 
•que di dedicarib «iOiefia > •ed.altve noa men helle^ e glo»* 
drioTe azioni non ^ià <da alterigia» nè^da animo diiprezzanb 
«te ^proveafairaoo y ma da * làudevole moderazione^ e composi- 
«ilej^a» cbC'iretadMaaoaL Vettóri ^ncl "Aio. operare ùsmnu^ 
^tàtmc '4ieioù> i M ghaediogo. iQiiefta :Ae&a.j^inu20Ìa< m^dé^ 
d:a£Ìoae^ftiìa/iempre 9 che •egii\> fé nza: punto) inrupjei4>irfe^ 
«e» dentro al cuor Tuo fi rallegrasse degli onori comparti <- 
tìgli 4^^5ommq Pontefice iGiuUo III. dal <xi:aa Duca Co** 
'iìmo J. e dagli dtri Princìpi di Tofcana fuoi Signori > dal 
Puca d'Urbinp^ .da molti > je molti Cardinali^ e. da altri 

e .: .Ber- 

• » 

• ■••' ... . . .■* 

il) Vreflb di me trovafi MS. di qaefio Fraacefto un Parere intorno al 

governo di Fjrente. éopa IVaflecHo della fiefla Cttta^Jcritto da lui 

a F. Niccoli. ScboiDberg Tedelco,xhè ìvl Arcrvcfcovo di Capua, 

e Cardinale» dqpo dVa«cr prefeflftto 1* aMo 1497» in S« Marco di 

Firenze J^abitojDoaieai(aiio^^4A ; .^ .. 



Perfonaggi ^ ;e Signóri » co^ i* Italia y come oltratdoiitaai ^ 
da^ quali fu fovence diftinco con nobili contrafscgni di ili- 
Bla non ordinaria. Ma fé il Vettori difciolto> e djftaccat<l 
era dall'amore pofsentUTinao^cbe alle ricchezze k «naggior. 
parte; degli uomini fogliono con lor gran compiacimento 
portare; egli av<ea un animo ancora nelle iciagure> e nel-*, 
k avverfità foSereaciifimo : poiché avendo tra gli altri uA 
nipote di Iacopo fuo figliuolo > il quale ^ come Tavolò fuo 
Piero nominandofi > e nella più «tenera ^^à^ per la fua no- 
bile maravigliofa indole 9 T Intelligenza della Greca > c^ 
Latina lingua perieuamente acquiiiata avendo > e in efso 
leggiadri verfl compónendo y era > per quefte fue belle do-< 
t4 dal noftro Piero teneramente «amato; ma nel principio ^ 
e nel fiore delle fperanze fu da morte crudele con preci« 
pitofa infermità di vita tolto (^> e al huoa Vettori fiera^ 
mente rapito : e benché egli fperaise di vedere in queila 
nipote al fuo gran fapere r Innovellato 9 non meno che il 
nome foife^ nondimeno alla nuova della morte di lui > non 
ù fmarrì > né punto fi perturbò > ma collantemente il gra^ 
ve> colpo ricevette > e con animo forte > e compoilo il fo^ 
ftenne. Della franchezza > e della fortezza dell' animo fua 
chiare teftimonianze diede in quel tempo 9 in cui ^flediata 
la* Città di Firenze (0 > le^armi con altri nobili giovani 
pigliando, valorofamente fi diportò. E ciò > che rend^ 
maggiore maraviglia > fi é, che egli > non dirò nell'età fua 
avanzata > ma nel rigoglio di fua giovanezza non fece mai 
cofa > che della candidezza de' fuoi coftumi motivo altrui 
fomminiilrafle di folamente foCpettare • Non bramò glam« 
mai di foverchiare: altrui > da ambizione tirato ; anzi a tue*», 
ti coloro > che 4ielP età fuoi maggiori erano, benché in^ 
tanta fama, e in tanta gloria pervenuto £oSk {^eccettuato* 
se il tempo, quando di qualche Magifirato rifeder dovea) 
ben volentieri V onore del primo luogo eedeva • £ co^ 
grande era la moderazione deir animo fuo, che per gagliar- 
de i'ftanze , che foflero fatte da' Signori Bolog^iefi per ave* 
re il Vettori nel loro antico Studio, e per le profferte gran* 
diiUme. di dignità, e di cariche fignonli, die fatte gli fut 

• • -• C .-:• ^ ro-.'; 

^' • . ' • ■ - 

f') Morì d*'annt 17. e alquanti mefi con vita innocente- meoatt . Jf.. 
(»)'L'anno isi^* in cui fece un' Orazione alla militare Ordinanza Fior, iù 
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sono da Paofo III. dal quale era gr^ttdemeatc defiderato » 
non teliti «ai la Tua patria > o il fuo Principe naturale^ 
laièiare • >Che dirò io dell' amorevolezza > e della beneficea« 
aa 9 colla i^uale egli i preziofìdiitii cefori di fuo grao fape«, 
re di Vuoila voglia altrui comunicava? Ben dimoftrano ciò 
tanti fuoi dottiflimi (colari ; e ne fa ampia fede un cefti- 
nione maggior di ogni eccezione > cioè Monfignor Giovane 
ni della Cafa ; il ^uale in una fua lettera ai noilrp Piero 
fcrltia > che fi kgge*oeir edizione deU^ Opere di elTo Ca- 
ia 9 f^^ta ia Firenze I^^mqc^ì.ijìoj. ct^rricchita > ed iilullra-> 
ta dat noftro dottiflimo Abate Giovambatifta Cafotti > ia^ 
quefta maniera fi efprellè: Ho avut^ il Diml^o fiampato^ 
id hù veduto iomc^ V. S* pcrfcverA in giwétrc alla nofira pa^ 
tria i hfiigftaMéU a^ fuoL Cittadiiii U bu^9t lettere > e follecU 
taif dogli con ogni indm^rui a quefti fwbili fimdj > de^ quali li 
noM fo fé aJeuMM opera umana fi a migUorti. Per la guai fum 
indujiria io t^ amo ognora più > com^ bene fattore delia miau^ 
Citeà ; e cert^ il piaeer > el^^ io fento > ebe KJS. impieghi le fuc 
forze in queflo ^ mi ha fatto dire qncfle poche parole > emenda 
io naturalmente poco blando *; e tornio più le dico vdentieri y e 
di cuore > poiché io ho ^veduto > che ella non. /' è /fffaticMa in* 
damo > anzi ha fatto maggior numero di diati f colari ella^^ 
fola y ^e forfè non hanno fatto tut^e le Città d* Italia ; cor 
me io ho veduto per lo Spini j e per il Rica f oli y e per molti 
ji/m« Oltre a canti ai divcvfi>e iaboriofiilìmi i!udj>ne'qua« 
li la fua graa mente impiegò Piero Vettori ; e oltre aiie«^ 
cofpicue nobili i:ariciie > e dignità > clie a lui date> e rac^ 
comandate furono dal fuo ^ovjano^con ogni diligenza > ed 
jatteozJone altrecì at»e& al governo di fua famìglia ; e tau^ 
%ò Vigile cofe ecoiiomicbe.^ quanto nella pietà de^ codumi 
ottimamente la governò • £ per quello > che ^à una buona 
lodevole economia fi appartiene > nella quale delle famiglie 
il mantenimento ccrafifle 5 fa egU > anzi che di lode y di am- 
mirazione degniamo . Della qual cola il Cavalier Lionar- 
éo Salviati neirOrdzioqe funerale > faua per eifo Vettori ^ 
hi tal maniera ampiamente né faiirella : Di roba y e di muo^ 
r# fornito fu a bafiante:ppfeiajchày e por^ li bifcgni opportuni 
Oli y e per gli agi di fua per fona y e de*fuoì , e per mantenere 
ìa fua dignità > ( 'l fw gr^do > aUuna difficultà in tutto il 

ten^^ 
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tempo delU fna vitd fion gli fn mai uùp0 di fofferìtt. Lol^ 

quM fufivkffza di fatuità > per nobile indafiria d' àgrienltit^ 
ray che fu femprt il dìporfo fuoy e nella quale e feppe j c-* 
trovò fofe davaati non cenofciute ( e feritele > e ptiblicollc ) 
$tafmu$ò jcgli in abbondanza affai prtfiamente > di ebe forre» 
fi rallegrò y non perchè egli più difiderajfe di quel y^be aveay 
ma per gli figliuoli y e nipoti y i quali amò fempr.e tenera^ 
mente > più che altro padre y alla lor felicità prjyui^edendo 4 
Che il noftro Piero alla axhnrà, delle Aie pofleiTtòQÌ per 
prudente > e faggio provvedimento di fua famiglia nobile 
mente attende0e > oltre alla teftimoniànzadel diviati y bea 
ce lo fa fapete egli fteffóin più>.è diverfi luoghi delle fue 
Lettere latine ; in una delle, quali fcrivendo a Lodovico 
Beccatello Arcivifcovo di Ragufa y Prelato di gran dottri-* 
na y e bontà > . ed uno de^ Padri del JQoncilio di Trento > e 
narrandogli Ja confoiaEtone grande^. che egli ^alla fua dol- 
ciffima convtriàsione ti'aevi; e poi feco ralJegfandofi > che 
il Gtan Duca a lui il governo .delia nòftfa Chiefa di Pra-* 
to> allora infig'iìe Collegiata > ed ori Càttédi^alé> in quali* 
tà diPropofto conferito aveflè.(0: jioichè ivi lontano dal* 
la fogge^ione delle Corti > xlopo d' àvtir foddisfattOialla cu*, 
ra commeiTagii 9; con tutta là fua quiete, agli ftudj attende* 
re pdtea; fìùaimente ronclùde : Egotlioim s CHin mibi per^ 
otium Ucet:ytaiidem ifiam rationem.feqmr y ^ .libenter iiiprte^ 
dio meo Ckiffiànemfi futa > in quo. rufiicis • opcribus fpeéìandi^ 
dele&or y & in agros meox fttmma aìri e iolendos inàtmbo ;y pèa 
tamen dinùtto ex attimo fludia litterttmm ydtemvf Idlnm pr^t^ 
ferire patior y quo non aliquid:ìfcribam^ quod viddó etóàm.tà 
facere y &€• E véramente tanto wz il Vettori mnàm^drato^ 
e di quefta ina Villi , chiamata in 'tK^Ata lìtrgjixa^àirSì Cmtf 
f ciano (i}> e della agricoltura ancorai chi» per le/i>elle jqoÌ^ 

C ^' , r ./' f'i ini- ■ T 

(I) Ctd ftt Panno 15^4» Mi v 

{%) Nella Villa di S. Cafciano de' Vettori nomioifa. Ut '^prre avvi un.^ 
cartello in pietra diccntc ; hiC Férnoctavìt KÀfttmv^ ^apa 
avmtvs ANNO SALVtiS MCCCcX'x. tffexido partito dt Piritficptt 
Roma il idi $. dFSèttembce. I lord Mmodi effetti quivi tàtio giti l' èci 
«adone del iré^rvifi moadoienti di pietft f tt^ Stt Vergilto Ikonìdd 
Bu0ntrififa9i.fi rifa la Piev<4}S«'Caf^iai>#,^<vi fi meite nuo)ra )^iu 
fcrizioQc de' Vettori. Era la vecchia fotto 1* architcave, e. diceva r. 

JECIT HERI NOE, VIK D, IOANKES' CÌESCEKTII DE VlCtORliy 
XNNO DOM. MDI, M. ^ \. ' - ^ 
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tivaziom 9 c!iie Intorno ad ella facea 9 bel^ metile égli prtS:, 
-qual moderno Varrone>di comporre il Tattato delle kxU^ 
e della: cojcfvazione deg^li Ulivi > che è runica co&f colcos» 
ne il Difcorro fòpra il viaggio > che fece Annibale paflaii* 
éo per la Tofcana > da lui poi difapprovaco } che è P anica 
cofa) io dico > che egli nel noftro' idioma feri vede; e quia* 
di addivenne ancora > che le annotazioni fece agli ScrictOK 
Iti Latini Dv Re Rstflic^ yCsnoncy Varrone^ e Columella^i 
più volte poi io diverfi luoghi > e di ià da' mojnti nAam-^ 
paté. Quefta Tua attenzione al P agricoltura bea dimoftra^ 
k virtiiofo afferto > che > come a un buon padce di ,£imi** 
glia fi conviene >ei nodrrva nel cuor Aio per la- vaneggio ^ 
e mantenimento^ di fua cafa • E perchè ogni induftria> eco<^ 
nomica poco^ o mtlia gioverebbe ^ fé dalla criftiana pietà 
Corroborata nt>n fodere con efia ^congiuiua; il Vettori vo*^ 
lendo eflere compiutamen^te un: huom padre drfamigiiai^ 
fion foto egli ttcÉo eief citar volle gli atti più. lodevoli del«i 
la noftra fanta Religione > ma proócucò ancora col Aia 
efempio a* Aioi figliuoli y ed a< A»>i nipoti d' infègnargli ^ e 
di formarne gli abiti virtuofi negli animi loro • Impercioc«. 
che egli benefpelS) i Sacramenti dtìV: Eucariftia > e dellai 
Penitenza con divora preparazione y e coa^ tutti i veri con-* 
trailègm di un cuore' Feligiofiffimo*ricevea ; larghe limo^ 
£ne^ e talora le proprie fcirze oltrepafianù £icea ; e Coli^ 
to era di dÌFe> che in quialfi voglia coi^ > e .ii> ratto ciò> 
che agli ftud> > e alle lettere s'appartiene ancora fa di 
meftiere air onuipotente Dio ricorrere^ poiché feilza la.^ 
fua^^la^tiffima graaia > che c>.iUùmim> e ci forregga> in 
snoltlffitm errori ciecamente fi precipiterebbe . Quedi era-^ 
Boi fèntìmeiKi del crifiiano cuore del. Vettori» £ dacché 
io trst^ le Ale morale Ji^irtà qualche izo^a giunto fonp a di* 
ire di fua Religione, d'ogiii altra morale virtù,bafe,e 
fondamento > non più oltre intorno a quefta^ materia rag io- 
Stero;, poiché, fé <gli per sl^ fatto modo verfo il fiio.Crea^* 
tore operava > ben credere fi piioèe^ che .q^eftò^^rand** uo- 
mo il compleflb di tutti i più belUae più fa,nu cp^ in 
le fleilb racchiudere • E perciò mi voIgerònadeiTo colia mag- 
gior brevità, che io poffa , a difcorrcre di quelle inteliet- 
tuali virtù, per le quali egli eterna gloriofa fania merita* 
jnente i*acqùiftà^ . : ^^ 



Il fonte > e la (orgewfe idt^ vera Pctterattira> e' delle 
Icicnze tut^e eoa uiv fondo incfaufto ne' i libri de* ù^ 
fietmCHml GPj^ei> e de^ Latini > é non? altrove ritrovare 
jfblameoee fi puote; ond'è> che Piero Vettóri > ptrfìiafifli^ 
mo dh q^efla verità > fi diede c&ck ogni? attenzione a pf ocaG«- 
^ìarfl il. pofTcflb delle due erudite Ungete Grecete Latini^; 
e per si fatto maravigliofb modo gii liufc) di ottenere iì 
^o disio > che e' fi può difCyche qmfh fenramaefttoj cj» 
£olla fila 'iola diligenza ad uaa perfettifl&ma cognizione di 
i^u^elle pervenifife. Con qjuefta beilo'> e ilcùro' fondamento 
ftttdiò le. Mattenutticbe^^att^^fa aH' Aflrroiégia.; éelh FiG> 
che m.4terie fua inerte arricchì; le forze ^ e le: bellezze tuti* 
tie deli' Oratoriai non folo teorieamente ièppe> ma adoperò 
eccelle94;emente; della Poetksa tanto giunfe a faperrie > cha 
aino:d^':più.gjtmyi je.dQtti maefiri di ^fia^ viene a ragione 
4QnricIj(rat^ ;. lai moisil Ftlofo&a pofTi^va.; la Palitkhr pia 
^iufte> ^ ìnigtiori^ayca per lo ibn no a> mente ;^ ii^lla; criti*- 
Jtfa.er^ diifottilijPfunQ: ay^vedimento ; nella '*emend9riòne> ed 
•. illu(|ra2Ùone d^glir Scrittori si' Greci y.- come liiaUni fi fece 
conpfcere per dilig^n(te> fincero^ e d^ iiKera credènza de- 
gni£&mo ; dftlte Illorie; eziandìo pia Singolari > e del la vs^ 
f^y e^più vre:a)nduà. erudizione er^h^on ;na;aravigiiofa at»- 
^otideyolc^ta, £>i^nito . JB/iHia cosi anipla^^emultiplice iup>> 
ili^itettile 4i fepero noi> stexlne già il noftro' Vieti?ori in fi 
^c^.cavatraioeaté iiarcpfa^; ma. ifuori 'Jar]pr<)^a^ ^.e la mx> 
lire I per bentft^ion pubblicai iiitamé'> eita^tefoe Opere (Of 
Jk: liliali nella Repubblica delle Lettere > comerpreziofi te^^ 
^rÌ3 jilira[4t«:fp«j9 aUamf ncé^. .fgJ^i pubblica pe^i mezzo d«l«- 
^e^^ampe i.e fi^e.fatàcW int!Qraoi:0llléq[iend^ìbfte:ÌJed illn^ 
llraaipd^.deJl^ opere di Cioejìoiie ^igttbbldkfò iicif^e taqnoca»- 
x^ppi fb|»Pa C^tdfij^o )^frrroney.6:GQlflk»eJIìat|(d^ieéè;èll^^^ 
jQti,i Coro )ti elitari) 'fò^rà^ U] Rìtfetoiiifa ^la^PQétnidiX^l^^hbPoib- 
tica.^i e 1' £]ticav d : ÀriftpcU'^ Uì ; .dono^-at Mdadoi» erudito i4 




0) Ptólrò PÉAsLuccHdfe'ftaiipirtart'iif^^rtìk/i^^ 
». Vira^/ecc.ib|t»'aJdii46ffaAriftbUIe|x^ 
\ 194. da alcune fue lettere fi vede «^ M» 
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fuo Commeotario fopri Demetrio Falcreo ; hfciò correre 
per le manii Ae^ letteraci le fite Tarie Je^ìool ih treneoctb" 
libri dì&im9 iOfctA Ai iceklfliaia erudizione ^ e di fopTaf- 
£tu critica ripiciia.;; oiure un ^raii Tolume éì Lttttte laci^ 
fie^ « di Orazioni Ja J|^ fatte > e dette in vàrie eodgiun^ 
ifirei> la lode 4i Priaci^i', « di grandi Pérlbnaggi> tàtcol^ 
te^icÙMmpike itunt ÀnCierncy dopo Tua mone f da Fr^n^ 
cttcQ Vettori ilio nipote • Oltre alle fueV<?er^à ancora di 
pubblicare ie Opere ^lUrui^ e pjaxtUxAàtméàie in lin^ua^ 
4^r€caj <ai^iaite%da «fio la prima callida ottimi manc^ritti 
della infig ne JLibcerJu di S. JLor^neo^^ e ;da lui diligente- 
meni» ^corrette ^ ed entendatef tome famoso Ipjpafco Bìti* 
ito> Ckmente Atefikndrino ^ JPerfirio 4ell* attinenza degli 
animali^ JB£cbil0 ^on gli ^Sedili y il OGde dì Platone > 1* 
Elettra d^£qripide) le Coefore ^^£fchUa; alle quali tutte 
Ofcfii <xtkBche/ fece; egli ottime prefaiiofii'f Imitine « £ finale 
meiKe publ>ru:ò il f uo Trattato delle lodi > e della cokiva- 
xipix à^U Uììy1> nella noftra lingua ^a eiro'fci'ì(ta> il 
tquàle .è d^jogtxi ^maggiore ftuna degno ^ è perchè egli è del 
-Vie^oori > je perchè *do^uiene si utili y e ficuri precetti di 
una parte dell' agricoltura ^ ìa quale è all' uman genere 
junto no^e^&inbi ; i& p^cbè ancora 'egli fa tefto di lingua > 
:Conlie alt^o»?e ini) /accennato 9 nel Vocabolario della Gt^nfca > 
acooinfiagttaAdosrtt itobilmente le altre Opere Tofcaneivi 
i^i;ate^ di z^^mi^Vimb ìMorgumaitò y come > oltre slì DaVàn- 
^ati^ le jàl w&kderigii'3 4^aJltica traduzione di Palladio > e il 
iCreiGcenxiq > xtato in iuce^daOBafiiano de' Roffi Segretario 
4t quella infigne.Accaci&mia. Càe^ quantunque il Vettori 
-oèl Latino Jin^ufl^gio i mne le ^itte Opere Tue fitìrtffe ^ 
HBO(aiper:;;qiliefto>difpiiegiò il*^ £e»o hailo idiòma ; iant^i niòi'tó 
4« ntó'4itei:S>,jpifti*B* ne^^f^ pmciiè oltre a qi^éfto Idrati 
•catd ddgli^Uli^i > liolle fue Vjsirié Lezioni più > e diverfi )uo« 
ghi dflenrò del iioftro maggior P<>6ta Dahte Alighieri. Ed 
io tttovo> che H provò ancora a compórre nella Tofcana^ 
.poesìa ; ?p0Ì€hèr3ii; unaiiladcolbl di Poesìe ' Tòfean^> f- La- 
dine di dltrerfi eccellenti^'viwjgegnr nella morte del CWi- 
iial- 0}oVaftttt5'eDv<lkhia de^Med dl^'I^O" 

lie^o^flp^f%ii?j^enge JfrJ^o<^oji:^co, Dorniénic , e ftàmpa€a in 

y^M^^^'-fi^A*^ uni Sonetto del nòllro 

- il - - ^ •■ • ' Pier 



23 

Pier Vettori» in rirpofta ai u» altra Sonetto di Benedet- 
to Varchi < £ perchè qiiefta Raccolta non è &cile a tro- 
va r fi ; quindi per £i^t cofa grata agli amatori delle Mu(e 
Toftaoe > e. per ono/e di noflra lingua altresì > rapporterà 
il Sonetto dei Vettori y ponendo prima quello dei Varchi y 
nel quale s'allude air Orazione » che dal Vettori fu detta in 
$. hwenzo > per la morte del Cardinal Gioì anni de^ Medici .- 

A Mcfr. Piera f^ettòrh . . ^ 

Né miglf^ y 9iè pin hi fyggcffo a ^M 
Venir poteva ;^ e nnll^^tro erm dùgna 
. JP/ /o^irr /ili y rz&r ^tfr rfW /iMra Regn^ . 
KalUgrò dianzi % fnantOì afftiffs noi m 

Mentre che in tanti , sì gran merti Jmì 
D^ alto hAon/urrafiuiin facret legw;. 
Taifr^'pm.iaCiifendej^^irmy.odio^ycfdegno} 
JS/n t4snta pace gli laferafie poi : 

Qh^ rim^fo ci alcun capHnìo , & trijto y . 

Non fapea > qsealc in fé fo£e maggiore f 
l^a fperanza > H. titnor ; la: gioia^ ?/ daolù 9 

Dì tutti quanti i giorni nofiri 9. faU w ; t ^ 

Quel dì mofironvc y ^anzi l!" afftka cnorp . = 
Vinfi^j^Uo fenno a gratf fa^omiiaè mifia¥\ ì'^ i v 

Ecco adefib^xl Sonetto de! Vettóri , per le ,iflefl[e Vpci- in ri- 
pia > in rifpofta di quefto dei Varchi> ili cut egli aìliide ad 
una deHeOràziptti détte da cflTo Varchi in S^Tl^òfenzo me- 
defitno > efiiUo fteflb pulpito > iti morte di qifaich^ felncipct 

; :,,.:.- -Qi^lgillfl^^i» faCTAidh f(m 1 ^v: 

,:. i.i, Cb'a^K0giont^nte^€[/>ggiili^plfÌÌJ^^ -.r. r 

D*' ^ni chiara vktè qifaggii/r^i'jtoi), :> 

. f^l pot4V4fle i £a,nfi pénfipr fmf . : ■ i . - ^ 

,.; Mar^^r^ pi^ d'}pS^lme4^fn^^iegw^ ì 

^ J)9»d0.Afff^d(Mam^/pfìàm tMf^vJbfd 

- Vbe luogo ad altri non lafciafle poi. 

Jo m .trùvavaaUior'doìenìeyTì: irifi^'luXi::. ; ? ^. : 
U era in preda' al ^iantìo y <*r in^^id^t - • 
A* miti di non fentti mai pena > 9 dffoh\ , 
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Qjtct d-trnquty che ini fi or poteva fola 

Infiammar gli altrai peni y e fargli ^omrej 
Scemi le lodi ^ue paroy e non mifio* 
Un uomo adun^jue di quefta porcata > nel quale con bel- 
Jiflimo congìugaimento k morali ivrircù ceUe iflcellettuali 
altamente rifpkndevanO) aaa ia^à veiHina maraviglia) fé 
egli) di ftraordinario merito ricolmo ^okremodo celebre 9 
^loriofo ) e da tuni ilimato ibflè y «e v.enerato nel lungo 
corfo della fua vita) terminata il di 20/ di Dicembre dell* 
iinno i^Ss* £ ben ciò dimoftparono e Princìpi^ ed al- 
;jtri Signori ) ^ Xretcerabi ^andì > colle angolari dimoilra- 
;ZÌoni> che al Vettori) come ho^decco) facevano • Percioc- 
.<:hè il Gran Duca CoGmo L gli diede nello Stadio Fioren- 
tino la Cattedra delle Lettere Greche (O ) « poi Senatore 
Jo fece (>;)>. e .da efib^ e dagli altri Principi di Tofcana fa 
^fsai volfre nella propria ca^a vietato. Arrigo III. Re di 
Francia ) fenza alterne altraoccafiofie ) die la ftima del fuo 
fapere^ una lettera gli fcri&e ) nella ^uale ) traile beni- 
^niflime oSérte^ che gli facea) di^efsepe collocato nel nu- 
mera de' fuoi ornici ancor egli domanda^va • Filippo 11^ Re 
-di Spagna ^ pubblicamìente )*€ alla ^rdfema di^perfone d' alto 
affare molto io^ommendÀ. £ l' itnperadore Carlo V. con fe- 
^ni.di grande ettìmazione moftrò di compiacere afsai) che 
|Kp;idr:e fuo nell'.Efequie ) che in Firenze gli furon fatte ^ 
ìoclato fofse dal Vettori .. Che du^eoio noi dclV altìffimo 
CQQcetco^ che di. fua perdona facevano i Sommi Pontefici? 
ì^^ Paolo J^IM Giulio IIL da Marcello II. e da Grego- 
rio' Xrili fucòh^ tanta dìftinzione per la fua virtù riguar- 
dato > che ioJf;^ ad <a^erlo -di pH^kgi >-e %itòJi di Cavalie- 
j'e^ e 4ì'eCwte^t(^gùito y eorfe pubblicamente grido ) tra 
perCont anche^igi^n prudenza ) e deNe cofe del mondo 
jntendentiflìme') <h' egli, farebbe fiato £»tto Cardinale* 
<^anto poi i Cardinali inedefiibi lo amafserO) e lo^ ftimaf- 
iero) chiaraoj'etHe lo manifeflano le fue lettere ftampate^ 
nelle (^pfUli, codi' 1^ «m ^v^lìtafgiolb cartéggio t>e'l Vettori 

. ,'v'jj^ V. .^ \ v»\ ^ 'i .,r.* . -^ ap- 

O) La Cattedra dimetterle Giectiejgii.frtittafva'fion 500. asnolnel isso* 
Se afcglfi:i^iia ^ Stor i> .gj^neaiogica^della Nobiltà, di Firenze raccol* 
:ta 9 e Qrdiiìafa,, dair,AMc Ciixk^jpt Maria M^caltì, in Napoli X7S4« 
. fii Let jfòr pùbblico* per Sèii treritafette anni •M* 
4»! lUB^promofle ne' 3.4* Ottobre tup M. 
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apparlfce. E fé in tanta ripataztone era prcflb a Pcrfonag* 
gi ia si alto pofto locati > che cofa avran fatto verfo il me- 
rito dei ixoftro Piero gli uomini Letterati? Io taccio > che > 
come uoo de' primi litmi dei fuo fecolo> egli fu a&novera- 
tp fra qvkc' fublimi ingegni , che furono i primi padri , ^^ 
fondatori detta feinpre grande Accademia Fiorentina > fic-* 
come oflèrvÒ9 e fcrilTe il ntoftro Abate Cafotti nella foa^^ 
Lettera proemiale al^ naov». edizione dell' Opere det Ca- . 
fa^ Tutù lo rjgiaardiyano oomemaeftro; tutti il fuo gran* 
fapere ammiravano; e beati fi giudi<;aTano coloro , che fc-* 
co parlare, e converfare potevano: cktA^èy che molti > c^» 
moki non folod'I^lia y ma di là da' mónti ancora > e de^ 
paefi più lontamì j a .Firenze venivano col foto fine di ve- 
derlo I conofcerlo ) e converfarlo : e fé egli avveniva alcuna 
volta j che alia fua diietta Villa di S* CatcianoeglifofièCi) ,. 
colà tofto fi pori;avadOy e trovavano quel grand' uomo, da- 
cui erano cortefemente ricevuti, a^£aoi iludj,e alPagricoI-^ 
tura da lui taiito^ am:^ , e limata > con fuo fingolar pia*, 
cere attendere (i). Non ìftarò a portare i paflfi di quegli. 
Scrittori , che hanno iie* loro libri lodalo il vado faper^_, 
del Vettori ; poiché tanti , e tanti fono , che quafi mai noti 
ie ne verrebbe a fine. Solamente ia rapporterò ciò, ch^ 
Antonio Benivieai fui fine deila yit9 di Pier Vettori l'an<- 
%ko Cctìffc del sodro Piero , facendone deli* uno , e deli* 
altro tra loro il confronto in. quella manièra* Noi fion rì' 
faremo nmvi , fc in diverfi tempi Piero^ Vmori primo ìHh** 
graffe la cafa % e la Città c$m queile étcafimi , the allora^ » 
più rilevate tì porgvvaM a gmtir ^oma : Piero^ Vettóri fecon^ 
éio ,H mtdtfifno édfbia ottetntt4 €M quelle , che più ripófat(Là 
^eìJgono a^ moderni tempi . Piero Vettóri pritM r«/ fhetz^ def^ 

D lo 

(i) Baftiaiio Sanleolini nelle Azioni di Cofimo h Granduca introduce il 
noftro Yettori nel tempo che i S* Cafciano viUeggiava in un Settem- 
bre, a laudare il confìglio di Coiimo fieflb di fortificare quel Iuo« 
go, coàie fece. M. 

(i) SuIl*efemplo memorabile di Signori di gran condizione» fra' quali del 
Granduca Cofimo , che non ifdegnò alcuna volta di porre dellc# 
piante, e di dar opera alla coltivazione . Baccio Baldini nella Vita 
di lui: CegMùf€€va anfora unm fmantiiÀ grandi fitna di piante , e fafet/a 
9 lu9gbi ^ ne $ quali effe nafew^ , dev^ elle vivtn piò lungo tempe^ ^^^' 
elle faeeiafr pia fr^tii^e pik /operiti , il tenapo quando elle Jkrifeono , e fate* 
-^pèJt f nétto loro t^e. M. 
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Im reputazione aequiflata w' pubblici goverai ,- il feconda emt 
h. fpleadore delle lettere > hanno pianto 7p loro famiglie , »(»«_# 
folamente ricapitare > Ma illufirare • OuegU fi dilettò , f^ ini«jr- 
^ò aell' Agrieultara ; ^uefii cott la notizia de*rujìicani antorf 
«e ba infegnate , come il terreno bene efereitat» avanzi gli 
altri argomenti di guadagnare > e fia modo atti/fimo al man- 
tenere altrui fano , e robnflo ; guafi modem» Varrone aggitt- 
gneado l' efperienza aW antiche carte y ne ha fatte riconofcere 
tUcune nobili piante» a noi gieafi che divenute peregrine.' ba.^ 
rifufcitati i modi facili y e certi di moltiplicare gli (Jlivr , del 
cui liquoreegli fa luce a fé fieffo'*^ allafaapofierità.- a moh 
ti nobili Scrittori arreca chiarezza j e fplendore- Se adunque 
il più. antico Piero fi affatica in giovare tontinovamente al- 
trui i né il moderno fene infinge .' quegli col configlio , e colla^ 
fpada i quefii eoa l' intelletto y e eoa la fiili ; talché hanno am- 
bidue per fingolarì mezzi » e lodevoli > gloriofo fine confeguìto .- 
e convenendo in molte maniere t fi poffoao- quefii accoppiare iir- 
fieme proporzifatamente : onde a cotale fiirpey per due si 
fatte piante è molto tenuto quefie paefe es. 

Io mi rallegro adclTo tnoltidlmo dentro al mio cuore »- 
poiché ho avuta occalione di ragiotiare di quello valentuo- 
mo, che d'altra penna> che la mia non è , era bea meri- 
tevole: ma pure, Te con quella Prefaziooe, e colle Anno- 
tazioai, che io ho fatte al Aio bel Trattato delle lodi , e 
della coltivazione degU Ulivi , potrò giammai agli ftudj y 
e alle lettere qualche giovamento arrecare , aflai più la le->. 
tizia, e il (intento mi fi acecefcerà; poiché cooofcerò di 
non avere indarno, benché tenuemente > intorno a Pier 
Vettori faticato ; dì cui francamente fi póò dire ciò > che 
di Varrone diflè il Petrarca; 

Che ^uttnt9 il miro più , tanto più luce . 
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LE LODI 

E LA COLTIVAZIONE 

D E G L I UL I V 1« 

?"endo io meco fteffo fpenè volte confider*- 
to (■)> quanti frutti fi cavino degli Ulivi , 
« quanto ila vaga , e leggiadra quefia pian- 
tx,i»*è venuto voglia di ragionarne a di- 
Inngo ; e per quanto potranno le mie for- 
ze, raccorre interne le fue lodi , le qoali 
fono molte, e grandi : acciocché) fé bene 
io veggo , che ella é ftijjata affai , ed « in molto pregio ap- 
preflb dì ciafcuna {>erfona (>)» ella venga ancora ìn mag- 
giore-onore, e meglio fi conofca la bontà, e la virtù di 
lei; dal che può nafcere agli uomini utilità maggiore: pe- 
JTocchè quanto più eiH vedranno ìl comodo (5^ , e il godì- 
D 1 mea- ■ 

il) Qnefto prTncipTo M Trattato del Vettori èriozCi fcmiglncnte al prriii* 
Cipro de' Libri dell' Oratore di Cicerone , a' quili così da elTo Ti di 
comìncìamcnto: Cogitanti mìhi ftpmMmer» ^ ^ mtmwi» vtltra rfft- 
tenti , perhemli fuiffe , Q. traltr , Hit vidtri falint , ^i (^r. B. 

ti) f uoffi qu) ofIcTvare , che *arie pcrlbnc di Cfiiefa Ibvente fianito fatto 
per divila loro , « del toro ilato il ramo d' Olivo in bocca atia co> 
lomba, come tra ^li altri fece in antico Prete Baruffa Canonico deU 
la Fiorentina Chiefa di S. Martino del Vefcovo nel Siglilo riporta^ 
to i]u1 avanti . Jtf. 

(3} A tuti' i comodi , e godimenti* die il Vettori nel decorfo del Trat* 
tato ha ofTcrvato cavarli dagli Ulivi, fi poft aggitigncie ancora, cto 
l'olio ferve-per mantener vive, e ardenti le faci avanti a'faaì Ai- 
tar! , dove Aa Iddio , Redentore del Mondo , Gesà Crifto tagra- 
mentato ; ferve di materia del Sagramento della Confermazione , e 
di quello altrnl dell' eUrema Unzione ; ferve anche nella confacra-- 



mento 9 che Te ne cavt » tanto maggior yaghezza prender! 
loro di piantarne , e di governar bene quelle > che furono 
pofte da'noftrl anteceflbri. Non mancherò ancora io d'in* 
regnare il modo > come fi deono allevare da piccoli jgli Uli« 
VI ; e poi y già trafpofti y e crefciuri y cuftodire > per mo- 
flrare in quanto errore furono intorno a ciò i motto anti- 
chi (O y i ^ali ftimarofta> e diflèro > queflo al^ro penar 
lunghiffimo tempo a venire (*) ; né fi efTer mai trovato al- 
cuno» cke rkoglicfle il frutto degli Ulivi poili da Ini: il 
che quanto fia fzlCoy non è neceilario riprovare > percioc- 
ché ognuno conofce ftar la cofa altrimenti ; fé bene ognu^ 
no non fk eflcrci tina via ancora più* corta a fare > che ié 
i^c vegga il frutto più preftamente, che nel modo ^ il qua- 
ic oggi comcmementé s^ ufa d' afiai maggiore fpefa > e pie* 
no di molct mancamenti* Non doverri ancora parer mate^ 
ria timile(5>»iiporfi di cuore^ttoa per giuoco > e per cian« 
eia f a celebrare V Ulivo pianta sì niobìle » e la qual porta 
air uomo tanto utile 96 diletto y maffimamente facendo ciò 
con Tefempio di perfbne chiare > e di graade ftima: impe» 
rocche chi non fa M» Catone > quel primo grande > ed il 
•qual fo tenuto cosi maraviglioib in ogni ibrta di vita^chc 
•foilè ponto in grado <4>>e in alcuna riputazione ne' di fiw^ 

cQn* 

•' tione de* Veftevi , e de* Re ; ncir orditaz^cae de Sacerdoti ; e finat- 
mente fi adopera I' olia in alcuni facri Riti » cóme nel conferire il 
Sacramento dei Battefimo , ec. Abbiamo ancora noi altri Crifiiani 
h DoDicaica deità deli' Ulive» per la pro6eflione« che fi fa co*ram| 
di cflb, piepa di facroCuiti MifierJ. B. 

(i) PliOiO lib. i|. cap. I. Uflfi»dus ftnque io primis mltum airorum doeem^ 

" dam arhiSratm vitàm^ negdvit Ohà fsurem fittlium ex ea fercepift^ 

fmmipum: Tsm Urìd4 tuns rti erat» E Vcrgilio Georg, lik. », Humf 

Uy Béusbt^ caosmy tu^Màm fylvtjlna tuum Virgulta^ é* pf^^Um ut de 

gnfpsotir Qlivé • B» 

fki Su^io VA' Gìovaasttf coetanei » cantò , gmfta una verdone : CU Meri 
pianta i eh' il profitto ad altro See$i me porti». ECic» nel Catone mag« 
%nat ; Semms atéùuì^f pm mlUfi fuMhprqfinjt . M. 

<j) Nd tenapo, che viveva il Vettori, fu fcritto di alcune frutte per 
' f iafevoki;^, e per AU^fl^ao» Il Bern} compoie un eiocofo Capitolo 
in lode dcUe Pcfchc ; Bemfdettó Varchi un aJuo in lode del Finoc- 
ciMo ; e Fraucefc^ MÓxia Molta un aUro in lode de' Eichi * B. 

(4) CoMciiQ NiMt^ nell'Elogio, che cglii U di M. Gitone , cosi tra le 

altre 
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concióCìifioùickè c'Jd gr^n Senatore % grande* Oratore > 

gran Capitana digiierray ed la ctafcana oofa alla Tua Pa<- 
ivi» mQltOk ìiiilè mU&Àot chi: noir Ql. f dlcp^ qu^fto cpca*^ 
le iiottio .nel Mra ^ cb^ egli fcr iéfir àe^ Ufovi liclia teirra > . 
avere coft gra:&4e'ftudio^ edl arte crattate le lodi del Cavo** 
ip^ indorando fuaato égli conferiica alla; faaità>e (pianto 
benefizia porti nel cibarcene accorpi umani ^ Inoltre noa^ 
puà eflfer nafcofo a' letterati uomini > e iittenienti f che Ga- 
l^no^ ibmmo càitdicp^p eomme^ò molto l' A glia Ui^p coni 
grande amMC^ eidUigenza mo^ròf cb!eg|i: {trtri^st^silìx \U 
ta no&ra in molti modi I e fopra tutti >Qonrro ad alcuni 
veleni era:£:rmoi'rtmedio.> e ficurp ». Come può dunque di» 
je lakuvo. >che ba(K> £z>ggetto fiailmeteerii a onorare pian-» 
ta così gentile 5 e la quale chi la bìa&miraott ha mai ritro* 
yato> ma sìJben moUi^ che cc^mendata P hanno? pofcia* 
ch!àJpef(one.a}<9aoxstte>ejdrtanta dottvina non hanno^ a?u^ 
to a vile, di celebrare quegli ortaggi y t quali ^ fé bene da^ 
alcuni. fono^ ftaii graditi ^^ e lifati Jie^cibi loro 9 il fono tut- 
taria ritroirati di moiri ^ che yirnperati gli haano^e ne'lo- 
ro cibi Ccbiiatiglty ed aborritigli quanto ù polla più. Que« 
glij c|ie iz lodò> ma brevemente >è noti^mo^e degno ef» 
fo d^ognt iocfe^ cioè Vergilio> i( quale la prep^ alta vi« 
te> per molte Àie doti > e dàligentemente le ra j^ioni aifegò 
d;eHa Tua opemone; pianta (limata cor^nc^^da ciafcuno^ e 
che produce 91 foavt? liquore »- Dovevo ancora ^ mettendo 
ftudifto in lodar :V Uliveti e oelebranciolo da ogni iua parte» 
eflbr iicuro di non dovere efier tenuto adulatore ; nel qual 
pericolo di necefiìtà incorrono tutti coloro > che lodano 
alcuna pcriòna^viv^^, fé bene di gran v^irt^ij. e |a^ quale, ab- 
bia nella fua vita ottimameatc operato» e iatVe molte cóle 
A benefizio degli akri uomini ; e forfè i aincora coloro» che 

altre coifbicrivc H M: Jm ^mmhti ntur fifgufMri fith prmdentiM ,# 

fmkus , ^ niagmui hmf^rmfor , <J» p^MUs Onttór ^ tb^ ts^idiSfmus lit^ 

(1) NiHi Mn> €ftfcna wmmméi^ votiti P Agtib » ina df cflb ancora fcrif. 
fé con lode il principe ée Medici Ippocraee ne] iibr» ne i^fWI/«a/- 
tw/ ; Plinto lib. »o. cap. €. e ^fmrft tmt' i Bofanici • Ma Orazio cosi 
centra eilò^ camò : Wmtmh ^im fi fuh mfig wmum Stmik imttm ft^ 



3^ 
ìodftoo i morti: perocché fi puft penfaré) di^e^Io faccU- 

iK> > e accrescano feoza ^modo gli onorati fatti 41 qntlli %. 
per piacere a' figliuoli > e ai' loro defcèodcttci > o alla ^tria 
éicBk y e gente ^ neUa quaje e^foiiG aati • Là dove in que« 
fta fatica 9 e in ogni altra iimilc aonxi ha dubbio alcuna 
^ quefto. carico^ H quale è da fuggtrfi, e difcacciarlo da^ 
fé con ogni 4ludio« Liberi adunque da così facto timore ^ e 
vedendo di poter giovare agJi nomitii pure aflài > fé egli 
ni riufcifle di 4:ratiar hene quefta coik^ e Scoprire le fu^^ 
molte 9 <o maravigUofe |>apti > mettiamoci a quefta tKile im- 
prefa Jiejtamente y e preghiamo Dio > càe ci fia favorevo^ 
le (s^.; acciocché noi ia pofiiamo degnamente condurre a^ 
fine. JB fé noi fufllnio in quella antica religione > della.^ 
quale però è octima cofa P eiière u&iti ftiora y e aver dii^ 
cacciaci de'pettinoftri que^ gra vidimi «rrori ^ fé ben&^'iioii 
fi vede^^che eglino in quella parte pecci^ro molto ^ ricor*»» 
reretnmo a Pallade l^ì > e invodieremmo lei > atìa quale quella 
pianta era .<ladicata^ D'ode «e^ii legge > che in Atene nella 
xocca (3^ f rdella quale (a guardiana questa Iddea > flava un 
«Ulivo .(4) ^ il quale per lunghi iecoli davanti vi s^era con^ 
fervato^ tenuto da^^i Ateniefi in gran venerazione , -e dai 
quale ^eglino fpiccavano alquanto di fronde 9 per farne 1^^ 
ghirlande a oolaro^ che effi intexulevano >di volere onora- 
re; ed oltr'a ciò > quelli^ i quali avevano vinto i Ludiprin- 
^ripali d^ Atene (5)> chiamati Panathenei> davano per pre« 
inùp al^ua^to .4cJU^ olio fatto di ^elli Ulivi 9 che di quivi 

)a^av4> 

tt) Quefia > tome nna InvocatTone, clie fa il Vettori al fupremo Largì- 

-torc d* ogni bene . Così fece anche Varrone , il quale , perchè era Gcn* 

•file.» lavooò qnei.falfi Numi, che creduti erano dell' Agricoluira^ 

4)rotettori ; e Vergilio invocò il Padre Libero 9 Cerere , ed altrc^ 

falfc fomiglianti Deità • B« 

<i) Plinio così fcrifle di alcune piante lib. ii«<ap. t. Attorum iemra Km» 
minihm jkh ditsus ptrpitM9 ^étuur , 4H Imi Efcmim , Aprimi Iautus ^ 
ItìnervéL Oluf , Vimmri ^jfftHs^ Miremli Tpfiduf • E Vergilio al «primo 
delia Georglca cantò i Olt^uè Mimirv^ invtntrix . B. Ed il maggior 
Poeta noftro 9 Purg. 30^ Certbsaf$ dalls fromif di Mimirvé^ Jtf» . 

(a) Minerva , detta Mlmcbat^ ouiì Urbitmet^t • B. 

<4) L'Utivo Tacro» deuo CallifltfkMtHt* Ulivo dalle belle «:hirlande • B. 

{4Ì Minerva « in Cxoco Mbem^ diede il nome alla Ciuà« enn^thinte le 
iefte generali in onore di Minerva*. 8» 



a^itrevana cfii ncIl'^Accademia trafpofla; ttnrf phinta j-cd al-- 
cune altre altrove per .io contado r e cos^ aacoi^ vcn ràmii-* 
cel di g.uelio concedevano y per u^ grande 9^ e. pregialo do*» 
ao> a. ct\i alciui &>ieiiae benefica avefle facto a t l^ro po- 
polo* Oode Pliitarco fcrive aelkl^ vita di Soloner ehe> per 
tFovarfi ift que^cempi la ci&tà d' Acene Tpa^ventat^r e ttuta^ 
piena dt travaglio per conto 4i loro iuperiiizione y e di' 
cerfie figure ilrai]e> che pareva lor vedere; ed effendole^^ 
detto da'fuoi indovini y che bt£)gnavà^ purgar la ciità dal*' 
ie maccbie>e daile brtumre^iche v^ erano dentro afeofey 
efll mandarono in Creta^ per £ptmenide (i> ^perfdna facra y 
e di grafi nome in que^ceBlpi di fapienza eirca le cofe òx^ 
vine: il quale venuto > ed infegnato loro il modo di lìbe-^ 
i>ar(ì da quelle minacce de' Ciek M con iàcrifìzj ^ e nuovi 
^di di placare iJoro Iddìi ;^e c08Ì.corretti-i coftumr toro 
in akre parù alquanto &!sri 9 e barbari y e maffimamentc^ 
nel feppeUire i morti > e finalmente porto grande ajuto (5)* 
4 Solone a fcriver le £ue leggi > e per q^iefto ammirato da^ 
ognuno ;, volendogli gli Àteniefi^ dar molti danari y e granr 
doni nel Aio partire > non gliaocetirò^ ma folo- chiefèa una^ 
^occa dei loro UHvo>facro> ed avutala > & ne tornò lieta 
a cafa ;. in tanto pregiale ftima era^^ allora queft^ albera 
pervenuto rii cbe io' Aimo> efae; na^efle^a^n^ora^ percioc-' 
(he pochi fé ne trovavano in que* tempi > e per efler gli 
Ateniefi flati i primi >i qiiali vedeilèro la bontà di tal frut- 
to > 6 lo fapefsero' ben cuftodire (4^) : talthfè egli ù può dire 
qnel popolo y in tutùc quelle ct>fe, ch^egii prendeva » fa- 
Fe, di fommo ingegno > e di grande indultria dotato , non 
^blamente def frumento, e d'elle biade, ma doìide non fi 
cava qua fi minor giovamento alla vita >> eaiandia del? olia 
eilere Aato inventore: perciocci^egiifitTuovaancora^^ fcrit-^ 

to, 

il} Di Epimenidc ei fa^faperc Pldtjnrcor ntl ruog« cifatb daf Vcttorr, cf. 
. iercgli da alcuni flatoconfiderato il ftaino nel narticro de' Sapiens 
ti t avendone levato Periandro* S. 

tempio $è fiurìfasre y hm imtcrmc^ si fi unti éù* m*rt$ ph mmm». 
futti. B. . 

# /•' irffad^y €fefM. deffa^ legixiéHmrm^ M» ^ 
(4) Jrtfum imvcmrifu AtbtnA^ Cic* JB» 



to » e fea^ hst cert» ttfftimonianza i ch^ e& skTCVAUo tuta fbr-' 
u di tJlif i fiicrì ^ i ^uaii cbUmavano Morie (Jì j nati 4i quel- 
lo 4eiU Rocca > 4M9iide ^laelJa Iddca Mncot^ ^vcva crauo il 
cognoKiMrj; egli iVMcmvjàiQ con ogni diligeiisa^ intanto 
cjbie ii x%gÌMc nhQ di qiiefii rra delitto jgràviilimò> e chi 
Don fi folle guardata di violarlo > .era imputato di ^cril«« 
pò ; né eira lecito a' padroni propr) de^ campi > Te e' folTe 
parato Joro > levargli via i o traicurar gli ; anzi erano tenuti 
a tì^n%€S4:t$V% in guUà > che ^rosa^dofenè ^alcuno manco ^ 
<rai»p per tal .colpa chiamati in giudizio > € portavano pe- 
ricolo di non eflere coademaati come lfacriJegx>e che avef^ 
ieto mandate male xofefacre; conK:io0iachè egli era ordi« 
XkHo in Atene un Ma|^iftrato y il ^uale andava fuora nel 
contado xlvedeodo^Ii con idiligeoxa i iapendo molto benef 
prima ^ove> e qaanei ie ne trovavano nella contrada > 
talché non ^rai iicura àncora la trafcnrataggine : it cbc^ 
mi io a f redetie > cfat; éotcrMaaiiTe ^ e ie ne leneiGfe in que' 
tempi cotatua cura; ^enza che gue^a era per avventtfrflur 
una ipezie d' Ulivi più noiik > goveraàBdàfi qiiegji uomi-^ 
ni ini:orno ad eiTa^iCptne il fa oggi in Egitto intorno al 
Bairamo(>).9dfil .^u^k ^roxandofene iòdam^ente quivi poch^ 
pianate > le .ms th^n^.. fttai3a^dg<Iiofa>cii!ra: ^ mi io a -ci^der^ fài^ 
QOy che ciò in^rvenifle i^ perciocché in quella età in Gre* 
eia ne ioflo gcan carefti^^ e fi ùjOh ftaca portata que&tLj 

pian- 

(tf Vedi Io Scoliafte d'iLrìAofiiae mtìU Diavole. <2uivi fi dice ,tfiò^iata 
d3L M(nerva per lo. r^FovaneiHo deiruii>o , NettannotC giiidicata« 
M'n^rva ^adrciita d' Ateae, maodò egli fialirrMotbto Aio ^Tiuolo per 
ìà^lfitlò; queài alzati la fcurt, /ala fi colpo, e dandoli della fcu% 
re fui piede , ie ne HtòtI ; bode ìar pìahta fa dertà Mcriaf cioè mor- 
> tale ^ por ^.ffiM jtatai cagìonxfi ifi0rte< Ld S^lìtftt di Sofocle nelld 

-. £dHp9£o)oBeo\dice^ qiisjftì'UUvi ofier detii nKinaii per le màltài^ 
zioni a clii gli ioccafle • Giove Mprh è nomiiiato da Sofocle nella 
fudd. Trag. .come fopranteadcntc delle Af^r/V, doè de'facri Ulivi» 
cb^ cFanorìntariio^al Tempio di Minerva in Atene ; e TAIure di 
,(|i|e#o OJAV^f f^oé xC^gnoma^tQ }9 en.> dice Apoibdore^ intemo alla 
Accademia . A . - . 

(a> U Balfaisa è MarbofieeOo^iiaiila alla vite, il qual fi pianta per sta 

. 4i Hl^SLfJtmìi^ C9mt ^utlla^;^ & fiiAiea da i»er fe (caca palp avere : 

ii pota con tutt* altro, che con ferrod e iramanda una ragia, o fu. 

g(ì mtkm^gUQÙmMAt (osi^.i addhnàfMkUò mnch' è0b fialfamo • QuJii:. 

"^ di nelle Prediclie di Fra OfeidMir fi dice $ lì Bttifam è m^ » SiU 



pianare ibon > 6 ferie tifttà dia ie quivi per inDloncà di Mi* 
aerva; la q«ai piatita > come s'è moftro> non iàpendoeglU 
Bo così bène«im€ fi nutrifle ^ e andaflè moltìplicàhdo ; erai- 
Bo forcaci di qtie' pochi , chcv avevano > à tenerne, fomm^ 
eura» Fa Tede anéora -delia divinità di ^efta/piànca> 
quanto^ eik fofiòinquelii antichi tempi. accetta àMoro 
quel che narra Erodoto >nel 5* libra della. fna Storia i vo« 
lendo moAràre la prima origine della fiera y e lunga nirni^ 
ei2ia^> che:fii fra il popola di J^ina > e gli Acenieii . Di<( 
ce adunque > che àgli £|ndaurii la terra^ con ogni jor^ di*», 
ligenaa non rendeva :f#utto alcuno.; <donde eglipis^ manda* 
rono a Delphi per intendere j| còme fi poteÌ&h>JiberaT^^ 
di quefta'ìoro calamiti; e la Pichia rlipofe :lorb)>ich« fa« 
ceilèro due ftatue a quelle due Dee> Damia> ed Auxefia » 
«fifermaodo > che confecrate che P arebberoi le cbfe loro 
pai&rebbono meglia. Allora qaiegli vidinìandaronorTeè^ avo- 
vano à fabbricare di broiizoio di manno^i'è quella Saeerdo- 
lièflii' non approvò he l^iinà > ne 1^ altra di quefte materie ^ 
ma diffe^Je-faceflèra di legnovd* Ulivadomeftìca* Gii Epi< 
daurj adunqcre pregarono gli Atèniefi > che lafciaflero loro 
tagliarle un Ulivo yftimando ><:fae quegli del tevreao Attico 
foloro fopra> gii '^ItrLCicri: e fi ragiona ancora > che- itt* 
quel tempo non erano Ulivi . altrove ^ che in Atene. Gli 
Àreniefi promifero > che ne concederebbon loro con qiieftt 
patti > che doveiTero ogni anno mandare a far facrifizio ; ed 
immolare vittime a Pallade > chiamata Poliada ^ e a Erech* 
theo loro antico Re. Avendo confentito a quefto gli Epi-^ 
daurj^ottennero te' loro. dimanda: e fabbricate le ftatue di 
legname di quégli Ulivi |x)>le iledicarono^ie il terreno lo^ 
ro produfle lruttò« Ma badi per i'nfino a qui aver recitator 
di quefta Storia. Sanno di più ciò efièr vero tutti coloro'^ 
che dilettandofi de' Poeti Greci (i. quali chi non amereb^» 
be y che potefle guftare la dolcezza loro ? ) hanno letto P Edi«> 
pò Colonico ^ nel primo Coro, della quale p'agedla> lodanti* 

E do 
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46 Sofocle Atene I fri l^altreMMH'# ébtìik m:^eìpnCe\ 

cglk l(k comxaiRnàau qioita rdal peodatt^ej.qiìeéli.fMiiu;^ la:^ 
quale;. eliiÌGe ^ioa tréfatfi.ijìèi uL^toitu P A^^-^vìièltltl Poh 
iopottnefo: e.ÌGg^ugmiid^tei&^ cpqaf 'eèk'tftyj^vìi liMiKtTiaii 
X6acp..atiU];iìd; nxkaokda uè»* ilbo^Ja.v.cÌie:.qaiu>JiaiiiL«M9 

danqi.degll ▲tcmèlti» e di. cuctob ii lor cóiniada ' gukftìiro«* 
sio^^ffi; nolnj vioIamiKy quefii jLUivfy.gmtdanioli dMncor^ 
Mfè .ui> quelle ìptm K^Ue qjàall chbi^là fticcYà vftntvki» ibtco^ 
pdfta;: iinipcroccfaè glii Attnicùj àw^tiòfifoéé^nfimpn^ 
ladectA' ogni >pe€ibmii> :cJ»i.4Uctaglìiaffi3/|)^tiKn^^ kH»id 
pa0ntaLJi,;cètf èUft fìl fdfle-i OyraiiohnÀ'eglèii^ 
lcritcori*(tì ahcòra^ìohdi ia'Tioàlia pÀficeoipì (di iTàìrqaMib 
/loa £'.iJtoàrav^»imi^Iu{it)£(il0 Ulitó^ e ik^ in GaL» 

lia^e.ìn Ifpagoa ? Mie^^uali poi rtanù cotanta) iixqpta: m 

{riecooci;.quHl^ PixMrfarde: e d^^idioBii fi.pnbà^dKbloiaiv 
«e fare f. perdo^cJiè a^cnthagìi imparaci 4 100^9, oo^tquaia 
a^a vevitìb a far. naibereì. ^ «rcfi^rf e ;|M:ailaiiB»ce: ifi Jgràodift 
abbondanza « Uno. de^ quali, fiadd^ yc ih più rvero^^e jpÀù; pecH» 
ilo> cawco dA.antic^'Jalfcori^cli&iald^a^ 
tt»tda.tn^ni:kttm''ktgrgttcr& di;i»>£ramktili|;xnMU}tànir^^^^ 
iitì£chàr.9gf^ìxnò pdflàt Qfariii:;ceài IfiMLUiMi f piacola rudltttè ^ 
éilrif^aiimo yiiodome:<è; inibita )aDme>(. pftoéthà F-^lJttàijmh 
do fomtHruoe dcf piantóni « ^oggi idi^.gravsdey r|N8U>;^:ii% 
in À^aiolci di£eccid'*c«air allorg^iif diri .i.Mpmièoarìkagiio^ 
aerielmìariim poco^dclieriulotb di! iqiieAa. ntìbUiiOinidi /piànta ;: 
la^quakinon Teiìza: xagbneooddflb degli andbbL< dBfeif> 

Ja^pctmaidi hiet^d[^alii^b^!pofciótfckèìtiieilf^a',»vi^ce;i^ yìn 
«ft;ji,àMieia]aft^>con>iAQÌteTagjònJi VM'giiia'^ 4^aTfrJÒ^ 4^^ 
^tehe^peilk waire:iliQOvin cóqfib^ave'èarcgsiAt cAor fflbt 
lai del^ pròna liK)goi^ )^n;dbfei>eiii.n^abrr$;;òMelk maif^ 
da.ftiQ» ^ di' cantina o ^a^ piaceri >L cheiféntonó i cpFpt no-t 
iliu dif Qiki 3 . J^ iqital Ys^aitidk.è ^o^Ia^ ^ i^xi Jiutria^ 

0.1 u. mo> 

(1) Pliit lib* i5« cap« i« O/^iiii» Theofbféifius etUhtrriwmni Grétewttm aiiàt^ 
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no > che non M>U !biibgao ^i qi&éfio conciìiiìienfeo y t ckt 

eoo eilb noa dt^rcfiti '(dù: i^lioait >C; fb^tc:? iNon giova ^gli 
ancora^ molw.aila.faiiieà?. e3ixtfX:Ji tfoira<iC^lt"^efljèir «fl^ 
criiùii»dioiti:nteAeiitnQÌ(^^^ :qnfi|0i iloiL^foJattslttr{i»mi| 
inodò> tnatra eol^^igHkrlo > Ha ncèMd* «ntfo «l^^e9rti6>;.o 
i^ramente 09I pbifio'di faorà> t^d.iigckMe 4otc fia il idolo^ 
resela piaga. £'pcx xftaré arnioni .un foóo fin in ùxl bct 
nc&ùor> xh'^gti acreca a^carpc>'llos: glinendj; cgH^ uatii 
e!:ilbnii«i€dati ^4 ^sttb^fjw gkgliardi> ^. pik ^^ferper la ccal^ 
dexza fiur^ Eooodtii'mitièamìBQteii faidad^d^lfiBr^giAm > e 
luio^jiir frcdi(iii>,qtnnilQ cglii»^ aTietaBa tacjabydbaftetfBi cìP n» 
mki^ ci ìntaioè >a ^ièrn^ta 'cóai tfilb )fiSlro* > 'piiiaaos^. ugnèvà^ 
no il petto ^ € le'bidaocia^ e cosUfefaoora^Q «piiÌL collidè >^ e 
spedite • JblJè fonoi tmiiaaiiU;degIi foifkisorlidf Iftarìc^aiitik- 
che td>betA,4ìiìiU]afa)tiX ciiiuaroia 'liibérloisnj.'fal'^itnjaddlalL 
Tacb|»{a0 'X)qii<Aà'àitì^nti^yf:pnoarìtt)An^ 
nra:^ ^dfae i :imA a^eflerdot <bqibat|érd}> .ie^ r tìieiiaci • lei mabi 
igupl gcamo^ f€cè > dh^ :fr «micrb-y pridia) ch^je^ <ufciflbré 
degih alioggianventi .*! fuoco vqBUcpnQ>rtarom>ntei inqnitint 
cq1K:o1ìo : dove il Capitano Romano > che non aveva pen- 
ano di' fàr^Yactd^^* ante qitet^dft/^éo ai> 



tei rión s^eì'arprèfe^rai'o'.dfi'-eeA àfctibtf 't-^ <aJià^i?Aidì« 

^ti , oitté amitti mr^^^^^^ 

.di chi gli guidava > venero più. a ^pat^r Ac^I iKeim ?iflt tro- 
^varfi colle braccia quafirTattrappafie^ e v.iaQrM>>^pArci^ 
•quella battàglm ^ft fece nèl^tàor-ckrli Vem^y icr h» un; jior- 



pò. iijF(?e(i;ar.«p jcidifl,a rCai^Rft IllQWaWiviKU^fq^V^^ftblc^ian* 
dO'«gdinovj aràniiBbfi^^ócp dd}Kx a^ oòfQl>àtecak YfiétmésvsLno 
a' foldati ÌqW) 5 €hè tierannt :corpns'^ o&ifipréndckdd ton^ 

t.i .Mi '.-i^,-. X jjti-s'. ••■••.N^'-, ,»-.,;!à U.kt^^,lfcT^ 

ta la memoria • Annibélit interim mìlet , igjlHhM^ ')PiWkém^à%ait « 

/tirfì^pfu fàTMirnh «MJf/^iiyMi^» WW^l/'WJi/c , '^tttt'ntèteM^^l^ìfut , 
/afue eQffora Romani f^ & rigentfa gilm èHfìfa^/^f^i^ ^^ / ^^^* 






3« 
-qucfto termine^ e moda di Aìrei bitte le €ù6t i'dtlìt qte^ 

It^ha bifogao il corpo umaao> per ìsfler piàifcuricay e po« 
^tcr meglio >foftenere^ la fatica (<):' le quali catte cofe con;^ 
gma iprndenuvòrdiaò iaqoel tempo Atmifaalef come nst'^ 
ra diiigen temente i^iibio * Sa . molto bene ancora chiuii4 
que ha punto di notizia degli antichi coftumt> e dì quel^ 
lo Audio f che ii metteva in efercitàre il corpo > come ia^ 
nsLozi che i giovani entrailèro nella Paieftra>^e coonnciaf* 
fero a maneggiare it fpoglìatifi fi* ugnevano> e icosrveniva^ 
Bo a làrfi più deliri > e piiìr agili alla zufib^ried^ èra. in ciò 
queft^ ufo deìVolìo tanto freqtsen te > e necc^Iaifio {O.^jché 
fi fonp trovati de* Poeti leggiadri > che volendo intende* 
-re la Paleflra > fecondo V ufanza loro di parlare > tr per on> 
namento 9 V hanno chiamata Olio (liti né età cofa- più xiotm 
in que* techpi i che i pafeftriti> r gioiianli che uikTanorla^ 
Paleftra r efTere !unti' (4).; ma r. mutati i dofluini. :>.'nè ù po^ 
Dendo quaiiioggi alcuna cura; iuiefercitare il oocpo» ansi 
«(Tendo noi infingacditi f.e pi& tofio attendendo :alle emergi 
èidezze^ ed agli eflfeminatri piacaeri ; e la&iato a poco a po- 
co ogni fomiglianza > e preparazione di vera miliziiV abfaiii- 

! 

• ;,'• '. /f ' * I ■ . t . \j ,\ K* u * t A ' ■ i , y t ' v. • ^.k mo ' 

iti DeUe jpialt. tutte cofe^. c^di xfiaSt^ xhentc%f&xìc fmò: picr coràè- 

,,ftl diMf fecQpdQ fji^mdu^ione d{ Niccolò;Perotto> Polibio, ciut^ 
'' dal taoftcò Autore? Cmftbt^inieitptt interim ^tgnihut ante tentorÌ4 fi' 

i ' . m ima»dì^t§im:D9ééù'jn(fi0sb4iV,.:E poco appreflb. FedJtihui Rome* 

gim(infe4.$4B$fgirU tfirfkuf:.^ $ttft$i^^ Wte turati f forfprìhtt ri^»{ftp 

m9wque'^Mm$\ tmcredthiJi *Hhr9 fiignk ìàifijiihgmt» Dagli addptti' palp 
idé)U *tndmìéne àti Pétotto, ben fi vede» die egli nel tradurre 

*r ^ifblib^d'prelb^ enéòperS molte parole, e bólle ftafiVK^Ttt^ Livio; 

e rTotontaiien^ j^ic il :canfn3moceo' Incubi deUvrftQtieo Latino « di iok 

(t) Cicerone nel i/delr Orato^ éifle: Centu tfirhrum pMié^ré ms^tf^Q^ 
elèi , muam hnjut rivilis tufh4f ìttque fori. B. 

4|j Non Jtce «Irradiente Qf^ài ntàìf f,f\ti%.JMf(m^^m\riff^ 

jl4> Séneea iKll'Bptft. ové>r;ltta^de^^AJ1Uibc^aU. t^JRfff^ ktSi^^of , (^ 

1/ Che una tradaztqne antica ^ la qoal fi ciu. dagli. Accademici della^ 
Criifca , voltò : lo n^ «l' rWwrt ri^Hfift ntl t^Hmtfà dtlh likitMli ar* 
9$^ H^ inwJk^ttifri:^ # tutte fUilU fff9ftMp.tè0 JU^tnUlOh, f tteiP 
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Vio fHmeìnicatr qu«fti termìm. Hon ùx già qtt<pftà ufanzik 
afcofk al noftro Dance > il quale tt$0e dì qui una^ fiailitu- 
dioe 7 volendo far chiaro > e porci innanzi agli occhi quel 9 
che egli aveva allora alle mani alq^uanto ofcuro ; e per^ 
cantò: 

» jQ?'^' /o//> w f campwf far nudi , éf irif^/ > (»> 
)> Avvi f andò lor prefa y e lor vantaggio y 
yy Prima che fian tra lor battuti > è punti ^ 
Ufavafi Polio eziandio ne' bagni (O ^ e nelle fl^ufe degfi 
antichi > molto più u tate da loro^^che oggi àz noi non fo* 
11O9 per la medefima cagione; cioè^ per efière quegli nu- 
triti fu' militari efercizj 9 e foliti tutto il giorno a fud»- 
rc^ ed empieriì di polvere (>); onde era loro neceilario il 
lavarfi ; e floùl mente avendo i n^defimi per collumed'en^ 
^trar nella ftufa (4) avanti che eglino fi ponefièro a man^ 
giarerC quivi lavatid ugnerfi> in quefto ancora {x confu- 
mava molto olio> ma era troppo bene impiegato ferven^ 
jdo alla ianità y e gagliardia del coffpov Vcàc& ancora in^ 
Jloma^ {colpito ne' marmi antichi ». con: gli altri ftrumen^ 
ti delle ftufe > un fervo > che tiene in mam> un vafetto da 
olio y il quale a gocciola a gocciola egli verfa fopra It^ 
.fpalle del fuo frgnore > lavato eh* e' s'era ^ ri qual vafo> 
jper quefto eglino. x:hiamavano gutto yCnt parlano ancoca 
i V^eti Latini) toccando quefto coftume. Ciò^ fenza fallo 
volle fignificare il detto di colui y che dimandato/ comc^ 
iegli s'era mantenuto inflno alla vecchiezza fano>eprofpe- 
.jrofo> rlfpofe: dentro col mele> di fuori eolPolio « Tutti 
quefti ufi dell'olio abbiamo noi tre' iraftri tempi comune^ 
mente quafi lafciati> e in quello fcambio ce ne ferviamo 
' molto a"" panni y e a conciare la lana > e fé ae confuma io 

qùe- 

(t) Così Verg.r ne] 5. dell' En^ida % Cmììts p^putig wtlatur fr^nié iumntui y 

Kudatcfyme kumera ^k^perfufa. niufrit. E. 
> («) Nelk cafe, fi congettura , dappreflb alle noAre Terme Ai diflbtterrata 

lapida d'un Ungueatariorficcomc altra di Untori ha il MufeaStro- 

aian^. v, jl mìa Trattato delle Terme a 55. U, 
()) Orazio caatè .- Smmiquos €urrifuhful9trem Olymfieum C9Ìl^9jkjttàMt . A 
(4; Petronio Arbitro, prima tir. coBMnci'jké a deicrt vere le bote mcnfedt 

Trimalcione, ft- Aire, ad ime di colora, che egli introduce per cpm- 
^ mcnfale : I$aque htrMvimuf bsìmmm , ^fi$Ì9r§ téUfàSti , mumemf ttrn^ 

fpìh 0d frigidam ffff'mut» Jam Triméihit umgt$9U$9 firfmfm tirgéétur^ 

mn limiti , fid fsiliii ìh mWffima kua^faSis • J» 1 
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^ucftg^ ufit quzntkk gvimàt y « inaffitnàmente Jiàt^è ^beS« 
arce 4i fare i panai iaol <■> in ^ran ^cofiz^comtxieiUtM^ 
^ra CUtà C^)^ Ma come3»>iot:ainjtoindngiata4i xUre'^ qotin^ 
«co ajuco |K>rgc>:aUc Jettece ^ «. alli iludj deiic . idoó^^- ariti 
il frutto idi quella pianta? onde forfè ella era roniecraca 
a Minerva ^ -o Paliaié i fecondo jche la chiamaVaiìo i Gre- 
«ci : ia iqual Iddea Mve¥$ in iua ;guardia > « curda Je fcien« 
xe ) ^e le arci ; 4: non folo le arci tutte occupate in irede- 
Te iatcUmenie {coni/e .ftaamo le :cofe snaturali 9 e quelle A 
più f ccfae fi prendon cura «de'^goirerni delle Cicti % e é^^àU 
tret azioni bimane ; ma ..di gueUe ancora > 4:iie operaio iH 
rcon <mano ,e fabiiricanoi qualche <cofa^ alle quali <anco^a^ac> 
^adendo fpeilb lavorar .di noue ^ e avendo bifof no di Ju- 
4ne>è molco a proposto 9 «. quafi neceflario Toiior onde 
-egli potrebbe, .eifene ^ clie per: ^uéfto ancefca qudla pémdUU» 
ibdè in processione :di PaUade U) ^ perciocelDè ogni irofa #a6- 
ta coA grande ^rte ^ e ógni opera 4' ingegno ^cea {gitidieàr* 
^0er/:Qndacta ccol .fajrorc <li iei^ £ certawKKe molte ^%od*- 
^iunto quello liquore colle arci onefle , e male par;»'>eh« ^ 
ppifa vegghiare fenza. effo p talché i paJefi y deve non {^ruò^ 
va bene quella pianta t o veramente non hanno Ju<d^i vi^ 
/cini.onde titacla.» patMcono odi neceifità tuolto^ e con imag- 
^ior faftidio > e fpeik jiodE&no Jictemiere jalk Scienze ; il cì^ 

((O I-*trU 41 ifarft I panni lanl anioni j-cIngrantopU la condnflTcro fcco 
in ftrcacc ;utilmeiiie nel xiir« fecdioi Frati Umiliati venetrci di 
Aleflandf.ia , laViiati pcvavvcotura dal noftro Vefcoiro Aróingo^ M* 

^%) Nella Città di Fironxc^ oltre .a4 «lue nooluffinit Arti ». è anc^ da 
.quelrtempoiioritaaffiarav^lia quella ticlla Lana. Antonio Pucci nel 
Capitolo, in cui ii ragiona delle cole à\ ciTa Città t Firenze 'è terrk^ 
di merem4mÉÌM ^ Ei^ett ^ni ér^e s fogniwfpf^ tbrvhnuné Stn qàiìU , eie 
- bsmnù .deìX2iVnnm'bsfìa • Lequai ti romteròaduftMMdmnMi U thimrameBtt 
p$i €$n^HrM , <A€ fm Cini n$m As /otto U lAmtt. I« frinm ì di Gih^ 
dici , e Notai j E Js feconde f(U$ù r FondsM^ierà Di 'CéUntetrm^ feeomemdi* 
tu bai» La ietta Cambiatm^ t Menatieri ^-Cbe refidenii agii hr Èaneìi 
filèno CamUandé hr pecunia tnlentieri . La quarta Lana , cime moU 
ti fanno y Che molta gemtapapit 4nnapèaiE fa ben t9fntamiÌ0 fauni 

(5)1 Minerara drtU Mrgane^ cioè fopra i lavorìi - . 

(4) iMMfig* Giovanni della Cafa non meno giiitfh<6faMCntè,ciieclegan« 
temcnie dilR in certi Aioi varfi Latmf : Bum ftti ^ertcuh mitfutiore^ 
Vernm petnitido 9 ^etqm porfimnoi^ Tanfmm MMii lifmt Wrói Com^ 
fluree trofereni linm.^90mi^ K. . . 
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%o jDàolé* fcQùtì la^,Stu4^iOt>^ dovje iosa ìQ'baooa copia tuc*^ 
te 1"^ altre i;o^>!eM pQflBwQ dcftderar'gll fcoJari > e fcf vo- 
^O' 9^ €^^ oùella el^rdzioy Te e^noaio cavaiTemidl To** 
{ea.nsi^ym%^xCoxnc $^^'à^ deeta>coi» difagio graode > e aoos po<^ 
qa '^fi^ : taicjiè^ qMjaqidoi. qnit . xió t^ a' aiiboaìda? ^ non he pò-* 
tendo rgiiriQ trarre -fi^wt^saetue ^ ne iKiano graddifllina^ 
:fcariìtà. Noa moflra-quellodrpiè il detta di Dmofleneè 
che difle av€ire,Aejlla.iiia^ vit» cooiiKmaca' più oiù)' xche vi- 
OR >; vol^ador i&Qftrgt:e % qua:n te aaxta ftacr le iue vigilie > «t 
c$>a flVd,n((#> fasica! egli era^ falieora quella. glom d^elqq^uea- 
ii^y.GkkÀ^'m ^ìmqnHy.f ya^. lenta r porre fìudiU spianta > 
avendo' 4:&re in^ihio^o^y. che, ITàvmy e dbv-^eUà coti^: artc^ 
aacora^ e,ftvu{io> li poSà utilmexitc mantzeiftere'; poiché ellai 
k^M^W.^^k in C^yfi Ce oe cava si' gnu octe(»di > e piace^ 
TJkìj^i^.9Sfchè-ic^hpc]^sitat (otaiEiiente itAV^imley che Hca-*' 
n^'^jÀpjiì^ky^ iìvmte^Ti cioè<dKli^oIio(>i e mpftro^ih. ^arte> di 
4VÌi($itQ gÌQvit(n^«i<to>:e^ egU; fik sk^cotphtirm^i'r aom 

4. (dUr^^cUre; iiUÌietro> che. il: frattovdell^ Uliva è ufiite all^ 
\igmQ y s^ gjocoado in uà ailtrà modo ancorai ;, cioè intero % 
90a B^^ ji^ranfta>U ch^ r^uiiva-liai pommaae eoti i^uva y 
cpjn^ lotcavg^.i^i^iolcmo M*» Varsone coa^i^fte']^airaIe(»)i 
s$fU<,^u#^i COI» graii^teevìf;i^ flifònòprotta àioire 4'oii dtll^ 
uli^é^:-? ij>w L'jiiliMaj/conac^^^^^^ dae ftra^^ 

Midft ^ra% i%tla. caft dit^ilta;^ pcbrooehè If iwà & rcbg^ie per 
M}^^ìJ^>fe*:4'^ira.pì?M erarnr il; ii<iùorè > acic^iocchó ella noq 
y% Colpi ut)gai ii ^eafipa'deatro > ma ancora di ittora : fìcchè 
>t r^Ujir vieni dietro» Al<;fignofe e^ atik ftufòy^ t algmoafioi 
^>;.4^ 4 prtò^^^l^nare da; lotaw Stahdd putteudfur {a gentil 
\ìÌTj^%(^ro y no» fi vede egli per og;nuna (»)^^y quanto or- 
l^mentiO k: e^; deJcena eglir laartelù aUfe tavole 2 ^non^ & Oi<i<% 
ttriiiinamM ^at^chi fiede nielte éMfJiódìe^imetii^V thftor'ìl Verna 
^itdite' cibo ? ir quale porge diletto'^ "e ^^foyame^ cor- 

{f} UvciiftO' paflb^di Varrona it Ipgga«€t<A|ii isw 4kMik. %v Uretra. 
guiffimis Olive rumis »rh9rum*^ 
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pò ; renai clie egK è qcaH un traikillo ^a trapaflàrfi if 
t^mpo ragionando ; e rende ancora > sì di Tua «atiira ^ si 
per eflèr iàlaco^il 4)ert più gioooodo; il <he piace ÈÌon fo^ 
lo a chi è dedito ai vino 9 ma ^a^r A alie pei*(bfie moderéce '>^ 
« fobri^^ Io «li ricordo aver leuo (<^>che areodo ritnpra^ 
verato Diogene il Cinico a PJatode la ftanza^cke -fece pili' 
volte in Sicilia appreflb a Dionifio^^ Je n^ienfe Siracufa*' 
ne> le quali alloca erano infami per la molta copia delle 
vivande; quel £ivio JuomOfil quale ave^à m quelle fue gU 
tt avuto iilcro iine> che axular dietro a' cibi dilicatij ^li ri^ 
^ofe pi^evoimence co^ ^y Se tu m' avetìi veduto > Dioge-^ 
!,> ne> a quelle tavole ^ tu non divefti così ; che mi tratte^ 
yj neva quivi con ruliv-e. Al che foggiunfe di^eteoramen** 
te il Cinico y come foleva > ma con acutezza » Dimmi t 
yy oh non produceva in ^uel tempo ri terreno Attiiio deli* 
yy ulive f fenza ire a cercarle sì lontano y e con tanto feth»"^ 
yy colo? ftaado pure in iu quello, ohe vaghezza > ed ap^^ 
tito di più ricco cibo foflè :ftaca la cagione , che^ contea 
r aveva neJie mani dì .si ouidel Signore « Nell^ età aneora^ 
di Catone Cenibrino. erano rn uCo in Roma q^iefte ulive > 
quando >{i vigeva in quella Ciotà con tanta modeftia>ecfee 
gli uomini fi .contentavano W di quelle «cofe > che fdzia* 
vano la fame y Cenza andar troppo dietro a vivande ifquifr» 
te y perocché iempre Ifu grato >e larà ne' cibi quei >che cae» 
eia via il fafiidio >i e 'rende più Saporito il bere« E* fi ra^ 
giona^ che Marfilio Fjcini; die me l^ha ridotto a memo* 
ria l'avere ora fnarlato di Piatone > tradotto da hii in lin« 
gua Latina > e dichiarato ne' luoghi più ofcuri y che cefta^ 
mente quefl' Uomo rifufcitò ne* iuoi tempi aelJe nofttx^ 

• icuo- 

gi) Qaefto aweidoBento vieae riferhoda Diogene laercie ncHa Vita di 
Diogene il Cinico.; e vien riferito in quella maniera. appunto^ fecosf 
.do la traduzione di frate Ambrogioxla Camaldoli • intuimiélifUMui^ 
VUtontm im f§mvivi9 magnifico mlsmrHm Oleat , fiwW , #jf f «/> , fapieift 
-vèr , i» Sitilimn ImJMtmM wurn/arrnm grMia frofeBur , afpqfiih modo mom 
f morii ì Éi'^ ilie^ ai iofih » in^ith , Dt^gomo , é* 'WiV t>loif , ^ niiqitiì 
^ufimtì 5 m$ fìmimomvejtobtif « Et Uh , fWiW » énquh » SffdiufH néU 
. wigsro ojioinit^tf sm $u$fe jtfUc0 aioés no0 fitobMt ì JIU 

1^} f« Sernarda Abate nella miracolefa lettera ferina da ego a Ry>ber« 
to ftto nipote, tra.gli>a]tri rfanti avverttmcilti inferì ancora , xht^ 
: ^jBruÌià$09f ., /obrièfio^ <o$MwfMti y ft$U ^ mi omut <o»éUmutut^ fui 
gum fmm. A - 
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fcuole quefta àottrìna ^ "t porfe gran luce n chi voleva pe» 
necrare nelle parti più fegrete dell' Accademia vecchia ;di^ 
CcipUna profonda > e non m^nco leggiadra'^ e degna d^ ogni' 
gentile > e^nobìl ^eribna: ragionafl dico^ che quefto -Mar*' 
fiHo fa un efempio ^ ooftumatezza > « bontà : niéntedim^^ 
Ao^vendo'egli a lare in kiogo > dove ii raccoglie preziofo 
vino> e confervundolo cgii cen gran cura» e ^udio^ beeva; 
moderatamente con un pitciol bicchieretto (<) > e poco per 
volta^ ma con gufto grande ; come racconta ancora Xeno-i 
fonte nel fuo Convivio aver bsuto Socrate > dove eflb no^' 
minava queiie taz^e minute M^ e che brilla^^mo ^ mod^ 
di rugiada : e ^perciocché Marillio era i^flb 'invitato a ce- 
sa da' Ciciadi^ni nobili ^ >c onorati 9 che allora ^ trovavano 
molti più che oggi non fa > nella "Città noftra > i quali ama* 
vano ie^ Scienze y ed accarezzavano le perfine dedite a queK 
Ie> 1 4uali pigliavano piacere de^fuoi gravi ragionamenti y 
e. gli portavarfo per la fua bontà* molta aflr<^ioiie«; ^qua'ndo 
egli v' andava y. )>oFt)ftva^feco un fiafchetto dèi fuo buon vi^ 
no (1) > e quafi ^ ogni boccone ne pigliava *un forfo^ potendo» 
fi agevolmente vedere per ognuno > che era quivi > quanto 
diletto e' ne fent^fle; iJ che egli forfè faceva ancora come 
m^tcQ y della qmV arte egli féppe aflai > ^ la «fercitò an» 
eora qualche poco in curare gli amici > ^e le peribne care : 
perchè i Medici antichi voglioiio y ehe nel cibarfi è^fi bea 
^tfSo^yAxia poccr per volta i> e qnafi tanto y che immolli air 

f quanto 




hiti y e hwbottrni Som tfé^uW ds bambini ; So» minuzie , che racestia» 
hj Per frégiwne in grdn béviti» Li'moierne fiarsbdMiv beih donm 
Jionntine ; Voglio dir , non dolio dame , Mp beneì delle fedine • in ptel 
vetro yebe ehiam^fiil tonfano , Seèertiétn le grati f^ e 9ì ^riomfano ^ & ; 

(ti Minuti t poenlif, atque'r^rantibur. Èie; £• 

(5; Della parfimonia , e fobrietà dd vino de^ iwìlri ailtieM fc ne dft u» 
cenno nelle Notizie prcmeffe alie Predkhe di F. Gicrtdano da Rivai, 
to a car* xix. e xx. che fi teneva in fiafcKetiini 9 e iiaftlMtMizi^ 
còtné i^t-^ti dice ) parlandofii^d'^ uti refrigef io '{frettato al^'aiedéitmo^ 

* Giordano» La matura eia y fcrrve it Salvini y fi^rift cól ^*no modeu*- 
tamentc bevuto', e fi ticrc2.*ilf. • i « • • »^'/ 
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qa^Otto il. cibo I t lo rm&tfc^i^*' M9 -pctfclikè' ftoifi pafeffir.'; 

che io xtXSo^ .dkQKflcicaeo;Ar( rttg8MeQ;.c dai lodare, l**! 
^iio i(i^\ pafllaeo ik i»ntimep4a4re U vino , (amerò alP «live ^^ 
e dirò »a po'iMà ^ diluóSQt dcti.4UMto> che elle, porgono^ 
all^ taviQj#.>.ch«^:fiMft#^iPcai^ QOii èitcìXalQ; oonoìofidchè 
l' uliv^ aacQT Ih€«:4^ o vierdfl|C:be Aoi 1^ wgiiam ^kiamMip. 
ve X ft^ a^c4^i^ia i. ^ iodpkiicc » e poi nera > e matiur a fi ittct-^ 
\(^. ioii^j^zi a cbl fiede. a cayola> uaa fpariovi prima fu. un 
PQc^ dt' qJììo ^e.diì Ù\si. i.perchè altf ijKumti rìuicirebboaioal gn*» 
ilo* cfoppo^ amare; wàfi ia exledo> eflErc nato quel pra^rbta 
4e' Greci : l' ulive awr. bUAgao 4eJtl^cJi<^; che paro ittanoif. 
u(ceiid($& l*oUo di iorot QuteHe: a«:ara vttdl d inaiigiaiM io^ 
duA amdì> o po^ akrtil mruiui infere co^ku^ ooccioli ^^oi 
v«i?o prima > cavusme U.fiMcki(la> e eante 6 dice > aceìac»- 
C4(? • Qiipilict tati gli itft^lii<s..pcrcfaà eUe: foflera più %9sax^ 
V aUa.bfii«ea> teM^ff^Of m t» vaio»» dcw:i«M<i .foglia: ^ leii!>l 
i;iA;oxO dk^palche eirha: odM^tfipf ai i^ (>ggi v^ana. moiri fer*^ 
barle xHrile fogik di.lifmaciìp % ^ cdi Gadfei> le ^foMì dani» 
loro ajieoi;a piìt generi odace^ ,. JMa hailìi per infin. 901 a^ver 
dectQ di qudle iodi: di pìù^deirUiiro; e aggingoefemoL 
^nakhir.coi& drlk EteUie^tzia >. Oj Itggiad^ di..qa^ péantaì 
U f ugje^ è eeiTfSdmcttfi goaRdi» >. C!Qttne:«giliin: si vxMq ». e con 
ipe*aPeQi^ gli Seriat^u ftfiifìi dionftftMi» «^ Era coAime ao-» 
Ù%^ de'ciBoMi jL fliSgpaagU^r^^ U.bfètezza. d^una £u2ciulìa 0^ % 
um i4^ahe f»aQ;e>.;die^ pMei& lo9 ragftrv, e moi&.lk.fi'-^ 
gos^fa^e frefca: ed UliiTe apprefTa Omero (ó> parlando 
con Naufica^) figliuola del Re Alcinoo), e lodando la Tua 
W)^esta> k ^^uaTe mc^è^clke gU pareiTè piùr eofto di'vina^ 
elle uihana ,, difle aver vìffo nefflfola dt Deto a canto air 
àJtai;è d'4fiQlii^«/x^tt»Iè a.Itf im giovane palma (j) ; 



da pignrimis iifìgtntiut uvn «J (^MMI« Cacala lib^au Od», f^ aft»nù* 
n:: Jftliatid^t III» fiipatojiai dJ<^ed(rit«)«Miirat«ll^uiiia.a£6^ 
. I ; mok immiimmA ù Ji4fi^.tiAi JHfféVfa QiSttiff^ jmmmmi tm^mi > l'vr- 

(^. il OHiwr SuwìtfcQM Tfgla la.u^ flm )€«ìadri(Si»Q Sonetto co.^ 
... .93 diffe;di bella X>mm;,i.i'9w^MfiFti U^ftsfcAt mài ff¥i^ <^rf^ 



H3 
ie mi mtmiglìo ^ tfae non la i»ce£fe pia tòftà acuite «d 

«oa tenera puau d' Ulivo > 3Ì perei eccltè egli mijparej 
4Dkc ifaiikà tìaat dKilcggihcIi&i ogni ahm àlbero ; $ì ipercioe- 
.civèi^aterave^ $>arbiìido d^im beUoi e leggkdiK) gars^n^ > «^ 
Jo.aggatgiia ad un Ulivo > e :fi sforma ^uateto ^e' pifià4| ce* 
-kbcare ^^[ueffai pia»»^ moAnamlo la gemiileua fua > e fcd* 
-pretida con ^oanta arte 4i tM ì^xuAoSmm > e bontà del 
terrena > ed aiiato del cielo t 'e de^ venti ^ ella foITe lattai 
cotale;:. lr.qcie6oH^x{avbOmteip>f«}!naEn it Aneti lo >9iei met- 
4K> deUa «isKteagiia i di ^ne vaghi > ^ ikinoé pc'vani ^ che ^* 
^fi&omàBono ftàfkase^ doè Afeaelap > >ed finiorko:; dèdqua- 
Ji'fàeftiiu i]K>r€oidati^n:vvwfiirtò. Ybimtda iaditQ^ue< «net- 
tarci davlmti agii obclui come eglt cftdde>^e Ja •crndèlci di 
qcpd ÙBUo^ dice> dhe fa coinè quando un iiodo di vento 
id«u?baiift>uniiuitito ncin:>cociflDle Uim3i>i$,]Ia'didi9nde:^per tèf- 
ra-niferabiimente: dove quando non parla in iìmili cafi 
éi gamopi ^gsìAdi4)^UitfggiagliarJa:^ì»duiiiUoTO^^^^ 
«d un#quer»Ma>\li -qnite) o tagltìtà^còHà-fcftfei^^o^^'j^ 
•fa da uh' Fulìnitìti , ibvinì in UnTtibito • Me^feCiti^fft^ntc^ 
nella Scmtnraracra (^)> infieme con aUk piante,! txute^ 
cenere > e gentili y^atte a /coprire un* nuova Àtm^ ^ e Ieg-< 
«giadrìay è audfii a raigione i^Uiivov la iqUato^^i^i^^é'thia- 
tfiata j>eifcj6 fpèfcfora i cit>è , dhe ha uno ' afpetfo ^ocotjdo , 
. eìpcmL òoìi ordì Wnt*^, campi ;:^dUetw^ 
l^Ia xki non T» > 4:^1^ eU^è tutta] pièna Sciite' Ipdi d(?U* oliò > 
e deU'Ufìvo? e 4:h<e gli £brei iu molti ikiro fkcri^ej 5 « ci<^ 
rittMinie adoperatalo f oHo) e nelle foht) p«i<pèrità^ per 
moftmp :^anae ^^^ s^m^^nj^^^x^^ co- 

4j) OiBerp <sanra mÒD ct^, die Jitt il 9fottfl*uiìil')irìiicipie ikhilb» 17. 
deir Iliade ) e Io narra con eccelleva poetica » e veramente dà gran 
dtpMtoire ìleife Smtniorte attiahè • ift' - ! v :^ 

{i} I4d cafb $4. lieiirficticfiaAito è ifeiefti'ClifOfnfimw adtie leg« 
giadrc piante » ed è obìauiiato #ara^9 » Cbeor i^mto itatcMr if pàflb del 

ià .MtkiirSfm; il^^aimt rimiàau.^i» Cmàt^^^'é' ^fuéfi-plfs/ffs» 

exaitata ftm AkW ^ptàmt iti' tfàtM / ii^asff tmtmtitmitm ì ^ibalfa* 
,' 'tmumifi^^ Bi7ixct(à da notatii^xiiBfnéh è ib)K><:ilbtitalb4i i^ul'* 
ia> a lèi J»ftU»« .veMn*aa|tsm pianta yts tion^utr Wit é w^^ 
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pia di quefta liquore (il fignliicarrano abbondkiiza. 4i^ogai be- 
jae^e colla ileriJieà.maiicainenta>^ fcarfità» Naf(to^ti;diielh 
to> che ù trae dalPafpetto di e0a,( mi penfo io i) perite- 
sere ella ie foglie fempre» e. avere in fé uo fìon. £o cbe » 
il quale piace alJa viibye pare co(a vergùiàle: eienza fai^ 
lo I degli alberi domefUchi j quefto orna più un podere^ ào^ 
\e ne fiano moii:i> bene acconci > che alcuno altro; peroo- 
«chè fra r altre cofi: > che tolgona agli altri gcaaia> tutti 
~ perdono le fb^ie . Io ai ricordo >. die eflendci alloggiate 
' M* Simone Porzio .M.. ne^ Pitti ^^per una vacazione > nel ten^ 
'PO I ch^ egli leggeva con "gra^a riputazione a Piia (^) 9 e^mi diif- 
~jfè una voka» andandola io-a. viikarc^vcke arebhe voluta^ 
che il Sig* Duca noa ponefle in quell^ orto (4) altro» > che 
; Ulivi ; perchè vedeva > che vi facevano bene a maraviglia(S)»: 
. ed oltre- a quella gii ^paneva i^che .qneft*. pianUv di bellezza 



• j 1 . . ' » li 



fi) Si fcggeatl £€vHt0O< fap« » StMmtì» ptg, fiarit de fkrt^fimiifinA^ 

luftr §Mm 9teum* Sì» suttm Éf cr^icuU ^nii f0crifitium i étiifit^miU 
éUù ténj^erieiwr* E che le 'uiizioai*! ( Toliò (iano ìeg^io d'ailegre^^ 
za 9 Ifà« e. ite t^f ponntfh Ingéntihut Siónj (jh darem eh roronam jro 
fi$tnr§^^ 9limn*guudìi^ p^iù' IkSfu ^ fvÌlNiim4atédii prò finrifu mfnrorìr. E kl 

pl^TQ SaU)i^< u$^imlAf^^f4efi9f^in*.9Ìm.M^Jhiof^ ài* 

moftrarc la. ftcrilhi d' pgiù hfii^, difEf^ù^ .1' ,a(U«« cag- ^ Mi^%\ur 
9fHt 9ÌÌVM. E ilrtpxtiT^ Aggea cap^ 1. uì^nuvn ^ììvj§l fn^ fiorftit^jp., 

I*)- Srmone Fottio ra NapofétaiTO^, Accademico, Fior; ed cccenchic Filo!!. 

t Ibfo» Dì-lui pstrlacònlbdeltié/^^ddi nel \\h:BÌSni$fotiÌtit^t V 
JlrioftO' nel Fofiaifo: Canh 4^. èalcuni fuor Filofofici Trattati fi^ri»- 
no d| LaliAatfaffiortati ifi jiqftcjrijiffeuada Giova|i|i>iitiSawGclÌu 
>/m' il nome djcl Regio »■ e mar^ vi^lofo PaJaazo. dcir Aluz^^ K^^ 
del Gran Diic» dS Tofcana- nniò Signóre •" Il 0avanzatì^eirft.'po/liIk 
-al f«.ljb. degli Annali <K Tacita, mhimità: ufata M GtM DuraC^^ 
fimù^ the mI Pgiazzo de* Pitti eomperaff e Reale fatto , mem volle mu^ 
f aèi* tmm »; wi màUtr '/«d ; Mmi ., ti C h^U^rti'a ^105 :: Bàni ^ jAetgi 4i 

tj>> Simone Porzio Iirggeva in Fifa, l^^amio xir4^< eitetìeibrfe m Firenze 

l'hanno t||ix» quaiìda j)cA fcrto i torchi Fiorentini unitio Libri» 

De^ioloH • Sa anioreilf litri piccoli- Trattati 4 JK» 

#1) Iflleodé del Gtardinè di Bd^di^ che è^jl delUiùfiffim» Giardiiio del 

-ì vPalazio de' Pitti «. Franecffo;Rcds neU^i^nA^tazionf ^ilv^'-Ditiram. 

X Jbo flti&zva., che il luogo, d«y«iifc^éflo:Giardliiioy fe ne^empi aiKf 

. ) \tfchi dìiamat^ anche i^goli'i ^o/»» tBàgUl^i 'A. ^v - 

4b9l Oltre le Iodi a qneAo.GfardinoidatedaBen. Vapchi ^ Bailiano Sanleoi. 

; Eni foetò» I» Mtrf^i^ P^imto$^é$. ÌUgnd Cefm yf^4iliMtkfgitti$. t7^ 
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amnuCfe quà^n^ogUà «rtra : dove io gli rìrpoii; che egli 

era par cóitiune antica di fzxe^ ne'gUr^iìni def ùAratichì y o^ 
ahe ^lellc varietà. di alberi^ madlmamente che* eeneflèro 
|c foglie> dilettava grandemente : onde M. Tullio in- una 
lettera ^. parlando di un otta > ich* egli a veva^ alle mani di 
comperare > per farvi un fepolcroj opiùprefto i»n tempietr 
to alla fìgUttola ^ dice > che fapeva^ che v'era dentra una 
&1 va nobile. Ma che albero di qi^lfivoglia forte è quello r< 
che non vi fia venuto innanzi FigqgJiofamtnte ?". iLche è»* 
Bato^n parte dalle natura del terreno j pia molto più dal^ 
la c;ufa"»che. vi a'à^mefla iutonio; per averia S* Ecc» Klu« 
ftrifstmolta a more > ed eflèrfipoifte quelle piante col con* 
.jQglio > e. coli' ordihe^ di quella : e. non nvanco y mi penfo io> 
per volontà de' cieli >. acciocché quel funtuofo^ e magnifi» 
ico'palazzQ >: ornata dentra d^ ogni cofa^ atta a farlo riluce** 
.{e> iiari^Uiilràta^ anche di fuora da run:si varia' ^ ^^ s^ nobii 
-gi^dinaK fornito d' acque >ir che Jcoppianov quivi y e ch^;:^ 
«vi fon cp^Rdot£ed'aitronde>e d'ognlaltra cofa^atta afav- 
lo fopra modo piacei-e 9 e celebrare . Moftra di più^la no*^ 
.biltà dellMJlivo>.ec la ftima. grande > che ne> dicevano gH 
antichi) ch^ egli era appreffo di loro^iegnaledi-pace (O^e 
di^ vittoria ; e quegUt^ cheandt^vano a dimandar pace (a)»^ 
e cercavano d? efler riGevuti- per amici x, porta vana im ma» 

' (fJ/OvFdrrfc Pont liB*. i. Jdjuvat in Bétló pafatnréfmus^QÌitfd • ìrt-untJi' 

,_. . medaglia di Co/imo I* Granduca (ifcorge nel rovefcio hetiit&ia^> 

PACATA s^che potfebtte riferir(i''alla pace gpdutafi l' anna 1561^ ma* 

fMÙ jckC'piùrPci /A^fcrivcima (ìmil*paoefQdutaJ'j^nnoz.5i9. uo^Gta^ 
io di Alberico Cibò Maiafpina Marchefd^ df Mafia f e, Carrara » cher 
^ ,lia ti moitQANNQ^FACMis^p. attorno- ad una femmina av^te uà 
xafi^ò d'^OUVo «1 mano >. Alila quà] moneta: il ranira il Dìfcosfoitf^ 
*\ '.ik' mìei- ^à^u>namen4iiiblle monete^ K» ,, , 

;(i) Nel ^^ 8c della Gem fi legge della colomba , che tonnòiiiieirArcaJ 
con im ramo d'[Jirvo*,^poichH'ac()ue del diluvio fiN-ono calate , «' 
l'irà d'Iddio foddisfatta^ e placata, UeLCardr Nici^olid da Erato» 
^. tegafOjcPaciarió dtflPapj ^ *^' ^ 

anno .i|o^* cHe,/#» mov 
•Frato^ ove fu acco^tó/Vn 

r gflSe [ ,f Jlfpd0;rdiii^df wnàài^ %; E poiyxbc ro» rimi d'Ulimin. 

l. piiifc)if9n9ÌGl9Ìxardin$€9n glìAwàieriytcli^ i Bianchi vepoti per ridi- 

*l . trare in Fir. ntl i$^i^./f fcbier0r9»9 ntl Cafaggi^ del Ftfcovù frìl^ià^ 

l^at kiéBibt ffifg^dte , i^irlsnde di UJivf 9 i ff0di unii > g^idawdi f»f • 




4^ 
ilo nn raitfttcéi d'UliTò; e così quegli > che ioQtaal'iAcD^ 

ra figaiiicav4iio portar nhovt dì ? ictorìa • IJ <|ual ctfflbume 

a' è maoteauto inimo a'aoftri tempi > onde non iblameote 

i Poeti Grecite Latini ne iaaoo in più luoghi menzione^ 

ma il ooftro ancora più fnl>liaìe > il ^uale in ona fua coai« 

paraziooe^ilè : 

,^ £ i^mc M mcjfiaggivr > ^e paria Vih» , C«) ' 

>, Traggi U gcMtt per adir navette , 

^9 £ di €nleMr jwffun fi mefira fchiu0 . 
Di qui era vcimco^ che £iccvano i tnoiei i^)^ fc^ni eeernl 
dì vittoria 9 e i quali i Greci uiavano di canftcnore) do^« 
i neniici fi erano volti 9 e aiutili in tuga 9 di qMfta pianta > 
che già per altro non fi chiamavano eglino in queUa lin- 
gua trppjci^ che dal voltar ùccia j ia qnal Voce poi è paf* 
fata nella noAta un poco amitau • Legged di più ne^i^eai 
^utori^xhe Pallade ^poiché ella ebbe vinto t^etMono «iel- 
la conteia nata fra loro > idi cui doveflb poor nóme ad Avt^ 
ne 9 il miLe in tefia una jghirlanda d' Ifffvo ^ .^orti fintofa 
dignità a quella pianta ^ che ella ha lunga vita <3) ) le nob 
viene >qaa£i mai meno^ £c ella non i; tagliata^ o iabbi%fcia- 



'> • .',;.-,•. ta> 



In JPireateiprtgbiri tifaorati dàHe tante» , ^àndè vaand aB'bfftr* 
udì S. GiovaAfii. 1 pemnoifi liitfio an rtaio d*iJliiirD« per ifgiio 
il* jtUcgrezza ^ e* di pace , o colla Giuft'zia, jo co' loro creditori. Il 
inedefimo collame il aioriDo di S. Giovanni £ Matica anche nella CiN 
' ti 'di fratte . «. • ^'- '•••'• *"'^^ 

fi) y. iac. 'Nardi Stor. TFor. lib. 1. del carriere, tfcc venne ìA ferente 
■con un T^nmhHhd^fnfxm in i»4r;»o l'anno t^^é.. B. Nel Ofar. di Luca 
Landncd ) jfi) m* H ÌUnfmbrt t^ip.' vnmiMm ìtùmietto t$n VuUv 
• ' n mtifbnr» In fili* . fi. 

•fi) Un tfempie di gocAì trdW * può vcacTcYuì jprfncVo dcfl tfb, ir. 

'^- dtlKBndda di VergUio, e fteUa Satira x. di Giovenale, ti Cafaa- 
bpno nelfé Tue note a Suetoaìo Trajn^uiflo vuole , thè in neOanaH» 
«làliftTa fi poiffli dire if«/ro , ma bensì con ogni ragióne tfptoi per- 
chè qoefta ¥0€f non viene già dal vertx) Greco r;i>» , che figni* 
fica aAi^ ma vitne.da ^{^«^.^ tfae vuol dire vertè ; e ciò concorda^ 
con quel p die dice H Vettori > che in Greco Trofci fi drìamavanq 
dal Nmfttr facciài e ia «atazicftie di nqko Iti trofìa è qnella , che 
lo teflb Vettori accenna ttStx^ £uta nella noftni lingua. B. 

(3) A propofiti» dellk Intiga irita dciirUfivo^ Plioto lib. %6. e. 44. dice i 
jnKH$$ì futifnf Oliktnfgn trMifn^ in f Marnine edita a Wnerva: e> 
apprdlb » Firmifmé etp mi Xfreenitan Vha , »r f^uat durare annis CO 

irnn iiUhnf f^imÉiiitk fi pure a^noftri itmpi ^clofe fa notte del di 

^» di 



47 
ea > o f\¥>r ài moda tnCaintm » perocché té nnx mediocre 

Xkogjiìgtnz^ ella ottimaaieace refiÀe > e qjuaiuh) bes^ fia per 

Uj>ft£Ìo di molti anax mal cuftodua ^ fi dt£(i>(fe*^è axantic^* 

nei e trovata uii più diligience: culcoftrd^ciIa.>firtà> e tor* 

an ia buona cflere la un fola aano i la qiial fiu naaira i e 



^drCfimid^If^atTfraiTOf. ir if 4tr/«/l»fir', comiVicrS off fretid'o gratr. 
de 9 e ftraofdinaffUr t eoAciDad'pctr moki gfvnif con «bboffMfema <fi 
aeve, che diaccuÀ* fdvra tiuto le piaiMCrdi imnismcitt fi ficcarono 
tolti gU Ufivi , cmX vecchi, come gi^vajai- ;; e ^^flo fa ff^n Un naAra 
povera. Tofcaira on danno grandiffimo^ e tauro più'r pcrc&è egli è 
per durare moìùyQtnoln anni ; cfoè> fihacchè gli Ulivi non ùran^. 
iio*torR»d neilo^ilato di prima :. perciocché ». clo?e per davanti non 
fbJo fi. raccog£mv;a P'oJio' ptt lo- aoitra bfogjno ,. >na. ft^ ne mond.iva 
ancora gr^ndìdioa^ quantirà fum oeil' aitrc PrownciVy aditflb fa cH 
iDCÌIiet.t ,. che. pcc l' ufo, e le bifogne noQrc fia d' al&owf ini Tofca* 
na traJportato,^ KCa e*bi/bgiia abbiflare il capo^tt e con/diare , eflbrc 
ftato^ quefto tfn gfnfttfinm) gaftf^ dC^aoftrì peccati. In queCta mede- 
firtiOh fredda» det t7k)fw^ f Acearon»' tutti t fichi , e ffit agrumi ,. moitt 
aUort» e* ctpreffi;, patiimotti 9iùi la viti;, i (cmioati oosl di grano, 
COBM. S biade , e il. teftiama anctMra i takfac* ben* fi pwòt adature a 
tutto ciò^ qiiel paflb di Abacuc Profeta cap; 5^ Fiaur^nim' itnn fijonhit , 
fir non erti gwrmcn in vineis ;: mentfeiur a^x OlivM , (Sr arvs non affé* 
rtnt rihun^t Ahfeindetur de oviii fecur , (^ non erit Mfmentum in prAr 
fifìfftu^^. AbbJaina aoeora Riemoria dì un^a^tnt féecagioiie dT Ulivi', 

. acagd$»ta pstkb troppo^ (reddflr «e* noflri paoil ». conica fi dcam da aL 
cuoie fficmorie MSS*di Giovanni Caaibi Fiorrtiicinn»rcritte.da eflb 
intorno alle coft memorabili accadute in Firenze dall' antiò^ uSò. 
af 1*53 S*. ££ca I^. parole del Cambi .^ Hè^is. Gennaio- ly io*, nmincììi 

' iHwigarf iw ì^ifeàze'j ed* aUL^un hrani^f dimodotbt n^nr t* erm ifà Wirtnté 
mmat sì vi^eJtmf itke mai wamm'entafig- U piò bdUky • oIpa- ntve dH qn§^ 
fio*. P.affaté^aifitmrti dH di dtita •«««, vmne, ufm wm$tìm0:m0neytia\ 
e %i$etl0*diaficiava.y ei. affictoffi fwgli aìicri^ eome fo^ mvisMo^ €^di* 
foi ahresl nevicò un aìsro ghmo^ e finii dttto^ gran- nezutior f^ale nom 
era fiittn^ mar maggiore in Eirenzfy nènelfuo Mntadòi , a dijfirttto i per 
in^uf^^l^giémer:^ /M* fMitUHij eB^fi-froxmffhnì^ né- per uemn antp^ 

:, €0 , ^be ci foff^ , ebe m%i aveffe udtto^ dìrle^ altresì da nejfuno fito anti* 
€0 X di ebe per ia gran freddura^ r neve durata ben i 5. giorni ^ e quei» 
ìm mtUi^i /rà»c, H/^fiffer qmMmjiaauw i* imièmaeÈci Putti- y aka non ma^ 
e^ampitWim y • fofiar^ cefmrté^ x 9ifi^m^;:. « ^ lMémi*r e ^ attwiy • / )L 
€hhj, tmmainki. t male^wni iwia», M-fwfitpémti 'ntm- na- awu f t ' nefiu, 
mer^ Mokp^t snq/haem H'.Si^nmm miagparfigio^pfwfisrvèt^r Imi foé* emundio 

. /a tMtu§/ba keUigSumi fiftèf^fagueijltiefme,^ eèr wemfb , pi^eb^ mUmCii» 
tik di Biramaa^ muerjffiaimaskgru^igdmf. uè Jkfé^emtmmm UfiMemUetAé' 
eU giéwmi , «•* M: 

L' anno 1.14» al- rifeme dot Sklvii Hlofv di Pi#q»tOTr» r. «ctr- 77. i 
.freddila ia; itgidcita dtìj* jnififlift fca aw lawart: nota piante* M» 



éote ricotepènra gtglkrdamente n mancamento > xlie ie <è 
^ppollo > e di quel > che* ella è biafimata comuneinenie da^ 
€gfluao>.cio^> ^e ella viene adagio 9 e pena ^ffai a ren^- 
der. frutto. '^Ciò ancora deverebbe invitare > chi é dietro a 
cavar utile > ed entrata. della terra >.«d->è.padron delle pol^ 
feffiani^che il.fuo frutto non va. male agevolmente »« non 
n*è fatto danno ^^come.deVpooii^e bell'uve > non cha da- 
:gli altri > ma ancora da i proprj lavoratori , e da quegli^ 
a' quali fi danno a mezzo a. cuftodirc i podieri ; perciocché 
fcbbene ifìchi renderebbana;più y e ( fé non ù xonfumàfle il 
ìor sfrutto 0el vitto .dè^'contadim , che q.aaC né' ieo)pi > che 
x fuora quefto^po.me,> noii-vivonOcd*.aLtro)<gii arrech«reb-i 
be forfè maggior entrila a^padroni delIc^polTeffionl; confi» 
derato nondimeno quanti ^e^ vanno male> e che H frutto 
>^degli Ulivi non fé lo mangiano > e non il''€ coite y né ru- 
llate da chi vuol far danno; ardirei di dire.> contro l'opi- 
xiione jdi. moki >^cheJ' Ulivo. rende più : io ne. cavo i luo- 
ghi vicini alle città gro(&>< ciie aon voglio negare > di^^ 
quivi i fichi non fiano di più utrle; perocché fi dura jun- 
•go tempora corne,> ed ogai dì ne viene ^fu di nuovo., t^ 
Jc buone /r^ioni 4i etto liaaao.fpaccio>.c vendita grande ♦ 
.S'Jxz a cQufiderare ancora , che ih frutto jdell\Ulivo,quan« 
.^o nVè gran dovizia y fi può ferbare ^'^ indugiare a ven- 
derlo 9 con più vantaggio;rxhefpefro/afpettando non mol- 
.|;o tempo > quafi fi, raddoppia ;.i*l jche Qon interviene dei 
ficjbi.9 e^^de^Ii altri pomi (0«^]i. Scrittori. antichi, 1 eguali 
hanno H^voluto lodar 1', Ulivo > .pare > che fi fiano fondati in 
Al quello >e principalmente commendatolo, perciocché egli 
vuole poca brigale non molta fpefa a governarlo > la qua- 
le in vefo non è poca lode ^ conciofiachè la vite>tla qua- 
le a^nch' dia jè , non .lenza c^gione^, in granj)regio^ ed^ono- 



'Coliitnella lib, 4. cip. S. 'fiancheggia § e autentica ciò , che ttice rllTet* 
tOrt. Omms, tamtn arbcrh cuUut fimfif€Ì9rj qaam vimàrum tjl r hn* 
gtque ex émmbus Jlifpihut mìmrem imftnfam d^ittat Oha ^ jfifét frìmm 

é^^mnium mhotum 0fi\ ham qmanuns t^m nntmuit tmnit j fti ^ fert mltero 

'^u$que f fruSum Bgerat 5 €XÌmÌM tsmm $snt tétio tfi » tjHnà iivi tultu 
fu^imttuf^ ér tum fé mw imduit ^jvìx uUam $nife»fmn féfrit^i fei & fi 

-quam reeipif , fuhinde ftti&ut multi flieét : negleSt^ c^mfhtnhm amnit , 
mm-ut ,vÌMmd^t ^ ekque ipfo:$gmfp9fè Mliqm etiamènterim fMrifM^ 

Mlfss ffé^at^ & fum^adiiUié euUunt tfiy¥B9 énno emeniélur* B. 



*9 
re iptU e£iere i Tug&ì > e t iiqvfoii ii quefié due plance gra-<^ 

tiCTu^i »\ corpi iumaoi:^ ricerca 4^iiaxontim4a)fòt;Ì€^> «d «pe-» 
rat^cl lairoratorcc) «. ipefa^ del Sighorei in* teneria palata ^ 
€4t^c^fA:p^l pothui, ohdt lum fona nabcatiMi quelli ^che 
ha^no <Ì0(iio^ ^hfitia vignu ù mangia' il Anteo ^ciieel lai»* 
pFoduice.>>efDoo rende Mneb> che noti 6 abbia a fpehderle 
più d' Ip torno > vo|epd^a sgovernar beae> e maatanerla; 
AicriiDcnfiì h^à'pQOO tfmpo>ed in <iuelia piccola viea>€he: 
^Ih h^'xiC^^Ao^ riti cìiihiàitmi cende^ ancora : spiccio) frut'^ 
tQi' pdrxtÌQÉriìiè clU'è &fte fciegnòfa •>€ non paufge d^efièo^ 
re fpr^at^atà • £ perciocclffi io bo deità > che ik vìgùa à d\ 
grande; fpeJGfLd porbi> ed in ^uefto aoeo?9 la vite: cedere^ 
airmivo) moftrerò agCArolmen^ eie e(&r vero > ma bifo-* 
gn^coi^fìdcnar nell'Ulivo > e cps) nella vite la oofa bcQe; 
paso^hè io: intendo; ti9U^aii;o idi, «fii , di xhi ha l^^i'te^ e 
gU:po§d &cim4^iÌM/wa modpye^éolifume antico : peccioc"» 
^i^!ayeQdi)!ffti3om]perare^ come fi.ia oggi'quafi per ognu« 
no il piaatfmi ^ nijt i^ez?o.)uthe foin evenuti > non 'dcrei così ì 
e forfè. ftafebbe.4a cofa.iakrìnùenti ^ perché vaglionQ sellai 
Val di jF^fa i buoni un quarto idi feudo }^ uno: € Così neU 
ìfi.^ìgtit\% ìtticndo.j i;he fi pongano de' poggi (') > è luoghi 
d^)tre)£iihMnAiyiafto>enoìl fi6?pianÌ3 neP qua' poggi il cérret 
no ìb dùra^« /afibio^eeoi^^ aflki il dcvcrrr* <^édx>^ ieoon* 
do conferma il p!royerbio noftio^ che! fi dicie p^r ^gnUn^ 
9>Cafa. fatta) e vigna pofta j neflun fa quant'ella cofta.^^ 
Il primo ancora fi vedrà efler vero , quand' io fcoprirò co- 
llie ponevano gli Uliveti gli antichi più diligenti ,* inrian- 
%ì che per là rovina dclP|mpcrio Romano, ed/^m^itp de* 
Barbari ' Ip Itatia j fi dlftrugg^CTerp , o alo^ancq jd . fra^f riflc- 
ko j;ii|;te;'Ìe |i^©m .«•trV e !^^^^ in quefio p»fll« i 4ove 

die fiorivano; che nelle Pxovin^ie infino in qua' tempi fi 
eodi^avàno i campi con un poco più negligipaéa > comt^ 
hanno Ufciato fcritto ^li Autóri di^uffftoiiadjo (»), ì^f 

•;i .v>i'> /iuj'^i l:.: -.1-'. '^l',-'i •' WIJ? ."■ ■ "• '.' .A :/. b a ;\ .wè 
(i) Verg* nel %. della Geoi'g* i^rUt Eétthut mnat 9Mu*\Sé ..: r/ 
4>}'ll:Vai£Éri^'afffia}inayaim6 i)lf Aigticoltnral odHni ooivJ (4^ 
t .diro^CflOfCudiièiaiàerMi^tnlel lih^c..^ Ùmute dd Pdetii^ idrato • 

Confisi imtef doàof ^ bomiaem JfirohgU rgnantm \i)$miiijfmit w i ^ optt- 



5* 
s'è ufaco molct recali» é'd il quale aac56 àllbra erst in uCò- 

de'piiìiflegligoacì>ecÌie non peafMor prima a que(>ehevo«- 
gUao fare > che qaàq(Ì0eVyl.mettoa mano > né fi vaiibó m» 
nanzi provedéAdo -cil coi& alcutia » e di quei^che fa di bìfd*' 
gno; ha > dico. nint fé i degli: altri 'maacamciid) e non pi^co-' 
li> de' quali tutti è (ciolto. > e^ libero qucftò thodo'ì^ro' 
antico > o vogliamolo : chiamar nuovo > per efTere (tato ri* 
trovato) e quafi rirufcitatò da .me > come $'è potuto cono-* 
icere per molti:>che hanno veduta iiniet poftìcci^d* Ulivi ,> 
e maravigliatofi deila bellezza loro > e della brevità del te)n<^ 
pò > nel quale eglino fono crefciuti > ed ingroflaci . Ha mef-^ 
io ancora ftudio grande in quefto modo d* allevare da pic^ 
coli degli Ulivi > ed anco predica volentieri le lodi d^ ef^ 
fo > Averardo Serriftori (O^ mio amico vecchio > e peyfona 
moko gentile > e dabbene ; iil <qiiaIe.yiancorcfaè abbia attefa 
lungo tCQtvpo a cofe di St9tpr> e^fervitty^ eoa gran ilitiget)ziii« 
e fede il noftro Sig* Duda in ambafcerie onora tiie^(M^haL^ 
pure avuto amore alla. colti vazione ; né gir è mai^ tifcito dì 
mente queft'onefio piap^ré» li médeiimo fa ancora >appre^ 
folo da' miei ragionantenti^» e veduti U mici colti > 1 qua- 
li da prima gliene: tlbliaBcm .vo^i^ia > Agoftino del Mero (5>> 
perfonai moltq'nobile't giififtit ^é fsmpr^Ci^etiiato dii c^^i^ 
vare i Tuoi t^r^enij^^hldìpuò Jar^amc^te.larfey^^ gran 
pofleffioni > .^elle quali egUi)à:fignore) e le fue molte ric« 

fcriiTc. della cohlvaiióne degli Ulivi, non folò di cflaymad'iogni.aK 

« ; tra fjpezie ancora d' Agn.cultura era intend^ntiffimo ; conie beii ci U 

faperc.if (!av/tr6iiardo''Salvuti nell' Orazione funerfll^i jn Jpife df 

* - */R>« \TktéA*'ì ■■ liftttt^ • Ì^rfn/% ao<»l» Aettt% . rPi^ Valf >Va A\ fliflfirirn- 



AW^ 9 * *'^ ^^t* davanti nqm eamfeiféte , f fH^ffHe , t^fukbii^^^s 
tò f gli in rfAondamm ajfki pr^^mf^ntf^ B^ i ^.-, .^^^ 



batifta Adrtaàitf^ i^. - . v. ^^' .:. /--.ir* .v,^":*iO ;:!^b -t '"'H* '.' ;-^ 
ift) Btt ccrtàBiehte Amhafctidqxt aiOatdoiVJa F^aotb^JUt aCiayo'IK^a 
* >t:.Faofa)iV. eda.S» Pfo ¥..MArlnei ifMi^SttD^e aqaeU'orai^aeft* 
.»>• Opera*era'feratta.' AL m .•• - - ••'«:<^, .»* :.-.,..* 
!(}> A^oftinudei Nero fu^ao^h'.egIi ^enaiorc ^ioreacino ne'ary* di Loglio 

ìA 15^4» ed era Signore di Porcigluoot èl 
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ciiezsef • (t) I diStitl ttinn^nt ée^ pSMtòiii ( che così thùi 

mi^mo Moi .quiigii > chP (^ fpiecana ffrotti d^ kifùllp barbc^ 
degli:UJivrv£k:ch{'9 {Hiray che- ^li lantfclii gli chianaailerct' 
tranci 9 pecocokè fì tagiìa Joro mtci i »t](ìi> come Vergi* 
Jlfio chiamò tronco il co^rpa di' Pndaio'<^i laiche iiella pre-« 
i^ di Troia gli fu fpiccato il capo> e cori lafciaco in fui 
Uto) i difetti > dico 9 di quefti piantoni > ed i pericoli > che 
il .portano a^ idar queilo modo^ 'di' porre > fono quefti :• che 
(c'iv^ gli |ìoni jUti ìda^erra ^dcciocdià e' vengano a eflere 
più ficuriidal.^hefliame^iieffi tnettO|)0> [^ggio> e rrefcono 
più a ilfnto^v^e póxiendpgli tuffile pi>co ùsior^ della terra > 
eglino ^o danneggiati dalie pédore> e yìù anni iftannò 
foctopofti a qnefto male > che è Iz morte loro : perchè e' fi 
fa molto bone y che quefia pianta^ patifce infinitamente^ 
dall' eflfescpafcittta (dal hefiiame^emalfiitiiamen te dalle ca« 
pre'<3Jty e che ^queflo' inorfp;rè vekno (4) ; né> patifce taa« 
to da^ freddi ^ e da' cahU > ancorché grandi y «quanto ella f^ 
da'denii di quefio ^oim^le* 5'aggimgn^ a que^o pericola f 
che) podi vicino a terra > hanno a fare il pedale, il che 
vuol tempo affai y. innanzi che quelle Cottili mefle iìano 
tanto ingroflate; ed oltie a quello > ponganfi eglino un po« 
to pia flilti da terrà y,o più baffi > quando hanno méifo ìn^ 
tórao de' rami > interviene fpeflb > che il bifolco accofta* 
toji troppo ad effi; co' buoi >nelP arar quel campo ygU rom^ 

G i •':■'•" •• *-'pc p ■ 

(I) I fioftri in ogni lempo fi fon dilettati del coltivare gli XlVìti • Nel 
1077. in un Bxeve del Vefcovo Rinieri fi dice : Mfi OHimm ipter m. 
ramidgm^ér Etcìeèafi» 5. Ftlicitaìit ^ E non dì lungi nel giardinp/cja^ 
fu dt'f itti vi dvea 60. Ulivi l'anno t4z^.fecoìidò che hoU Biionà'c- 
corfo PittF padre delP Edificatore del grati Palazzo. H. ' l 

i<i) Nel fecondo* libro deU* Eneida Vergilio chiamò Troncò fi corpofdi 
Priamo^ Imìh imgtm littm Trtt^nt^i^- Jm$ifi$mfiir Hmèth cgftif , C^ 
Jine ttpmme ctitfus - B* 

(3} Plin« lib. %$. e. 8. Oìesm fi Umh$md^ eMprm Ihgum tmififfiì.^ ihpatf^ 
fifqui frimo ierminatu , fi€fihf€§n au^wr ufi , ÌL Vi^n^ . J. , 

W ^» 4fff hcstìwit fumai e^ìpé fih^,, pt tJofftfs affrs 00km w^funik 
fajm . Varn Agric. lib. 4* con quei di piùjtclie rJferifce ja una fua 
Lezione Accademita il noftro Anoci^ore Bianchini ftagipata in Fir* 
rclJa iStamperia di Giiifeppe Mansi P;(onof7to« i^riSunpata.polcìa 
nel i754t nella Raccolta di Profe Fiorentini: Par. V. VoM* nella 
Siiamperia Remondini di Venni»; ove U. velenoso iMrfo delle ca^^ 
cautamente fi 4iftuoprc . *• . , . v .^ , . -. ,;.v , . . . a . . .\ ' ^ " 
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giue: perchè ccfc4n<lo^ cgUeo'^di .fugare là :fiitfcà >i(e<imiii^^ 
4irere a toro4r p^ 4jiiiirQMreJÌK9»»ia(qacflbivUltyljgìòfa«» 
ni^ s'ac$o(taWfittanto.iH>(rQtt^ vaici 

caà tHtto raaicaoaUcararoto.>>«d; avellilo ^. occhi qui vi > 
fatano qficdo diCoidinu x^ Cpezzkno qae' raoii giovam • Trba- 
yanieiie ancor^ pochi d^gli Ulivi giovaaipoftiin^jae^lo mo- 
4o > ohe. ooa abhiaao almaaco da .uà lacp fctoa » ed' ahbru^ 
^ata ia. buccia ; oiid6/ie^:rèttgopo a eflbr mazii morti > <^ 
Majagavoimeate ÌQtluac»'^:eempoiiriatmd t e'toruaiia £re« 
fchl ;:C quiefto aarèe YCecoadlo! nlej perdqcohè^ fi pongono 
fenza bztbe ; e non^Tendor^ per Jungo ipario di teafipa> mo» 
do da tirare a Te Ignorare della terra ^ ed itaiur imeneo (O^ 
i^eiLgooo a ftentar^ > « cosi fi perdono almanco mezti : tua 
quello albero ha ti luòga <vica^ che icòsì avcora offefò > o 
maltrattai > Ìi« ipantien^ Ù ixlbgfiQLiohe fmò^ vhmj Qaèl&i 
gtirgli astcora ^ < è rioi^def é >ii tnoncdne > gli cipolle a motti 
Tradii i xhc ponendogli coQ i ' ^ mi: >; it pcrderebbono M t u ^ 
perchè iiì queita. piaga > la quale oon riiakta mair^peflo fi 
infracida V Uiivo > per le rpefe piove > e ghiacci 9 ed altre 
ingiurie deli*Jariayeaoo$ìct^elU]mno:fi>rkDiche^é ?l fi ffeue* 
rano aicn ^chii i qiMlinuoeonoi^Riiidemente agli Ufi vi; 
otìAe non fé ne vede ìdi^^eiH taii:^ di mille ttuo ^ cbe 6a 
4kiéo > e4 intero >i am;r. quai'E ta^ti iotio . magagnati <») « Ca> 
vaptr^di più quegli > che cokiirlno affai > i piantoni di luo- 
ghi lontani > e difeofto non poco dalle loro pofleffioni) 
Bóbdc uàfconoaUcora cnoleiincoavèniett'ri: perciocché bgll 
i^tttirYÌei«? fpèflfe v^ke- > che gli Olivi , i quaK fatino bene 
irf due* ^fcfi <» > .tìbh pifuovaho dov* eglino ^ìi pongono > 
per là divfrlità (ki^iico^e del terreno: fenaa cbe^ nel por- 
itaaglé ^ *pa(i£pono » <:lie li yengono a sbocciare ^ pereotendo^ 

il ^ e £milme*te rìeevon danm nel veniw > pef lo ftar col- 
ti 
^b) Qaclto» éte dal Veiteri è cfci»mite hi t)tfefb Moga tmiete , e nutr}. 
aicnto » Lnormo fi«l tibé u 4c)M Natnta \!Idh toft lo thianrò tibo : 

^ ' gì tBdiiHUi* én^f Bet ìrimt^ > «^ fir^Mmèìf ìiffétèditur èmnet . B. 
*ft1 Ma^«0MH> , »u»i 'dire, <hé Uà ^^fmie', e ifiancamtnto • Bgtdie Me- 
> hag«0iielbei4s«a» dolili Hrf^ Vt^na^a tk'edé , che la parola ÌAag^* 

gnB derivi da mantmt^ mmewtmt , 'munténn , m«ni;f<t) még^gné. & 
«àT%* itetifim^ quei d' Ovidib: W# W/e/ Mife^ jp«rr> on^r/ji i tritibnt iU 

CM à. 
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ci gualche dì > e mafCmamente quando fgJi V abbatte 
trar vtùtoy che gli afci^ghiy o v«ro feguono pioy« » che 
hnpe^ifco43o il porgli > per li CpcSi cambiaro^i^ci ile'^ci^li ; 
ilove quando e' fi mandarono a provvedere^ erano tempi a 
proposto: oltre agrloganni^ cb€ vengono da que^che gti 
ve]ido«o> che danno de^ fàlvaticht per buoni ^ ^ in noit^ 
picciol numero > e cosi ^e^ che gli porcaao nella citci a 
vendere > fpc(& voice gli tengono ie ifécùoiane intere coi- 
ti; da^quali tutti pericoli 7 e mali io ao liberi quegli 7 che 
L'oomo s^ allieva da fé nel (no pocSew ^ |M?r4:hè e'&^uia dl- 
iigeouEd^ vii^i (r minargli 9 per dir co^i 9 e dar loro principio ; 
c:g«à ptlF quefio CòlumeUa chiama i chhiG f dove s'^allie- 
jiano> e autric&nù j fcminarùi (>^ (oflde io gli dirò CemeOf^ 
tM <0 > co<ne altri ancora prima 4i me faanao iàtto ) iebf* 
btnsc PlMio <S^ j|Ji a^^min^ pianfMria r ^ove diee 7 per cotw 
iltcare l'<rr0re di Efdodoy il ^fuale ^flrprma> 1^ Ulivo effeie 
^n£0 modo ^o& tiareda a render il irottio ^f Dov^ oggi Io 
. y9 prodifoofio ancora ne^ pJaAtarì ^ e crafpDili^ ;il, iéomdo 
9> anoo medefiraameniee fa»tno> ilell'*^ uiive*^ Mi par bene > 
<:he Vergilo chiami pUft^rJM (4^ iìom i ]iiQg)hi> ne'^ quali 
eik fi aUièvai>o> pia le pìa^^ate Aefle j che lì pavaÀo di qui- 
'vi« Ma )ka{ctati AH^ar^e pira i nomi ^ torno^ a direj^ che que- 
.'gii Uiici y, i quaii ii9a ^eripna dilpgence ù allieva j ionp 
fcfidlti^ e ficuri da tutti quelli cali: perocché l^uomo co- 
^ie i femi di quegli Ulivi vecchi , che provano bene in^ 
$uel pacfe> e terreno; né vi può nafceré froda alcuna; * 
iceglie ain di a porgli accomodatiffimo 9 e quando egli è 
d'ogiri cofa a ordine 9 talché noa v^agosno « Ùaa: mplto > 
per avergli m ^1 ktogo > fuor éelila terra , e più eoAo non 
rimangono antera per picciofiflhno Tpazio di temfn>' (en- 

"^ za 

(t} CoUiBi. .nel lih. 5. tntitofò il 9* cap* Ve ftminarui Otivsrum faàendit : 
a lo cAnriflciò in quella ananieta SimimarjMm Olivato ^ré^Arjtur cmh 

[4] Seim4^9aioJ*ldiirc,r-p3TtaJb}jttore^ de'CrefcApzi. Af« 

[)>] f liioio iib» 4{^ cap^ u Mefidìuf quofue In frimh cultjum 0grMHm doeen-^ 

dsm arhitratur vitam^p negmt^ù Qì§^ fnWtm ffuSum 9k ìa ferapifst^ 

^em§fi0m : Um téridiMmt rearàt» Jt HuncètunnìnpImtarMt fnunf^ 

Uamlatsrumfu alterQ wno deetvfumtmr bsccét» B. 

ti} Ve^Ho Geoi;g« lib- «• Sfivarumqut mIU fnfw frof^^his ^rcùs Exf^ 



54 . . 
«a quella > per cavarfi Atì femcnzalo con efla ^ <:ioè JaJI 

wna piota (0,c non ifcoffi; onde fuori folamente che mu-] 
t»no luogo > cfll no» vengono quafi a cffer tramatati > peri 
mantenere la lor terra m firile barbe , e non s*avveggoni 
4*efler pofti altrove; mafltmamente affermando quel , che # 
«oftiima ancora oggi per li buoni Agrirultori ,<d è caman'* 
dato dagli antichi (»♦ , cfie fi corichino nella foffa , o for- 
mella , volti come erano nel femenz^aio j pcrciocclic «oa 
óiTervato qnetto > (etìtirebbeiio gran mtitazione^q^iiandò bc* 
ne tutte I* altre cofc follerò fimrli; cioè ,che quella parte 
ideila piatita , che era volta a Mezzodì nel ftmenzaio^ fi 
volgelfe a Tramontana > e Settentrione (S)^e ne riceviereb* 
bono gran danno > come fi vede per ifperienza ancora ia 
molti piantoni y che fono pofti con qnefta negligenza > e per 
ragione ancora agevolmente fi può conofcerc . Dove fé il 
non oflTcrvare qaefto>e nel porgli, voltargli ^kramenti^ 
che eglino ftavano a pie tlell* Ulivo > nubce a'pìanctofti al*- 
-quanto, i squali ha^ino pur la buccia dura, e grofla; quan- 
to maggiormente fi dee eg^i ilimare, che fia di danno ca* 
gione a quefte piante gentili , e tenere^? Il che moflra an- 
cora, oltre air altre tcftimoftlanze , e fa conoscere chiara- 
inente, che quetto era il modo buono, col q^uale i buoni 
antichi ponevano gli Ul^vi j poidhè eglino ci avvertivano 

' con 

II] fiotMf vuol dìrcPìcflc» e pcrc) in qucfio luogo fi dee intendere per 
tanta porzione di terra , quanta Te ne può coprire con itn prede • 
Quelle fette di terra, dtrò cosi, che Tatino i contadini colla vanga, 
fi chiamano cofl»ineniente/r9i#. Dante usA ^0/41 ir ilgni^aio di pie- 
de noi Canto I9« deU'Iftf. E mentre h^U^^niapa cotai »^, Oéraj 
ùdofcietnuiA , €h€*4 m%rd^fe^ F^rfe /piagava e^n smho le fioìe^ Cofa:^ 
curiofa è ciò , clie non fuor di quefto propofiìo fi le^ge in Felto; 
Fhii afpellMti funi Umbri , fedihus plani/ . Unde fohat dimidiatat , 
jfuihut utuntur i» venando^quopUniut fedem fonerent ^ vceani femiplo* 
ria • Et db iadem taufa M, Aarus Toeta , fuia Vinber Sàrfinat erat , n^ 
fedum plaffitie y initto Phluf , po0ea Flauttn cvptus ijt diti . 5» Cofa 
memorevole qui a me fovviene » ed è « che Benedetto fireftiaiii uomo 
di multrplice erudizione mi fece olTcrvare non folo , che i haoAi 
Tetti di Dante leggono fprifiggre^ ma die cosi rfec veramente dilfc 
quefio verbo, che viene dal Tcdefco. M. 

' ti] Columetla 1. 5. cap. 9. Ipfdt autem arbufcuU ioe rmdopofmnt ttansfit'^ 
ri : ante quum expUntet arbujhilam , rubrica notato partem tittt , qua 
Wreridiem fpe^at y ut todem modo , quo in fiminafio erat , defonatur* !• 

(i) Ovid. Faftor. lib. 5. OlUì^nV mìèort frourvù \». '< 



cott tamo iladio > che noi et guard^dirtio iz cfUeito erro* 
re (1) » Ed io mi fono quajcbe. Tolca maravigljutto > che pa* 
re'> che Vergilìo oel ricordarcelo > e darci laxx^fto iH'ecetco> 
& ne facck mezzo beffe > quail :acce0Da^0> che fi ^poffiu» 
anco fare fenz' eiTo; perchè egli .dice >uraf qjugefto fJ;)!oque<^ 
gli > che oon mancano di diligenza alcuna >caa>e fé ciò 
trafcuraco rilevaflè, poco > che è co& di «anca importanza » 
ed oggi> che .non fiamo però più diligenti che il bifogni> 
il coUuma qua/i. p^r ognunoa^e €04iie;;S\è dettoci» quegli a 
che.»* hanno manco bifogno. Hannqancora gli? Ulivi j.po^» 
ili in qyeAo modo > afTài più lunga vita > e quafi fonoeter- 
3ii> coacicifiachè cfÓ! hanno il^ pedale incero > e faldo: né 
ricevono danno, da molti animali Ipr nimici> i quali gU 
^onfumano dentro > e votano il gambo > e midollo degli Ulir 
jri. pofti a piaiuoni^ >. talché relU loro poco altro ^ che la^ 
xorteccia ; e chi > per chiarir fi di qùefto , ne fegafle de* vec- 
chi > vedrebbe efler quel^ eh" io dico> vero > e ftar la cota al tut-* 
co. così • *C' è di più il diletto dentro (*) ^ e piacer , cli^e 1* uo^ 
,mo fente fubito a veder un campo- coltivato con quelle 
piante > per porfi elleno. grandicelle co'lor rami y e con le 
:lor frondi > talché apparifcono. agli occhi tutte uguali > e 
,fl>avli> come fé fofierò forelle né più>- né meno ; dove noi 
-modo comune s' ha ad afpettare gli anni > innanzi che.ruor 
mo le vegga sì alle > e sì vaghe; oltre che non riufcirao»- 
ino neiai fca loro tanto conformi > e cosi leggiadre; che feti- 
za dubbioychM dietro a quello ònefio (tudio> cava di qu&- 
ita yifta ,un ipiacere incredibile >e che fé gli rinnuova nelK 
^animo >3gni volta >. che getiia^gli occhi a quelli ,co$i fatti 

còki ♦ Potrehbemi,.qul forfè direalpuop :..pQÌchè tm iodi wxv- 

c::: v ' * tpy 

U) Verg. così dice G^org. lib. i. M fi quos haui ulla vhot vigila ntià fm^ 

'^ r^'t y\4ì^^. Ucum fimhm exfui^untt «*# prima 'pa>etUrjtrbpt[ibtis feg^s 

fy éfHa mox éLigeÙa feratur , lutata igHortmt fuhìf ne ftmima matum i 

• * $2^^^ ff/<»l» fvlt regionem in cortité. ^nant \ Q$, qu$ ftiAfU^ tmiofieff. 

:. ,fiiy ì^u* parte caloref ,Ai/{firinof tu^rit ^ qua ttfgp 9lfVit^PÌi,a?^, H^ 

(t) Chi s'afFezfona all'Agricoltura, fente veramente iun.grail pù^re, e 

' diletto- iavcd^re le.e/^e coUiVftzionrvenjre.ìnnaAzIie iarpfciy^^ C^- 

fa-degna 4' ainawr^zione. è cip « che f i(poÌG f)ÌQcÌmaQO^-DeU:' Epitò. 

nie.di Viftprc a £rcuUo>e, G^tlcrso, chejo preg^iy^no a pigliare di 

' nuovo r Imperio: l//m^iti , rifpofe ìoio, pefi^tis vifire olerà nitrii ma^ 

miBut infiituta : profeto nunfUfm ifiud tintémitmuuiifSit^th^J^ 



tu > e predichi Quello tuo modo > e coi tuo dire ce n^ hai 
fatto ?enir molta voglia ^ che non ce lo infegni ttt'or»t 
mai 7 e non ci tener più a ba4a ? £^ ve lo potrebbe die 
per me Colmnella > <da chi io V ho in parte imparato > il 
quale lo' tratta diligentemente; pure io non mancherò. 'di 
parlarne alquanto 9 per amor <li quegli > che non fàono Ì9 
lingua Latina: non farò già si minuto >e lungo a roaftrar# 
lo 9 come fu egli ; ma folo toccherò quello > che è d.i pia 
importanza^ o vero fu lafciato>o detto iftale da efTo^che» 
sMo non m'inganno 9 cadde in qualche errore nel trattar* 
lo. Egli vuole adunque <0, cht ù pigli > per fare quelllo 
femenzaio un luogo £:opetto> e che Aon ùsl né da ajtci 
alberi, né da monti ^ ovvero muri auggiato- Ragiona aa« 
cora aflai , di che ibrte terreno e' fi richiede y che e' fia 9 cioè ^ 
per ifpedìrJa tolto ^ e con poche parole > dove apparifce> e 
il vede per ìfperienza y che quella pianta fa hene , e viene 
fu rigo^liofa, e frefca; e trovato quefto (che certamente 
T di jrande importanza , imperocché avendovi ^Uenò a na^ 
Toere, e crefcervi ancora piccole, e tenere, fa di bifogno, 
che «elle abbiano il terreno amico, e appropriato alla lor 
natura^ altrimenti non verrebbono innanzi, o con grande 
itento , ^ lunghezza di tempo) vuole , <he Ci divelga^^ <> 
cavi affondo almeno un braccio e xntmoi e'poich^egli è al- 
t]t}amo ricotto da i ghiacci, che fi fcelga dMnfu gli Ulivi 
secchi certi rami lunghi Ui , e lifci:,di gisollezza, come noi 
-ufiamo di dire, d*un manico di vanga , il qual manico è 
a propofito nk>lto a moftrare la vera forma delle talee : pe- 
rocché, oltre alla groflczza,ha di pia fomiglianza con efli, 
-*per efler lènza nodi, ed anche èffo alquanta lungo , e fi fé- 
< ' ghino 

ft). CtttaiB. lafcJè ftritti f precetti , accennati dal Vettori nel lib» f. jcap.^. 
e «fon qaclte k fw funrok . Beminmmm Oliveio frétparHur ^ijathlìhero 9 
UfftmimiieÈ 'tf&Ndo^ ftd /kcftìfò jtte^ue denfo^nefue fo4ut9 fokt^ p9tiut 
tmmm ^^^mo • 14 £<00^t terre fere nigrét tjt , iptam fttum in Mr pedet 
pàftìnsveris , fSf^kB f^ffm inrtttmiiàeris i ne sditus pe^i detur , fermen- 

(%) C^fltnietla nel cap. 9. del lib. 5. Tu tgòm m^veUùttr^eeror^^ mtìdoty 

. 51M/ t0n0préè0nfrt mmntu fcgh <frcumtfenrre , eòe tfi ntMnmMi erMffitudi^ 

ne y feraeìgfmae inr borirne suHmétf i é^ rx -hh ^àum iretentijfmni talest 

reefdffc , Hm ut ne etrPkem , §u$ Msm mìi^m fèrttmifuém fMd fmm 

pritteiterity^Mui* M. - . * 



alitilo qitefti fami in què* pezzi > che ne 'efconò> i quaU 
pe^i co3Ì 'fpkcaci>dì lunghezza di tre quarti di braccio 
runo>o.ia circa > egli chiama taJee; la qual voce V^ man^ 
evenuta nti noftro j>arlare > ma s^ufa oggi in moftrare altro ^ 
che già non. d' altronde fono nate quelle > che nel fegnare 
quel che (x vende a «tempo > noi chiamiamo taglie ('1. Av** 
vertifce egli bene ^ che fi fegnino queile talee con fenopia> 
Q altro colore 9 per j>ork poi ne^ divelti com' «Ile (lavano 
in fu r Ulivo > e non ^ottofopl^; perchè fé non ii oflèrvaf* 
ic quefto con ogni diligenza > ne naicerebbe gran difordi* 
Be> coBciofiachè i rami degli alberi naturalmente atti ad 
appiccare ^ o eglino non s'appiccano podi a queilo modo^ 
o riefcono nani.> né ungono mai alla naturale ^ e debita^ 
loro. grandezza^ onde noi chiamiamo i £chi> e i meli po*- 
fti cosi> che fi allevano per traftullo o ne' tefti> o negK 
orti > fichi > e meli nani ; Jtà interviene fpeflfo > che quelli 
Mini degli Ulivi > nel crefcere > vengon Ai sì uguali per qual^ 
che ipazio) che altrimenti a gran pena {i rlconofcerebbo- 
no 1 e vcrrebbefi a caTcare in quello errore ^ Deefi ancora 
ttel fidarli > aver cura dì non ammaccare loro la buccia > 
che «non fi guardando di non gir offendere a quello modo » 
mal pcfl^rebbono metcere; e tanto temeva Columella U)que« 
ilo dannO) ch^ egli infegna fabbricare uno inflrumento % 
coirajttto.dcl qual fi ^potelfe -trattar quella coTa fenza pe« 
i^icolo^ e mi Aimo io> che egli venifle in quella confide*- 
razk>iie> per lo numero grande > che in que' tempi eglino 
ufalTero di porne > per avere pofleffioni larghifllme . Deefi 
èi *più> fegandofi eglino nello Spiccargli, e non ricidendo- 
fi^ che co^ verrebbono a patir più> innanzi che fi metta- 
no nel divelto ) levar via cól Tegolo quel poco» che ha ro« 
fo^ e quafi abbruciato la iega> il che s'o&rva ancora og- 

H gì 

(ij Colnmella nel Jtidd* cap. Acì lib. %. Tmìtà dehie fifquiftiaiet [nttu 

frà€idantuf , Mt^ut esrum pUgA mtrMqm putte falce hventur , (^ f'uhfim 

#« muntur , ut fie^ fuemsdmpdum in arbore Jleiermi rsmus » ha pariti 

* ima terram^ ér éaemmae emlum ^eAam , depomaiter» & 

(i) CoIuDiclIa infegna fare T inftnimeato » che accenna 11 noftrp Pier 

/ Vettori nel citato cap. p. del libro, f^ In quefla maniera • Hot aatem 

faeiìe eoatiagit yjifrims varam fecerii ^ f^ eam partem ^ fupra quante 

ramum feiaturus et ^fmao^aut fitamentis texerit^ ut mélUter « (^ fwi 

^ nexa eertieh , talea fùperpqfita feeeutur • B. 
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5« 
gi nel fart i ncfti > che anconr quefta laCcianAoveìùy ooèey 

rebbe> e jmpedireÌ>bo la mdla; ma quella coia fenui cb^ 
fQ(re.moftraiKa.> fi poteva da. ogni diiig^eace ^gricuicore eo-^ 
Aofcere richiedere > e venire ad «)iicare >q^ueiU iniprefa> e 
cosi qualcun^alcra fintile»^ MI par bene dae^nre itusoroó) 
ad.eife qMl^ehc iatefr Plinio ,( per eflere uà poco fcuro i* 
guandoegii ùrìSle r Noff^ inèifmarc talcss^ éfui ficìpmti ptìun 
gaam feranittr ^ utiUus comperi um. £. creda >. che volelTe di*' 
re> cfaje coittioftachè egli poòt accadere per varie cagioni 9 
che poiché t^ uomo ha facto ^nefte talee > e affettateie co^ 
me elle hansw a iiare> elle non fi poflàno> fubito» mettere 
pe'lor Iiiogiii nel dÌMelta> ma s^abhiaiiO'a. Cerbare partc*^ 
x:hi d£> e'fia più a propofito per confermarle meglio nofl^ 
le focterrare >. ma. tecerle altrove >, dove eììc fi confervin^ 
bene; o quando pur T uomo le foiterraf&>i0nafizi le pon-« 
ga afciugarle molto bene > e levav loro da doflb q^Mll^iuno*' 
re y che elle hanna pre£a in> q^iie^ di ftaado Sotterra r^per-^ 
ciocché a porle molli irebbe noolta coatrariot all^sippie*' 
carfi; > iome piantar; nella terra molle 5 dal clie T uomo fi^ 
dee principalmente guarcbre ». Noi fiippiamot c^ando e' fi 
pone una vigna y feeondo il modiò^ qua neflro* d' oggi i che 
V uomo a provvede de^ magliuoli ^ e^ gii &, oi^enire dovidt^ 
penfii cavar miglior fèmè;; calche bene fpeflb egli ne vie» 
fornito molti dì prima :: ci fisno in. tal ca(c piìi modi di 
mantenergli lt]y chi gli tieii nelFacqua^, chi gli fotcerra>^ 

- chi- ' 
• * 

(j) cranvetlorie Sode r in ri^i^rT nettato «.cficeglt fice 4ella CoTtiYazb* 
ne delle viti ÌJìfegDò i feguénti Qic>di,;».pa: i^aatenerp i magliuoli 
lungo tempo* Ma fé eiìi ot^rH^(t ionffjfvarili À {jualfbt eletto lu»ff 
* umpOj céckinfi in un orcio frivo^d* €\fmì umid'ez,zay mettifkiovl tn fon» 
dk' Min terrai fftn^fn ,;- # fot^nffrk tffi \^ fi ^iutftn^iMim^énovné'l 
fin P orcio litngO'^ alio quanto i jmagiiuoìl ^ perchè con ti iotofi pofia tu^ 
far bene in: Bocenycbe non yipofia traviare uè, vento-^ ni aere \ cosìji 
manterranno* per dui mefi^ e trafporteranfi: da lontano . E poco appreifo 
•Ibggfugne V Si eonfirvano fot affai d*' Inverno a- ricoprirgli eoi terreno 

*^ ftmph'cementty non twlendo mtUwgli in orriy come fi diffe di f opra 9 ebf 
tosi ancora Ji mantertannoptr dna' mefi^ r pii:* É atfendofi a c^durrc^ 
da Provincie Untane-^pér-^tilt tutta V invernata ,- 1* impiaffr ano ct/il mì^ 
h i fi fotterrano mlVmnna dblcè discontinuo; innanzi inumidita cot^acqtta 
Jhnilmente dolce ; fé avvenga i che abbiano a efier portati per V acqua fai» 
fa y pofii in r affetto dì flaj^no , piombo^ 9 rrnm^ damanno mdntederfi il 
medcfino tem^» E* 



59 
ehi t^li mette ndla TOltaV dove e* G m»nteag»n frefchi ; il 
^u&l Juogo » per ^eilt> efiètca è moico Jodaio . fi nedefì- 
n»^ Admtqne iittervóMra 4I1 qa«ft« niee i e Piinìo giudica 
eflère •&. ppopoGta ) a &ti chetile fi 'C(sa£ttwia tn«glio > non 
le .metter fottótt» y -par ^vérJe a cavare ; o ie pure eJIie & 
foKerraoo ^ firkna i;he fante elle £ poilgaDo j rafciogarlc • 
QieAe talM aiduaque > -cosl^ tirdituae , iì £ccmo ritte nel 
modo > che :E'é fletto» in quel terren ^irdtO) e cDopron vi- 
li tutte > KaJdic «ntTHio sfotto ve , o ^«ttro 'dita, ma noti 
più 1 e abbiirtio fopra terta-trìtav e leggieri j e ibftra tutto 
actcii di laffì, ciw óon xfatuggaoo loro la via , e tengaird 
£Kto le foro kcSò j quando elleno Toglioao Schizzar fuo- 
r« ) ed u&tr ia * Cestito il caldo del Soie > e la i\x%ion^^ 
più benigna: imperocché non « dut^io^ ohe quefta operi 
ù' de* fare acl -princijJio della P/imavera 9 e ava' per -niua 
parcKDJpdPaljra ftagtonedaporrc Iiì^xioè nell' Attt^nno ; 
oondolàicjiè veeeattooc allora le hriiuce, « i ghiacci, rer- 
scbboàv a perdei-fi quelli rami , tioa -arendo iucrbe da man- 
teneri] tanto che ae TealSelaAagiose^neUa quale le pian* 
tet»] fi rifenroBD Uì, e comìndano a mettere . Nel prepa- 
rarci adunque a &rc un Ulireto* alcuni adoperavano quC'^ 
S» talee > e, rami -d' Ulivi giovani , e frefchi , e le aSècta- 
Tftoo come s* è òetto : adtri «rano'die , ìa canaio <dt ^neft^ 
talee >)K)gUevim(t i«J d'in fui ceppo degli Ultfi «ocelli qué* 
Hz ■ gli- 

fi) Dop» «he Crfimicllaiiel tante toIw tftato cap. 9. del VA>. j. egli hi 
uaiUM de] iticfdo di pwv« h talee, e dell* ahf« modo «iKora,ci&è 
, (H p^ipe sli^i|0!ntIikQo'*><^/ds /aotchjMtaii i(sna, e òsi qaal nod» 
il Vettori più folto ne -dìfcorte; fuggìugne: /r^ utrumque dthtt pufi 
* vtrmmuàquìBiiiUum firì . E nel libro intitolalo i^c;// Jlhtri , atiri. 
.btiito a ColuiDcIb , cap. 17, lì, le»e Uagoai auitm j^lutt Jiteif ùtit 
• ' Wtvam , Étti mix fijl À^uifulfintoi pri, muI ani» hrumam . ìtofir*. ^tàtìt 
\ 4gtitélÈ fttfioi'nttm utopia eirta etihnditt tiafai fertutt . B. 
JF*) Qncfhi tiftntirTi delle piante nella PrìmàveA , che dice il Vettori, 
vùoe efpreflo ^a'noftri contadini coi; dire; il taleilbern ì in.fuHf 
■ ''Wi óinore, e ri fìifio, che «r U 

■ fer B. • ■ ' 

<3) Sin) ti èohiv. ì^tU hitt MìiòiMBn 

- ' ItH te " ■ " ■ . ■ - 

U) Col . m/egna ff modo dT far t'Uli. 

Wt , fecondo Ja parola u/at^ da- 

gli jllmiihif tx rsdicum wmlh'Jiìvt. 

firium 



6i> 
^li > che noi chianriamo^ per la fimilitudine > cW egliifa» 
mnno) con V uova > uovoli ; cioè quelle parti piccate étk cep^ 
pò > a baflb congiunte colle barbe > verdi > e vigoMfe > dove 
apparirce> che P Uliva vuof metcei: da piò. Gli andcfaì La^« 
tini > per fimilitudine anch' eSh > ma. dìvesfii 9 gli chiaoia^ 
vano occhi; e qucftt taliyipiccatt di quivi come icheggt^^' 
con una fcure^ponevano n<;l divelto il modo dì quelle ta?^ 
Ice 3 colla corteccia di ropra> ricoperti fimilmcnce dalla^ 
terra cotta > e trovavano >t che quella era^ miglior modo a(^ 
^i> come pare ancona a mecche ho provato l'una> e* Val-' 
tro . Non bifogna già pigliare di quegli uovoli > dove fiana 
già nati > e venuti iu que' taUi >. perchè quefti ft perdereb^ 
bono) e le lora mede' non po(K>no agevolmente vivere fpic- 
cate dal vecchia) per noa avere quel poco di corteccia fu- 
go da mantenerle > e-nu^rirle; e medefimamen^ per maa^ 
^are di barbe >.colte quali le piante ciisano a (e il nucrimenr 
to della terra ^ per eflèr quello la^ lovo* bocca •* Ciò^ inganna^ 
molti f. che per vedef qiieHe mede già grandicelle > fi* dan- 
no ad intendere Scioccamente, che quella iia più corta 
modo; eà: io> oltre aUa ragione > ho conofciuto per prua* 
va ciò eflèr falfo >.nè dovere tentare •. Come sH è detto adun^» 

J[ue fi piglieranno quegli y ne' quali apparifce , che i talli 
ono pM£bo per balzar fuora pel; rigogli® > e per la gran 
frefchezza > che. v^ è dentro. . Non^ mi hiafimi qui" alcivno/ 
chfio abbia chiamato talli (Oque' polloni , e rimefllticci, che 
Dafcono in Alile barbe degli Ulivi y (e bene qupfla voc^ 
s'ufa oggi iole delle mefle de' vivuoIi>che fono ito dietro 
alla fimilitudine grande ^^ la quale è fra. loro ;. oltre che ia 

Jfritm Otearum Sùrtuhì ixeolèrf. II Ytìtevpoi pi& fóttp dlmoftra r 
come con pia. lode». e pjù ficuramentc facili occbi 9 o pure uovoli t 
fi debbano ftaccare^^c levare dagli Ulivi domeilichlsLe-noii mài da^' 

* &Ivatichi, B^ 

4m) ta parola T4//« è originata dal Greco d«;^«$.» I^ Deputati dtl^fsj$. 
fppra la eorrésicne del Boccaccio » lafciarona (critto : Ed u» bel te* 
jii dì huug{ij^dke.^ quMnioJi^, allarga. jn$9rrM.y e fa, come uma.grofk^ 
fina di fogìie ; ' ma quandi Ji, innaljut^^t*^ fora ^Ifeme ^Ji dite • e^ih voeè , 
nme fi, crede eavmta dd* ùreci yj aline \ ehi derivata dalla tfoee ^«AAi«y 
éome arnie pffervò. il Menagià mlf Origini della, Imgua italiana,^ ioU 
looc viene dal Latino^ Eullulaic^ fiff'me nnc^rsAmgollo •Bis 
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fò^, clic gK AtthteQ chumvLVAiiùtzlìt lei àifcflr %ciicrc> e- 
g-créhe degli Ulivi , ctellcqaaii -e* faècvatio.tei^irfawir 
de (&} > pcc onorar coloro., cfa^ avcflesoiktto^qùaici^ b^oefi^i^^ 
alis loro Rcpubbitc^ • £^ ancora da giYardarfi- di oòiitgli Cpicrr 
care da* ceppi degH Ulivi^lvaeichi > peroi^faè qv^lthjt^j;* 
nafcefle di quivi- farebbe falvaeico anch'e0b;, e oltre che^ 
egli crefeerebbe ^ ftento> farebbe poi il fra teo^». minuto .> e^ 
difutile; e già è iacervewito a me» che mandaafdo a ca^va^r 
Tc di queitiv uovoU de^ canapi pur domeftichHr tnér. ilec £ùnQ* 
itati: poi^Hrde^falvvtiehi > Squali > fubieo ohe io ho^p^i cor 
^oAuuei »lle fogJie^ineliroteheegJi hanno >rgli ho fauif^er^ 
1% > e gkttf fìK>M; (ihe;£ traevano fio' campi' ancor»., che$ 
fi lavorano > e in tjlìwtì pofl i, a kmn^ voltai ài* iklyatìchi y 
ed inceri;! ntolci ; il ciìe. è nato dsirfinchr die: s^è de^tto dt 
ibpra> che de^piantóm^^icbe vengojoo a^wndealir, oe /o<iq^ 
bene. fpeflbd^'jGiIvaùirhii: londe Jo mi mara.vigilio'^.fprtejche 
^olumel'Ia iniegiiando' ^eflro^modo^^'ii dlcendo^'qiiéll^ 
t^r ghidicatd' migliore Ju. ^1(hioì;k vogliate jchcr filvaidia ne^ 
bofchj^ e fi colga dcgli^oetjbd^ oi radjcìr'degti UHviifalvatir 
ehi >-che fenza fiiUo. irebbe- etirovegranfliifilÌQO^ e<: fi« vedft 
chiaw >, che egli non V aveva pitifty^ib^y X.^JbMa che .dk<^ iq* 
Coiumella? ciie fi legge ;i Grtei ^ateofàMandbhì 'aveooaiix 

f^rovato quefio. modo i come Jkaj^sk^TtoAa&ojV^lpximo. df 

' ' • » _^ 



^») DI im rama d* UHvo viiole Ei^colev cSé^ s^fiighirbftdl ISpiea pre 

.: > Seneca in Hcrc* lue* aA» 4i BcfuleMneflfér.jfH^f f#(fr«f#i<c>«i4r/, To 

e- fkwmt^Qhmfrondfgf9èiliteiéfr^'htfm>.A >A^U:)gUìÌMdad^ Uliva 

:. vjen.'qaafi darai^pfr cotnpagoa^qucU) di iiiirtp«^made J^e urive 

Artemidoro lib* i* Minta vero isdemy fuA oleacea J^»iJkM$^* Di 

^ ! ttnaTimxid^Jiro c&ntMt^ :i»^gifOTVttiRO'tpobft|riaat^ ima deiUl ^ 

. gi»rlandQ,7cfce fa.perJoi^cAil) tiqftittiActtdcf^ a^ 

- figaiiieare le fovraiacArrti Pit|ura^« Slsiìiltara«.Afdii«Hlara> Q^oiL» 

lafeerò df dirqii) » 4h<r uà rainicellp d'^^UIfm- iaoulon \n\ utf a^dtlle. 4ran<J 

^ . che da un leoo& fi fu hDii^lfa^dcil^ Arte degli Oliandoli dtiia^Città' 

o . ooflrai d Oli è.rimdfii una pktirea Hall' f>i\aterÌ0r.d«)Q!r San^Mi. 

.UT .v.ebale ifi^eHa^' colle. parete oca fuggeeta^ttRoMiNma Q^iQbEVK 

r? 1 «aLSAMBJ!ribfci&p»-xfi^asAÌJi;^coi.j:EGi¥M.:FQfi^^ m«.- i c^ 

W J^ri Jo ptàjin .l)pcrando ; fi errar: pc^ràbèr/prieMif me iSqèxfatftaf fpe^ 
n n rknàa^dj)cidi>d^va £i)es;o^%agfQfiafle:fi prmdl »>y^«i(di è^^iiche^ 
V.. : S*€ati:ioe . nel Canto fe/:ofido<sdel •Paradifo diflèia jj)Mfe& £l« f «c^a 

fo»$e a* tm a ^rt Mfti . A^ .v. tM.\.. ^ 
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^t'ruiii iotii libri Yi) > né" mli legli tenae te t'^^iohi JT 
t«ico^9ÌKlldr«die £ tccte naUere ridle sputate > e neir er*» 
ter; ^{sufre' ^9iutti:>d jpAoe^aoo tTìHm^ìo^ tìcottciiBo 4iriii& 

f^ue ddta {Knèéftsre > ^eii avzuAo i:nfegaJit^ iit ^he Itàgioae f 

4e ìd >ch!e ^lUilUà Ai ccenrmo rrfcfca > che i ineiU veiigaoo 

;gra{id'i y c^eiìi > ^ggjusne i(b|)ra torto ^ciò tadóete '^ U lo 

aiNtrtt <») «todieUkihi^ fi 4ii«iMr«MMr in f«I HiffìacìcD^ <cliia# 

jjAffOfloX im4imo 4o) faiv^ìiX) yàlbòAkàti quivi 4à j>erJ04 

TO^ < «lOii :ca<\^:»^.de^bcGfcbi 9 e fiè&in^ftk ìaXèiùdkiTt por iit 

cdrpè a4)ae>^,tr9 anni ) come fi la :comttii>tmefftt oggt: 

;ferthér é gniri ìinMa^lia ^^cunito ^iidli ^visivi^nii fu pia ri^ 

gogUofi; € te {Karote^ «:h« /egoono ^ |^re> eh^ ter moélri** 

no ijpctchè foggm^e ^y Coiicio&acliè le Mi^ne 't qoeftoi 

yy ì^béof iitUkWù "pìi^ a«Mf^jfm«mò>FeKte'9ttgfki;dia4df^^f^ 

yy ibk^iti^ ^o|it»i^^>4^^ «1 »<Mo; ébe già 1IOT1 àiiz^ 

fmerei ^io ^^q^Mardé te iptkiiggmi^^ le tmel^ggini trtflfofte^^ 

te^^Mli 'io: rif'iXQmài\^€mfù:ja ùititti Imntio commcaato a^ 

lÀtutrlè hàihéiìi^^rDojpQ 'là; quàte ri^giòne Teoirafta > <]ti»» 

:& éàtìdio' qvoAò 'rpct .vm vatitaggio i aggi«igi>i yy E Ai 

^ >4ai ^ ^aata 9 dhé «gti >a^4(idtori vogtìono>i:tbe^ofte pfi* 

5> Mriy^/cÌDMiliai:liai^ ^iP .Ulivi 1{^:^itìtlHV>e'gtkro ^i fi 

3f aìfttiesftiiwxo £iàané>'OJ/4. ocàhi ; :pe»hè ì^ dp^ccanQ 

ra> jpìi(\gajgliardamente^ e «tirando a fé più nucrimeuto^ren- 

^> 3o- 
,fi)^€$o»>ìi>énitMrdf^'Mei«a dftIUl>)N^ f&fh^ da tSiuliii CtAire 

' /SeAH|t(t>«'Cim <»«ttiffifM AimMatioiii iUateai • Teòfrado tfa^iTce. 

fSf lA^^Mmt (tbHrvqéeìopìoeiilf «ramlicifi ^idM^di «n^fborelr ttagli^ino 9 
*iio$Ì r^lìMMtffti^^offà^Udir'TiKft di Mtmè.'ll Oavavizati nèlt» Colti- 

'''1» ;' MiòhM Mtft^ èmlt Mmén at jmm».; (yi»ÌMr J& Orrèéii^ , o 
^ lamd ^W!>rMìh kT wm^iy^ ime V (^^^f^immc^ii fmni¥im^ir,finfrM^ man^ 

('librò iMU.aia iUàó^^ziimtX mMrjh^h^ imijfiioré.efìòjhw» £' r 

nMIr MimàifftM ^im^ eéi krij^ «^knm\geit0il^élkfgQjHfuuié E di 

. lA^i^m.^/ jhr>;/it^-VÀvMM.5jf ^ ^Mb« Mr f> ipfii «Xrrv «anr lìÉgIh'if I0 






^ffooo ^àffieMs|^wggwi^> r che 6; più W: ^frutto.- Ife» 

wglio. già n^rpt> che. im». fi ppflT^A iute34er? «il dofwflir 
co vpoA^ fcK*t>gni. falVwkP vferCé^^ twijo^^^ per-? 

che i&ttcr.i^'Aiitc^-*' iJk^i>cf he^ p«^Iì co»t««ovi^;ftly*AWP;|a^h 
iiè(teto ippm li dfin>«/fei€Qf > ,6è ; f^ .bene um P<>w^^vXi^\Hh 
di ÌijjQ«>iiion!^ peroni farà^^ geenne «^rii'^ili.piMt^flA 
(enzia. iaila loderei «n^lta queA'inoiIb> peSrchr f^n^ poflEpiM^ 
avere di qu^ili tallir ^uantìr. l^i»>mp^ vwlt'.yìini^ (cx^p^t^ 
iì fet:daiy».4èlii UU.vi ; icoll^* fpiccaw da lora^gili ui^»l)iK'i^ 
ma tà'èiaH'intoJilUQ^Jt tie;pipo.i\i#spfuof ;di tooda^cbeegit 

marw ;.: dov^; dc^ «ati iik 6fc gJfe : wfoti >. i>; p* ib(>, v^CpoO^'i 
(peQp d^iDp»bre. in, capo ^ trwm^ taefi ><J5èrTf4Wuw^i fi^ch 
rà aél fémenzaìo >iaUi almèiM tre braccia * Ne xema al(uit29 
moiréu a: /piccane v>di^ qufili ua^oji dagli DUvt dpmeiftichi ; 
Bè^i gliardti ài xio pèF |»«ura:i dif non&LtdQrctj&sM d^f^iPi 
pèdrcfaé' jUaftaHlilQ . ia^ wf^ tfoìi^^: dircre^ioDé v et npii,! jtw%Vstan-i 

do piòi cfep iwur p Or jiué prr JSIIvo' > .a»nt;¥fsfc p«»rb*^*l<?ift 
na> é? quefta piànta pacifce^ manco >. che- alcun^altra' a^ fe- 
wrueranzi gQdic d^eflere rini^Qvai^. Bjfpgnaibenp.^ercgre 
«gli ,Ullv^i Recqhi , e che hajinpvgr^flt, c^^PP j?* kÌ^^M giovani 
Aofi n^ìutmo^ Siimo io sxhfi ^Mim^^ii^ ^tiAixq/iii^m «ome 
ftve^f noir avevr ifpeiFÌaw»«ato^>qtteAi6i moclb^iii^^gntaflè 
agi'r jbllvi- falvàtìehl per^^^^p^fta. • t^roe^ -'V^' eérWttfentc 
cTJa '^, -Tiìba > Vp^i^' te: hol ^iftò; per: mWt'é prtip,vé v iRakehhe- 
6 ^p^oTft comirp. al precetto l'i dv v^rg?i1pi>,t8*^;>A4^ vero , 
aiar:qiieiiù;:Jl quale non; vuole ai puiCK^ alGttiie«/><ch9 noi 
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fcnitum^ deiit :, inde fiquutnt Per ramor viUor 9 pirqif^ ^^0i'j$afffmÌMa 



in fu 1« ferirà f II fchi e^ moftm qujflclie volta «ccaSc^- 

Tc per farfiv^u^ndo fi rìcolgono r Ulive ^ fyetCo lor fao» 
<ò ' fatto i^ tfftrqnólìfa pìsLUM atu<a pigliare il iìioco^oa-* 
4le 'traendo 41 ^yétìw gagliardo ^ 4>ofieMbi»e la fiacnom xiair» 
nfio Uliw>ii^PìsiIcro , e «osi verrebbe ad arder turco JMJli^ 
te(o) ioterveoéodo) daco^ quefto cafo^^eifi rimetcerebbo^ 
no (alMti«hi; perc^hè non fi &lvertbl>e di loro «liro, cho 
ìc barbe : dove ^fe fodero nati in *^ful domeflico > li riceveva 
»aiisor ^ànno aflai*^ ed in 4>reve «tempo fi «ritornava Telili*' 
irete i^ome egli i^efa dauanci. Jlche ìai^veanea noi «per Io 
noAro «fledio.tt]; dhe efièndo ftati cagliaci daVfoldati peif 
far faoeo^tufti gli Ulivi intorno alia i^it«àa4lut miglia U]^ 
rimtfero ^OMeftiabi ^^e dove n^ena «itio > »ne' nacquero quac« 
,tro> o lei* j^ortano ancora perìcolo dal fuoco gli Ulivi^ 
.quando i contadmi ardono la feccia ; »ed io^o>4n <iHel mo* 
do anooM dpferftne abbruciati qualch' iiao-^ Che -eglino ia 
.miei tempo per negligenza abbronzino agli Ulivi de^rami^ 
ih ^cde intervenire nu>ko fpeff(yé Tutti guefU pericoli xA 

:dC0- ' 

i^i) Intende délPalTcdio, cheTaimo I5t9.e.rt30. fu fattoi Firenze dal 
Principe d' Oianges coli*efercttorimptriale . Rimìferb -ancora neiP 



;«tcei»iuta;^ina<niera^^B quattro ^^ iei polloni da iMitfoI 1^ 
^venieiitl^ j^uegii Ulivr, che gerirono oeiia^ioccaisione del 1.709* Ma 
,fa oflcruatOy^ne gaei,|>o]Joni.,cIie rimifero da quegli Vlivi , il tron- 
co degnali fu iagliatoUl J>ari del lerreno, in capo a doe^, o trci» 
ahnii per tu plù7cccarot|o.7 petcfoccJfe elTenlSo elB fcoppiati fiio- 
-ra, e avendo mdlb d*tn*fu quel legno del vecchio Uliva, «he» p^ 
«ffere vktno « e ai-pari^dd terreno ,.airea patito, e tfofferto 4Hiea de i 
.danni del.feiBcei» e rce'fo ftifio , ^non poterono a luogo andare trar» 
..,raa.fc3Ì*alioicntQ,perxrf(cere., e mantenerfiv; ficchè e'/u fo^za aa« 
.«coca ad eS. U.perderfi*jFu qiftrvato .bensì , che ÌS matitehneró* s è 
crébbero rrgoglibfi quet 'pollóni', che rtmiftro da qaegli 'Ulivi ,- il 
' -tronco de' quali fu tagliato fotte terra poco meno di un mezzo brac* 
.ciò , o vero , come fi^iupl dire, fra le due terre; perciocché vennero 
'^of'i^-é "Scoppiarono -d' in Yu qu%l l^no, die vivo, e Yano era* Có^ 
*lofo jpoi t -ehe H tronco del feccato Ulivo tagliarono aito da terra , 
'O fai principiare de* rami , operarono maliffimo; poiché in poco tem« 
po^ iiicceatono quei rhneffiticcff che vennero *fiiori dal mti'condot* 

•^ to*fiiftov m 

|a}'BenedeUo Var Al Stor« lib. X. KfmlM^iomUMe fratte i^*p9v0mi\itf. 

' fmlki ma è giii^rfglf wti^^ i gr ardimi , à sbariando^ dall9 rmUci , o 
-^. \$àgliMmÌ9rtéU9jèknimm ibf^^ohi^tirofm^ ms jli Wivi^tiuiri^ 



IfOno. rki^m<!i^-C9Ìfiesre:gIi vMblì 4Mii fa gli Ultimi fai* 
vaùchi ;^f99 qdaxado imr .fi, (:r9y^4fljb chi .temefle più jche nión 
Iviqgaai di tocgii da* doiòpft ioti ,:ic'é uà aUro mcril^. jOcu^: 
ro4a rprAirfcifce «opÌ9fafl^|it^>:C^qaeftò # jt cl>p fi tj-ovaJa! 
W>«i gliowUv<iì;'dfgU ÌJ)iy4>iiq«aU:fooi velluti fu d[o|>pi> 
à'in CvlI^ terra; 9 eYoQp in.mo4o feparati dal compagnoni 
che renza;.daniio. Te ne pu^. levare, xino^ donde fi cava un: 
numero grande dij^Hert) a^i»o,4o?;d' uovolir} perchè. non, fo* 
Io. <iclle sparti vwn^r^le ^arbe, fé ne puà fare ,; ma tiet pe-» 
dale ancorai! ^Qy* RgU è rigogliofiii^ iii^io«;^fcnidciidpjo> 
e; facendone pezzi se.ds* rapi più.groifi,: di quegU^Poi >lche 
vi faranno piÙLfot-tiii>catti a ciò>pei\ no» ne perder pun- 
to > fé ne faranno taléC;. Ora non fi ved^ egli più Ulivi 9 
che cosi: ritti mertono gagliardamente fu,, pel gamba 
in^più luoghi? ^èfeBmeretbe.qjuefto>faccfndolo^ il,frut-; 
to degli Ulivi,, perchè'; iquel; ohe :sV refta , aUargàerehbe i 
r*JttiH e. 4*a^cr<^cfrfM>^Ifu*il 4^ tMr#'no:,;pie/chè più.age-i 

vo(a)etue vi.Q>^pQtr$bbe, lavoir4re.Jitt9r^9i> ^ fé gli:le!i?ei!eh-, 
be loggia (1:)^^ da dofib ; e di più fi (coprirebbe meglio Vor« 
4ine^deliejpj^nte>e co^i fi verrebbe ad aggiiigiiere al cam*' 
pò, be^Ilez:^^ : que^ftp ichi^r^H^ fenza danno alcmia, ci 
porgejà.qneJlft:Cqpwi> ichenoi aremp bjfogpo d^lq\lejfti;cO'•• 
^e;fel?l^^ l^f9ra,>iDAf/c^9Pchè;ÌQ^ mi fonp àk{Qpm.MMOxisk^ 
%o^ con coloro , % qfi%li Ja4«nQ più quei^Q. modo dégjt tus)rro«i 
jyi, e ho conofciuto > che egli è da anteporre air aItro'^;deirì 
le talee, mi pare, che fi convenga allegarne Je cagioni fi 
ed efporre le dotjdieàb* Lg prima cofa dunque. mi pk^^, 
che qqefti:U9vp|i s'appicchino meglio, e mettano :^iù.« bai;-» 
1^ , opfie, e' verng^no: a ^prefccre j^itù pretto ; el q^cl'ìchp vPptt 
importa poco, fono più agevoli a cavare, e poflbn]j me» 
glio portare colla terra ià , dove eVhanno a ^oire^ cK^^^ 

I qual- 

{%) ^ajat figoijica outir ombra cagbnaU dalla felteKta delle ftt)ndj de« 
gli alberi , e cae^è nociva alIf-aUfe p|aAte>e^ta4voiu:attcikra a 
quelle medefime piante, che la producono. Il Caftelvetro'tfbpraijuel 
verfo del Petrarca nel Soneìtó 4%. QUktombhi l tV §mifl yjcbw n )fe^ 
0détgie , fa derivare la parola mjgis dal • latina mdtui\.. E tl^TaflMii 'fo* 
pra il medefimo verfo la tiene per formata da Mdur^'. .Vcr|iliii nei 
. X. della Georg. 'dtfceriendo di qucH^ombre i ciie.|iddggianot^«dcMF<q| 
dmQ9C2ni^.;Nu»t^0luffim,dé(^,étf^mi^^ $f9tii$$i^£9tftmi^ut 

. . Mdimuài fmtut\ urMtqnc f$fint$m , B. 
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qualdit i^lta ìst luogo è foofano t impefoccM tt nlct ^n*' 
trailo Yoccerra preflb a un ^ratciOi concioilachè elle À fkii»^ 
no ittoghe un poco pia di tre qu^ti <li braccio > Ceéoné<^' 
la rigolia dti Columella(s}> dfe rnoien che elle fi eagtint» 
di iobglieaaa d^ua pie» e mezzo yt ài pià-yi foao quatrré^ 
dita >. die fta )or (opra la terra > do?e It piante aate d'ia 
fa gli uovolt y Cono fotterra fole quelle quattro dita : ed 
oltre che egli è più briga b ca?artc > eade^ loro la terra da 
dofla 9 per Iìl Itiùg^aza delle talee > che vengono a peuEo-» 
lare) e fi porta peritolo» che uel còudurlei dotre l'^uoni 
v^uole> per la deholezia deUoi appiecamtaco > e il pefo del^ 
la talea » elle non fi rompauo> t fi rpicchìno d^ia fìi quef 
tal ramo> fopra ^1 quale elle firn nate: Non efier di poco 
]iiomenta> anti importare il tittto> il cavarle bene colia^ 
terra > è fehza tagìiarc tot^o alcuna' barba ^ fi pu& agevol*' 
mente giudicare da cgdano: e Plinio ancom lo avverta 
ice (»)> dove e^dà' alcuni precetti» come s^ abbiano a cufto^ 
dire gii Ulivi > la feììtenzia del ^ùale è qùefia ')> E' bifo- 
^3 gba Cavar 1^ Ulivo con diligenza » è portare colla terrai 
>> quante pia barbe fi può» £ iemsA dubbio a colui 9 che* 
ara cura à quefto^ntm Te ne pércferàmai^nefiuno net trst(< 
V<^gìii ptrchè cavandogli colla terira Jofo^ iotoriio » e fèa*' 
M troncare le barbe > non può intervenire quafi mai>'che 
ié afe fircchi: e^ùarido ptìkra int«rvlebe'> dhe uè muore ^ 
cAeè molto di rado i aafce^ perciocché o nel cavargli > 6 
ael portargli > fi fono loro rotte > e ofJFefe le barbe > e s'è 
trattata finalmente là cofii eoa negligenza v Cottandaadua* 
que Coiunfvella <}^> che quàndo^ruottfavùol cavare la pìàu-^ 
ta^ egli fé le lafèi iatorno> fi;nza muovere la eerf^> uiMi 
-■-:*-■■ ^ ■•'•■' fpa- ■ 

|fX* tra regoh di CohfncHa fi fefgt bel llb* f,^ cap^ f» Tàtéét Mmie\ di* 
ce egìì\ fefqitipedaUs firrs ptdndantttr . E più folto parlando della^ 
terra, che deve fiare fopra le talee , putrh serra quatmr digHis siti 
fitpefvemiàf. E Cafone rappertxtò anche da PUìDÌoÌ4Ì. 17. cap. tSà 
dtflc : téhér^haginMt 5 qnWìr i^ fir^fiffurus M's \ irfpèdaf^eas detU 

^ L^^avvertrmento di Plinio h nel lib. t^ cap. i«. cteo le lite parole : 
: DitigiUtéf Mximni OUmé» ipowUi ^ ^ fUiiWi ^awifiurhmBi vina Ur^ 

ij^) CaiiiDcihi Kb. $• éap. 9^ dopo altri infegmmeett, diede ancora il ri- 
iuite dai VtiltriafoiBtiigQCidos ikit»ée w$ mhtfet^ /^afimm ftds^ 

1$ 
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i^zio A* uà piede > e\fi ficchi I^ vaii^ iheorao quanto è 

focterra VlJlivìno%e cosi fi vi^ngan c^y^r^ ^oHa iua pio-* 
1^ : le qt^^Jl pi^ce > accìoc^M-nel «aìiaWe elle xipii (t ftrito* 
liq^ ><e^ disfacciano ) egli moftra come s'abbia a hr^f a man.** 
Ce^er ^uel^^ <erra ferrata 9 e appiccata foiieoie in fulie bar^- 
bé) ed infegod £ir^ perciò a modo d' uno ili frumento M 
ramucellì^ e di frafche^ il tjuale la tenga i:ome rinchiufs 
in fé. Io mi fon ièruito d'uo pannacelo > o facco > il qua« 
le 9 come Ig pi^qta è ffielta 7 innafl^i che i^ll^, H cr^agga (u > 
ye Vh^ £t«o ro{i;o9e fubitip^ legatolp £^pra:> ecppi x^Mtafa 
fuopa) ejsosi fi^iiFa«nente portatala > doy'io4lo folcito ; e 
ppHa cbe ella è mei iiiogo ilio nella fpi& > o nella formel'- 
la» «l2;ataU-ii9 poop> e fciolto quel panno» cacatolo leg- 
giermente <li (òtto alla pianta 9 e lafciatala Ilare « Ammo« 
nifce qui Columella W alcune cole accommodaté » o necef- 
iàriè: pi& tdl^ al bene 00erq.delU pianta > le q^Ualii^ b^nno 
ad oflènrare» f <iippartengono al Juc^q , d^e ^ìla 'ii: Corica > 
cioè alla ft>0à>^ iòr^iella; ma peiQhè: quelli pteepm Conù 
zf^ihtn tri:ti> le oflèrvanfi da chi Qoa è ìal tutto erafeurà» 
fO; nel porre f non «i difienderi^ iaoko io effi:: cioè 9 ch^^ 
le folfei £on«elle fi facciano miolto prima > acciocché la 



^ fi ,tpnn99ip$ faftfe ^f^tft f tofqùe pitd , qud eximintr^ appiùart , jfér vi- 
mtiifhHt tip ifMii8er9\ ut wmfiriéu ftrra v§iut iftciufa ttnentur^ Tthé* 
f^tam faru ^ms Uviier fHam wmutfmfm^ 4jr fufftfitù vugis^Ugi^^ 




re- nella auovè ómisiiìkmt f ànU fuain* JèpohJUit , épo^^Aìt filmài 
ftrMs iwmm ftéUn: hiiaiitUms*^ éemit ttrram grétto fuhì^aì^ ; / €4^ 
if9m finguh^ erét Jumm^ humus ) imi9Ùt$9re^ Qr ita^criti frft^inj^ fiJl^ 
Aitner^ 9 ^ Ji f%nfi€t im JfsrAAus a^u»^ ta mnu b^tìi^i^ ti ifpti^ 
qutnn itmittanìuf éthwet^ Déindc ingerenii minuti ìafìdis^'vel gìarèa 
misàa pingui foìo^ deputi fque femimbus Utera ffrobit arcu ntsdenda ^(Sr 




étàiìtutrff fafidt,quAJcii ^^^uUifMtfredélfuéHfJfùìì 

^ta/irrftgnà, tra l'offre tdfé di èrfiVhd j>ìjuharc\ff^ 
•riti l^mfuhffriéiimftuf..'^^^' •^V ' - > -^t t:;*.,! •; 
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ferra fiz rkótta e dal Soley è da^ ghiacci ; il che ^uan4o 

non s'è preparato ^ Aimà efler bene > arder do?e s*ha a^* 

porla pianta:) dèUd ftr^me) e delle frafche» acciocché it 

fuoco faccia i^éffettoych^ aveva a fare il Sole > e la bH- 

naiay e rend^ ^od terreno .fòno : dipòi coricatala quivi > fi 

lievi colla zappa dalle iatora della formella la terra > cb^^ 

fiiedefimamente ha fentito i freddi > e i caldi > e fi tiri in 

iulfe barbe > e così ancora fi ^enga ad allargare lo fpazio> 

dove* la pianta ha immetter le barbere altri fomiglianti 

preéetti.^ Solo ^t occherò > che^ eflb vuole > che' fi getti ia^ 

Alile barbe delle granella d'orzo>' il che Veggo tifarfi oggi 

da pochi > efeda» per foggir miella fpeCàyO pia prefto per 

ignoranza : ma ilimo bene > cne egli fia di giovamento > e 

d' ajuto y quando fi pone Terfo la State > e che quel feme » 

prefo P umido > e gonfiato > venga a mantener fuefche le 

barbe^ delia ' pianta tenera-y 6" diferidei'to da( caldo Imifura^ 

tu della State . Sci bene > che ìé dottàe-, ùél poHré i' vivuo- 

4li non maiQcatlo di quefta diligenza > e thiàmahò'^uefto 

fittàre loro alle barbe del grano (<>rod6lP orzò; dar lò^ 

ro la dota: talché non è dubbio > che GolUni^llà intefcj 

jqueflo > fé bene e^Jo dice con granf brevità y quandé- égli 

foggingne > che vi fi fpifrga fotto femi d^ orzo > e io repe- 




queft,a nobii pianta > cpiluqp^vinQ di fare gli Uliveti ;;im- 
perocché f oltre agli ^^ri beni > e commodi y che iano in^ 
efib (i quali fono molti 9 e molti > come s'^è xagfonaco di 
foprà ) noto' ione *\cKirW ftft àBievà btikfi di fp^fa xjìuna • 
&afta.lOj0,peclOljrti a Ijuoiì/ora.^j?andarJi ordix^ndo pi;ima, 

il che «fa di, faf e m ogof cofa ^g^V^^"^^^^ .iih«..aa pun- 
to di prudenza; perchè in un picciol quadiX)^ e oàmpicef- 
lo fé ne può ficcare di molte centinaia > e bafla iie^du^^ 
jprimi anni tenergli netti dall^erbe' còl farchlarlì fpeflro>e 






barbe • g. Qacfti dopa^ayer tenuto il YtCcovado di PilSQia,<aivea« 
ih Arcive/covo di Firenze» indi n^l i(i6^ venne creato Cardlpalo 
Al Gicincmc 121; fino ai i6j9. ià m paftò «jiV^Uu vita» k. 



gùarifargli dal hcdume. Vera etCa è> che ila prima quai>> 
do. efli na&ono ^ ed iefcano fu della cerva > per eflef quelle 
fnelTe |!iicclolr> e cenere molto > è beae fegnarle > àcciocehè 
j^lPentcarè il» queièo chiu£b elle aon il ealpeftino: <^ 
ColumeUàiavveitifce (>) > che fi ficchi loro dallato' m terra 
duo come fcudìfci > i ^iiali moArìoo ^ di^ve elle fono ; c^ 
perchè eglino filano più fermi > né ca(chìfio agevolmente 
pel vento > G leghino infieme da capo » li teP20 anno M 
(che neMuo primi non fi toccana coi ferro) di quelle più 
meflè> e come calli > che eglinoi hanno ^ iene la&ia duc^ 
foie> e l'altre fi fvelgono >o. tagliano > per ifcerre poi Taj»- 
210 feguente la più bella > e la più vegnente di eilè> e G^ 
milmente levar via V alerai ; e fi cominciano a lavorar col 
marretto un poco più afibndo. Ma perciocché io ho detca> 
fecondo. la regola di Columella> che delle due mefle dMa 
/ui Jinedefiimo' ceppa V& iste tagli: il quarco anno una > la^ 
|riù debole y ^flon vjoglio: mancare d' avvertire >. che quando 
rcile fon venute: ^mbedue[:bejle>^ e ri|p>glioiè.> e ibno in fu 
>F,uovolo tanto lontanlE^ Tuiìa .dajr^altra> che & poflà féga- 
re in quel mezzo (il che fi può agevolmente vedere con;^ 
ifcoprirle un pocó^pc^ eilere quelle a fornaio) ella fi iafei 
-fiarri. e pòi! quando eljes'.hanno a ponevi con:/ una fega fi 
fjprcchino Punadaili* altfa> e xo&ì di queftè tali fi« verrà a 
-raddoppiare il nuniero: non fi può già cavar, queftd com- 
:modo. di quelle venute fu iu fulle talee > ma fi>lo> com^^ 
ho detto > nelle nate in fu gli uovioli- Deonfi ancora ve»^ 
fo H Verno^ e quando i freddi ion grandi > per efiere te* 
nerey e gentili > coprire con un poco di pagliericcio y e le» 
fame gJoflb> che 1^ tenga calde > e^ cosi palarle con una^^ 



V » 



(f jir.Columeira iSk 5. cap. 9. Bhir fniseifut ex ntraqui parte humantwt 
[cfoè le talee, ovvero gli uovoli. ] Hi fuMt de fualihet, arbore Brevi 
' ffaìh f'uxta eai tofiti , <^ in jumma parte iater fé vwuip fpnaexi » Wf 
facile finguìi demiantur . Hoc f aceri utile efl fropter fùjforum igmraà^ 
tiam y ut fum hideatihut y aut fa^culit feti^narium colere iafiitueris , dém 
, p^fijL talea »on Udantur. B. v . 

,(i> ColMiincUa. lib. d. dice, c{ie fa di mcftiere t Q^m,fre^entijfma femr* 
; nsrium^prim amr^% fartisi ^l^tUi^o ^ [^ fifueatibuc , ^um Jam radiculA 
fcmimum convalueriat ^ ré(fllris esfcoÙ * Sed bieaasoa. putationt atfiaeri^ 
^ .• f Hrtio anno fyiulii Jeminiijki: hiijtoa tamulotseUnqui ^^ir foequenter foM* 
r*ri feminarium conxfenUii quarta^ awtù ex duotuc ràmis iafirmior auL 
iutanduk^fi^ i9(euIt4Ìi$Ì0Viittttiogfl^ufé kakthiHémlMHitlfimt.t^ 



io 

<aniia> o paletto foctUe^ per mail tenerle diritte; peròcc&^ 
Hando piegate > mecterebbono in fui gambo a tràrerfoy^^ 
cosi tque) Tigog1iO:9cbeaveya a raUre^ e fare «alsaire 1$ piant 
ta > ifi perderebbe cjuivi • Ora > come vede cia&nmo 9) tutte 
quefteco&iion ibno ^i fpe(a ^ran iàtra; ibJo Tieércanò un 
poco "di ^nra^ e diligenza^ uè fi lia a tener |»erdiito per 
^uefto molto terreno 9 perciocché eJk ù pongono gui vi /pe(^ 
fé Jenza impedire i\una i'akra ^;Se ne può porre ancora ^ 
^ in ;gran numero ;in ain éiweho d^ona pancata ^ o d* iin^ 
vigna > quando .ella ii pone idi nuovo y fra :gli ordini ideile 
mtì^ in quel :medeiimo tèmpo > <rhe ii pongono 1 magliùo* 
Hi ; <dove ^lie inoa ricercano òrhga^ o fpefa alcuna > fuor di 
.quella^ che per {'.ordinario £ mette nel lavorare ie viti j 
ideila quale ,nòn £ può a patto 4iIcuno mancare ; pur ch^^ 
rquivi £1 guardi^che elle .non iianopafciute: il che non in- 
terverrà mai ^ ie 4ion a ;uno .molto >rafcurato contadino > 
perciocché è dovere 9 clic iè ne tenga ion tane if b^iam!; 
per conto ideile viti ÀefièXO* 3afta ^iblo ^che Tper unanno > 
quando rclle fonoiiacora pìccole j^ nel ^aViMar Ja vigna >s' ab- 
bia .cnradachila1avora9<Ii fiontrarfuoricoila'vanga quegli 
^uovoli 5 in ftt'quali elle iùxno nate ^ e ibndfite^ « così poi 
quando ;«lle ^ono creCciute ^alquaaito > che w^ ii^ appicchi- 
no loro^ddoillb i traici ideile viti Wa)^ ti quali le tirereU>o» 
.no già 9 « co* viticci i che :s' attorcono Joroaddollb il le ver- 
xebbono ^ licidere ; «a il: riparare a quello é piccoliiGma 
fatica > «a iion però ^da mancarne > e bafia porvi un poco 
unente quando Vxtomo li va a rpaflb per la vigna . Né fi 
faccia uno punto beffe ^i quefto avvertimento; perciocché 
00 affermo > che chi l'uferl > e tratterà la cola ben:? > fen- 
;za ^danno alcuno delle viti> nel quinto anno> che quelle^ 

.- ■ pian- 

tt) Di qnatité nocumento tiaìi belKame alle viti » ne parla Vergilio nel 
s« defla Georgìca » ove dice : frigw» ntt tantum t»»tt ftttntA pmi» 
itM 5 jM grMpit intmmbent fc^lh sretttihts ifias , Quantum iìli ttotue* 
^^ i^ffft j turile venenum Dentei ^ <Sr ddmorfo fignata in Hirpe cica» 
9fix • {>agti Ulivi falvat^bt'voole Cornata preflb Teocrito IdìlL s* 
Tradnz. iir Am, IMar* ffalvriii , che flfeno lungi le capre dicendo s 
,'VÌM ÌS éaìt Ùl€ufifo 9 hrìèttfiti ^aftetie , éilungatrvi . % 

ta> De StncA. parlando dèlia vhe: Badem^ tit /# èrigatp rìavfeuth faù ^ 
^uajt mampuJt ^'fuiJ^ufd ejf mafféf f eompìeSitur: quam fèrf entità multU 

^ìH t affitele' éffttthi^ fm^wiputtmi iHttft'ttrt 'é^fHélttnm*'B. 



7^ 
pitale fi cavana per trarporre> e alcuna volta prinia > do-- 

ve li cerieno>, e il ileo del cielo è lora propizio >. ne , crar^ 
Yà quei canto ^ciie egU ara ip^fo nel. fare ii divelta del* 
la vigna >: e £btCt più > a voglia egli vendere quefte piante p 
o pofflé m fttt fUo; e gli reitera ^ ^andor ella^ comincia a 
ùuttzre y là vigna in dono : e farà un pòca qirefta maggior 
goadagao ^ che porre ne' divelti ( coigie fiinno fcioccamente 
aftoUi con graO' danno delle vici ) delle carote ^ o de^ ca- 
voli ; impcjpocchè cìàfcnno di queftii ortaggi sfruttai molto- 
la terra ^.e critre a quello il cavola (^>*è per fua^ natura ni^ 
micQ della, vite >i!alcfaè lenza alcua pro&to Cp^^ ^^^ ^^e-^ 
ile cofe vili>. eoltraccià far^ c&e per corle il cafpefiano 
fpciTo i divelti)/ e' rovinano > e fpengono- le viti: dove que* 
ilo non nuoce loro > per non tirare a Jé troppo^ umore > e 
porta ai padre^e. infinito» guadagno* • Coflfuma vano ancora 
gli antichi dì fenùnar qualche cofiis né^ divelti nuovi > ma 
più predo» de^nefti >cbe delle viti> e im quegli ^^ che chia* 
mavano» pomarjy» per non^ teneir $1 lunga tempa perduto 
quel terreno > avendovi; maffimansente fatta ipe&r e ren* 
ducolo atto a^ produrreognicola;; eoncioilachè per qualche 
«ano le piante polle vi' ooó noianà ne coUe barbe> né coir 
ombra quel >che vi fiiemina^ dentro ^ Noir face vaora già' que* 
ila^ pojehè le piante erano cr efciu te >. e divencate gagliar* 
de > e la mollra. M- Varrone ;; ma il iarebBona ben guarda^ 
ti de porvr cofe> che impediflèro il/ lor primo* fine.- Nòo^ 
ilo già fétta in^ Autore alcuno >. che vi poneflero* di quelle 
talee ;: perocché i cola penlata > e trovata^ da: me (ft>^ e m' à 
riufcika di' grande utilità • Quindò nelle vigne da prima^ 
il è ordinato queila come femenzaio % ed elle fono tanto 
érefcttùe >. che comincesebbona forle a. noiair le vitine fi» 

mil* 

[i] Che il cavolo fia nìmrco delFa vite Io conférma Plinio nelcap.9 del 

Ifb^ ad» dove .dì£:oir rendo egli delle vi>tà^ e della n^iiica del cavolo» 

. e rapinando r openiont de'Greci , fcriilè > cke Milé^drtr4ik0re [ braf. 

' tatìxì f mm f0reo04fi^ pu$4Uff s ium alrrnm foivmrr, éomdemfui bis ro- 

Il) Il noftro Veuof i fti^yen^acpte.oMr meno riAifcilalore di cofe dtimef- 



fé , che trovatore di cole nuove intorno alla coltivazioae degli Uli- 
vi;. t perciò Pfljppo Valori ne' Termini. di meato rilievo, e d*inic^ 
la dottrina ira gli archi di Cafa Valore in FìrcAzc > ragionando 

4«1- 
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mlimentè ticeirèrebKono dà loro qualche dafi»o > xGt finev 
vano> e così la vigna vieiie a reftare fcarica^.e necca; o 
di quelle PfioBì fi ^erve ad empiere la pofieffione^di Ulivi 
non pochiflima fytCà > cioè con quella fola > la quale noa 
fi può a modo niuiio fuggire (io intendo di far le {offeso 
le fornoelle) talché fi può porre col medefimo danaio aliai 
più Uli'vi ) noa avendo a comperare i piantoni y ì quali dà 
non molti anni in qoà fono venuti in un pregio ^andii& 
sno> e che altrimenti andrebbe tuttam-creicendo > talché 
non fenza cagione molti fi afterrebbono da-porne^che non 
potrebboao reggere alla fpefii'; tnaflTimameiiite non andando 
anche t4itti innanzi , ma perdendaTene non pochi per vàrj 
accidenti^ e rìnfcendone anco in quel Aum^ro qualche uno 
de' falvatichi > i quali fi comperano per buoni Cpeffè volte > 
come s'è detto di fopra ^ Chi adunque ordÌ4ierà la cofa per 
uno di qoefii modi > far4 ficirro da quefti mali) e con leg« 
giere fpefa fornirà i poderi- di Ulivi, e augumenterà mol- 
to le fue entrate « Quando fi mettono io tt erra le talee > 
fi dee la parte di loro pia grofia , e ohe va fotto { la qua* 
le è quella > che s'Jia ad appiccare alla terra > e dove han- 
no poi a generarfi ie barbe ) tuffare in uno intricò 9 e co^ 
me palla cenerà > prima ordinata In qualche vafo a quella 
fine^la quale fia fatta diderco d'^afi^o, o di pecora (<)> e 
di bovina xoa terra cotta > e così fparfo fepra quella mate- 
ria quel- tanto d'acqua > che bifogna, e rimenatàla con uà 
legno > fia ridotta in quefia forma . Quello mefcuglio di 
eofe> che fi pongono fenza barbe > fi unifcono meglio eoa 
la terra > j>ei:ciocchè -egli viene ad effère quafi utia. colla fra 
loro > e quella dura da per fe> e arida ; che altrimenti mal 
vóletitieri fi congiugnerebbono infieme . Non: debbo, qu^ 
mancare di riprovare V errore dì coloro > i quali ^ non con- 

fide« 

« della Coltivazione di Bernardo Davantati , e drqaella di Giovan- 
vettorio Soderrni intorno alle viti » foggiugne ancora del Vettori 9 
Coio# molio frim» delU CoUivazione fartitctàrè ) f gmetMÌi Me degli 
Vlivi fi ptMiM Trattato^volgare di Fiet Vittóri ^ d$9i /fU0t grand^ U^mo 
fi reputa ti prUm a mfegnìtré nuova mmtitfM if étrtùipare frutto di fi^ 
mil pianta. B. 

{%) Catone difler ftufijui Muh fummam taleam Mimt$. E CoIaihelU 
nel cap* 9. del libr $• Std cporteUt, taUarum capita , ^ imat fatus 
^ Étixt0 fma €um fittiti oiUuin , ^ ita utat i0t immtrgiti • Me 
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fidiate quèAo mùào hénty dicono y.tS6tffer^^{ig lùcg^f 

etj^T loro /più breve la via. de' piantoni ; i qbaJis'inganna- 

np A nuravifiiia.» eflèndo xrcjo tutto IVopppfico >xoinc io 

matìiterò loco^sóoèy cke^^.lt .ta}èe ^.vengono waffìaì minor. 

tcfppà^tQi^fifv.mctìte ad.<(illevafe un^ piantone al pie <|'uiib. 

Ulivo vecchia) 'il /che. offi/noxi cò^fiidentnQ.;: che innanzi 

tbp veniva una giuila grof&zza > h4. òiiQgno ipcorno a di^ 

ò anni , ctpai itrafpofló > ft appicca t<> % pxittia che faccia dell*. 

^live ^ rioericmmwi fi»»Ì0rj[difiiqiia4:traj\oi cif^e. aiani j tajr 

€4£j»g^\ufjiì(A.^c'wquci^i^ni^^^^ A>pra racr 

€omiiegb:)(9 4è val-p^r lo meaoJn,i}u)ii^ifi^niii ;di rem* 
pD;'<iojre^;fcof9fce s^'è moftro» quelli Uji.vini iì tramutano 
il qujntQja^HÒi^.e il fegnente fanno/dell' ulivo , ialchè ba- 
ila loraJ due terzi «lanco di tempo. Direi>t^ono forfè co* 
ilo^oXche sfarebbe «no inganno fimile a quel, di fopra)<:he 
de'piantqiiis>%j[en2a aver dtiraco.j^tka a^s^^IIevaFgli ;^ e avii- 
tx> ad. atp^ttàr quel ;tenapb > fé xìQ\tTv^ysL da. <omper>ar,e.> fur 
bbp( che 'l'uòmo jfi - rifolve. n ipoFrev e idi qnpfii 99- e io 
4come è i^€r<^)5rifpoaderò'^itcJK j^.qu«ftLaa<:or».ftiffovc[r* 
ohi n' aJieverÀ .per ' vendere , e ^e fari arte >come ^nno in^ 
Sfinite persone / jde' nefti ^ quando fi troverà il comperatore^ 
chefìa ogfisi ivolta^chei.il v«edrà (1^ ogn'ttnpjquaptQiquer 
iki modo.èiUtiiè: e a me n'è iJt^l nhÌGAi da- pi\i fettone. ^ 
che hao no .«edutO:con. gli .Occhiivl^ btUst pr^uova > <;he vfan^ 
PÒ ; ma .k>:. v^ ho! ^aicipefà foto per « mio.: ufo . Non fa ,<^i^a di 
bifogno raccontare quanto i piantoni nuìocono agU 'Ùlj?i, 
vecchi > alleva>ndògli loro a' piedi ^ e quanto in quel tempp 
Cigli fcenuaioiil'ifruceo di quiegli ;* e fopra cuttp jl dapnq^ 
che .iànno.ioró 3; c(uando,fi fpiccaito ;4a'ip«dri , ffif j^ .j[of^ 
' tano'fepo quafi tutto qucl> che v*è di buono: ed e ben^^ 

' ^Itra cofa far quello 3 e fquarciare in fulle barbe un Ulivo > 

che levarne un pò* di fcheggia > cpme fi ^a neU'ordìnaJcijpl 
it Cctticùzàìo con gli uoVóIi • Non VOgtio ^glà' negare , che; 
gfi antichi ancora non ufaflero qualche volta di porre Me* 
j', piantoni;, e quéflò fecondo me wfceva ;> qUando^non è^ 

li ixhq provvifti di q^^ftepiiaM^c gipvaAi jiCwicom^V^.ili^io 

n» che alcuna volta nel porre 'dna viig>nà.egUju)^ ii.&^\i£fl[ero 




7V 
cmI cliiainsfm0 àoi ^aeile^ché em dièe^tocr ^tiforfici (t)^' 

figdftui> pei» ttwi a Vèr qmn la comodità dcUe ^imace^ 
é& ritortMttifd a'm^gikiolii: il tthe catta iiKenriehe > pèr« 
tfbè gli lioMiù iptiSk vote atnx fi piiepanaio a queij, efae^ 
«»gtf4HAt> ì^P a^im pMzo farete vien Im voglia ìa un fubi« . 
ttl di fari ^Aa cofa; otid<r agtiiM fono foaaci a tr^gàtU^. 
conr pcggi<)ra l'ugola >«t pia a cafo«. Moftra efière ftati ia. 
qMl' tailji4 awtora i pianfòcii in: futtkliv u^ Clotumelki<«)> 
d0^e t iOMgnlàta che ieglif ha > totait £ aUievina jq[\iiefii IM^\ 
villi coNe tàlee i o uovoliy e^ cfòìe^^ che tt i^oii^Os a«tai 
a «fiere fefafpoft^^ dee efllere aktieiia dei la groflwaa.^ d^ua; 
braccio umana (N> perchè qurvi per croineae^pigfiailpiaa-» 
ttMte. Pélladia an-eora {#l>che fu neil^ttÀ mùha pia baflà» 
nella t|UaJè già^ àMe Mfi m^ itigaaiia > fi cominciava. a^po«^. 
co a poca a mancare lU ^eila incera dilfgenea^j. parìa ài 
qiieft^ ittodi^ di pérre gli uÙVeci ea^piaoponi;, coiftetcbè 
égli toeióhi il 'ttiodo. delle talee,: nel quale efib ieguìia ^t eo^» 
111 e coHfiifiai iià^ ogni cqùl <2Q»lui»eIia « Verfi tia ancomii 
qtaflà*da<%ti difiè : Sed fràMcrì ài^milini .... intefe ^ue-^ 
Mi pkiiróai;; che nòti Aubii^^. ^ftt^rKO al don»>elie.qf^fta 
non fUflè 11 fud itnSo^ Mi Mat^yiglio^ bene ^ cfie egli' ffà^ 
pòiiefi*é ^u«fla poAd tAì^iìttà ^ (a afTaroiafii xaxixo g^i^iar^ 
dinìehté f««i';àHrG^ «tlirb ; che dk^veya pure MadeBde ^mU 
ékc ri^Ttt\ coKài^ùttì^ntx^ \^ a^ra cafài 

éhtà^ bi ìnftAé^ illlbgik^ t it% cffido » che egli mm i^avéf-^ 
1^ provata t é ^ n^ andàfie dietro al giudizia di quakk^^ 
Siì1ftore> tt qila4è ateflè^ tcantca quefta opiuiowe . £ chi 
ù. ft €tì^ in può diir di lui ^l X che è^ «ffietilìaio da pia 

'.... ' '' ' ' : ~ - ]' ■ '': s i : ' ^ .• ■ 1 ' . Stfrit* 

f«) i^e^cMiolCi» colle: ^iiiH.Ci^llli^cJir* 11^ c>(fii i*^r Ub* f.jMdlrJ» 
' che i vuntoni erano iti ufa nc*^ wnpy, (noi-J iruinfi^t mttnt j/ftor 

$rmntbùkm ifi % qui haclii etM^suttinim bahft\ X*. 
fif) QiUAroa quel » iht il pW^ei^io "dke ddU feròflltzi dcgM ÙIW^ 

VfTgir 
dai no« 
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Sci4ttórit9K<rl)eL»tl«i>cfae HiOffftdi'd O^Ic^fonio (0 feriale 

«iiSmq jà^lli villt, « d*! lavori; id«l|e ti?fr«> perchè fi vtift 
I9 ^id ^elli pQ«sÌ4i ^ £iCHla) i;he tgli avevg.di far verfi» 
e PQ» (kìUa toìxmtAon^ 4ie^càqipì) ehr tfU noaì poflSbd^Grr 
n (^)^ Il Mìeé^mo sntofA A csràdQ psf ogn^ 1100 di Ara^ 
to> il ^fàaìefàìXh delie ftjsiie> e delle tQtt celefti in verfi 
oroatiflkni 9 r otti»») te hqh f^pev» «fiis^k^ìa. £' bea ve-» 
rQ> che- nel libro itióvolata Ck^i 4fbtrj % il ^%%h f' i^T^^ 
di ikàn^xfe dietro «^ libri dÀ ColvmciU f . ie Vii# alcuni 
non fuor di ngii»e> ititiaaoi che no« 6a del mediefifn» 
A^itdre> dote egli ragioAi degli uiiv.eiì & trfiaviiaQ Q:ritt€ 
quefte parole: Mdims nutcm frMf$s^ q^^^m fUf^it j Oliver 
rum cpvfiifwn ; che fi vede> che foa ^ueJIe di Vergiiid ^e 
d'uoQ» che-iegaUa.rftiitoricÀ (m ^ Ma: JaiciaAiei ftare co^ 
fioro liei lerd«iTo«yieit«dMP€»Ae di^^f>'.a i9ue4>cae ^oi 
vegghnno per lipefìen^a rìv^cìt nief Uo»ehe «oA èicafa più 
mixage vole^diB ^àikif^ tìmxktt^M gU ttoittloi i' Ufia loro 
ttfanut)^) beitcfaè cetiàvia : £ io fvi già raggi];a|ii^«o da^ 
uno 5 che udì > die pai&nda d»ejii9ftri xktadiiii iccan^o un 
fzmpOj nel quak io a?ef!a pofte 4^ <^uA^ pkii^^. ixm beli' 
elidine > e v(?dutele.t»e&ì(M:e ii^mi^'4!vig^a \A brfve tempo » 
i quali Paveva'Qo pilma y'edv[iie> per p4^tf .eglino 4ì quivi 
fptSbiy andando «alle Jckto, |^0effioni ^ qiuwido .file fi pcifo^ 
fio , rottili) .P uno di0è .air altro : noi & j^oeieamó pf iilUL# 
g torto jbeffe di Pieso a por qii^flle hae£h«cte> e tira ? g^ 

K 1 me 

m 

4*1 iSiacwie iid'lifc. j|. P0 I^^HM di^ KP|IIi«p io ^^tm 4è »'^be h^ 
|(PCìt|o in iif^ftfwJies»^. il. Vworitr «^jiw jp.^a¥i/^#f sm^,,ifflmf,, boi 
fwum igpmìém S^m^^ nm^t^Uy MffHfi^ffinfft Wfìb^ ^^tum 

. ff\i»Ai9if0i^t^m*mfm^ìmW'mimm4tf^B..,.^ . 

Mi AU'ieceiifref di Mioftiifice. il\ isoiftrpV<«tp|i f,MU ^^iluAicMre) e 
deUa PMilMiuen éAegfin |Kiifi9^cv^<e{i« fi wda V^sW ^^tiro d); quei 
vcfii di HiiMwceVifitaa iei zC§Uì/MlHllf^i^tt>l^fUùt'¥ì¥ f^^t^m^^i 

.<»M'iiAwajM nf^ gxi^ Jbvzsii e jl Ammrcc^iUieìfiid bei(:^<^«^l>l>^f 
la f^ a^ai f^ p^dUut^ della MtQn piacere c<h(^i tmt ìi <f ì g^rdo : 

^-r ^><d4%QatJteiMV^a4ef^^4Ar;^;^f\ftr.A^^ M. 

B sei Son« asio* Qf^éoto è ilfoter d' M0frtffriMì9lftM$hJf^V 



. 7^ . . 
'mcritanficmc fi porrebbe rìdiere ^i noi > c^dell^ noRrt igadi 

Tàtìjtav I^' medefi«to*4BWr^^iiiìò rf* na »hro lavoratore di 
terre , Ut; inaiti à'bbattenàòft a pifTahejptìr' uni wa, allato 
al luògo ) dove lo potìeVa di qnelte pi^oce 'y le ^uali >poi hsLù* 
no fitto iteoltò bella J^ruóya^ 'di^c «I utt» atiro^r^ ^che^ei'a fe^ 
co (fétondo *€he' m'vfù po'v detto) Cbe vuol for ^oiKiì di 
quelle ròfte O) ? chiathandolò così , pei* porfi. qicefte plance 
colle lor froniii > e co' lor ranjucelli > t;tlchè eUe vengono 
ad avete un pbco di (aml&lfayis^a^tolle rofie^ colle quaJii 
contadini -crfaiibdicacciàr^^lNé riicCche y l^ qiixlì Ibttìb di ffon^ 
di. Ma pcFcbè dò nfii foì>ò propoAo> noU} tsimo^d4 lodard 
quéfto modo di porre ,• dCgftO certamente di fomiA,* lod^ > 
il quale è fiatò moiri fecoli Tepolto; ma'di ceiebri^re Isl^ 
pianta in^ fé > e moftrare h gencitezza > e leggiadrìa -deH' 
UliVò^e coitie 6^ *fi^ debbano' governale; icgQttecò più óltre 
a parlar di Joro: e prima- ^tvfftPti^ òrx:ìt ex ^kt^^^ kiové 
eglino «* hanno à .trafpoi?réÌ«t*iln precerto degli ttttcrclfi> 
ì quali tutti' unitamente affermano 7 *c he l^iu)B^o fi g^iardi 
di piantargli > non folamente vicini klie'qufcrieeUjyo a^cer* 
ri, perchè 1^ uggia di quefii alberi fai vaticki nuoce toro in* 
finitamente > e. fi vede y'die i:^rin>di> che vi fotta fo.tto^ 
le fuggono >é fò M dìfc(yttAri^c&^téwii^(^amo^ tìtit 

ancóra dal terreno i donde eùe-fiìinoftate cavate j^p^rcioc*" 
che ile querce y an<ora- tagliate, ta&iano èertè barbolinè 
nocive' agli ufLvcti», perocché- il loro umore, ^^ a^^cfli è 
.;iimico^> come veleno, aàriftifce.l^UUvo^^ e non lo ila^Hn 

ve- 

« 

ce U^a còsV: Ratm,^ kMmmJht; klJHd . OttaV. PtrMh lati derivare 
'da Rufiiini^'ù Ui^um ^^ cbttìgt\itìcà uffa cefm pnirtm fatvaìfeia , e^ 
fpìitofa • Mi'pi:rc6 prò U «dctivatìoRe del M«fìagiOv 11 CMVàilk nel. 
h Gohivaz. Tofc; e*ilàm&'aBth*'egH n^e i jpktùìì Niìfri drll'Blivo: 
lì ^ptanUnt ai$o, i» ^quattro' gnni ht^rifstU i^lìè {m ^efe ia rolla, ed 
è Ulivo fatta ^ E Dante u^d quella paffola in ^Sghifkitt^ ài raniticello 

(a/ €olumtfNa hb« ^ tap. ^^^ii^tr^V^ et$mniéx^fai¥Mièej^mxf'ai^^ 

uhnqjèit , iptÉfum^trifUt^ e'tùùaP "Òiiom .« Pajt»é>lir V^ 5* '«a^ wf; Cer^ 
fm f fSt ^ftmtus è9t€Pfi$ ' ^féiiiit • nMès ' nh'^àìfuif. / ffmafmi^ vifki Oìeatiu 
me^at^ Pliniolfb/iT. ap. tS^ O/^m , lifri fM«ie/ftv j^/ìm fi 9 male fo^ 
mituf i'quoni0im wfpnHf^ f$i #riM p9€4Mur^ i»^T§dk$ jnernif m^fcuì$m 



il 

te Uff fa frefco , e rigoglfofo . VorrebBoflo ddunqutr fi 
frianraffero ) ponendole in luogiii prima falvatichr(s) > e disfac* 
ti a qucfta fine» dove fo^Tero ftati Jecci» a corbezzoli > cioè 
«Iberiy che ì Latini cfeiaa7avan;o Arbuti: e oggi ancora ia 
friù luoghi vicini di qua > man tenti co qua(Ì U aoincanticoii 
^.dicono arbmeglf» E^ da confìderare qui^^ che ì>l luogo y 
dove fanno berne le querce > per altro farebbe molto a pro- 
polito y perocché elle non crefcono> fé Bon in graffa ^ e 
;buona terra ;. e.fbrfe col lavorare à^ndor e rivoltare bene 
il terréno ^ il. che fi fa nel di verre > fi rimedia qualche po- 
co a-'qtjeiftd mille •• Ha voluto aggiugher queilo ^ per noa 
ifpaveixcar'tauco^ da porre ancora donde quelle fi parto* 
Bo; pure io non poteva mancare di non avvertire della di- 
ligenza loro . Circa il luogo pure y ma folto altra confi- 
devazione> dove s' abbia ad ordinare un uliveto i^ì^y moArana*> 
'che quello albero ama la medioGrieà y e che non fa bene 
nelle cime de! mónti y ne ne' piani >e luoghi baili > ma ne' 
•poggetti^comc fi vede elle re nella Val di ^efa[3X^ e nelle 

' ' ■> ^ , co^t- '^■ 

Uy Palladfo, p;irlairdò degfi- Ufivì, ditfS fife 5^ tìfp; i«. fctejf firié^ uti 

(i> loiorno ai luogo, o fii. terreno dove d^^fi piantare (' Uiivo^ , cosi 
Ulcifl» fcritlo il Aia parere Columdla lib. s, cap. S. $ed ntpte deprefl 

* ^ fa /òca, héqAe ardua 9 niagtfftte mpdìcof clivo t avidi ^ ^alet in Italie» 
'Sahm^fìtnf^ tfeftota^ ^rétftncia Baficà ':J^demur . É FzWiàìo f che prcft> 

i > aveaiiBoétid da ColtiXtlelidfdfcc nel lib. f. cap. »^ che 1' Ulivo me^ 
Uh .cltvìt dildU^tufy ncque i'mnm ìoepm^ me^tt» arduum pati tur » maj^fs 
mòdicQt clivs dìlipt^ficut ejl regio Sabina y veì Batka. lì fentimento 
di Vergil^io intorno a que(fa materia fi Icgg^ nel Mb» t.de.Ua Georg* 
dove, egli feri (Tè. Ùi^eiUtprifnUìn.t'efrà^ebVefqiieMatigAi^ Tennis 
'mbkmfgittii^ ^ dienfojii- faUuìus drvh ^ Paihdìa gaudeni ^yfva étvì$iis 

^ i ittica •< hidicéo ejl.iratìu fnrgens Piegar codcmFiurimnt , fit ftrc»i hot* 

, . cit fflvrfirìbuf.f^i^ E i^aigìAhm^ ^,d$lì^ ftu Cohiyzthm 

ne difle : La pampino fa vite ^ e P alma Ùiivn , Il mandorh gentil ^ /c^ 

pi^ia^ e 7 folle jimam fik d* altr9 , e dove fia la terra Afàntta^^^ 

-(9> Iif^ Vi^l di Pe&> tuia fertile Varile dtlfe Camptghe'Biortatine , gi> 
m%^ dpi le, fnol t^ S'gifi^rìf ; de', BtiPOd^hnom 1 1. \à\lt «osi :,(kt|t per lo 
fiunaicéllo Fi/«, che va a sbocc»^e in ArìiopreiTo la.ftegla Villa deli' 
IiDbrpgrana. Fjaticci^o Re^i df q«f%) fuoie^diiil^ in. iin iifo a:>i(f|» 

^0 \ Q!^> dove or^gfioftité M metter fitc^Gkffffi I0 tffé intfpai hi 

hM d* Jk9f0\ M. - ...... 
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collifie iì Pifa O • Efli per eTcmptò pontvtno li picfé ^ 
Sabioi > e in Ifpa^na la Becica lO^gi decca Granata : e mo* 
defimaoiesu^ I»ra0ia lucjghi tempergtì^ «e npii ttroppo fred»' 
éì j uè troppo caldi ; oodc acl MagelJo i^ì e /otta i' iVprpeii- 
nino UGO viene Innanzi tpicAo {ratta yer fa freddura ^ran^ 
de« Non debbo di pitt oaìicare ^ 'volendo «[fporre fcdeimesf^ 
:te le doti di snella pianta > di non dire > dbe elU nafce ^e 
il genera ^ da tino infuori , in tu^ci i nodi f ne' ^nalì li crea 
^uaifivojlia ^Itro ^^Ibero^ o ^rhà i -peroccllè fuetto noAim 
facilità d'^iveila^e può ^ler cagione 9 che ella & ^ibàz nag- 
:gÌQrmente ampliando • Xra&iando ora ^are^liàltrì più piai- 
ni > ^ 4>rdinarj ; ponendo nel terreno divelto un pedale di 
Ulivo ieoza barba alcuna» o rami> egli s^ appicca > e tnet' 
te; i>encliè i rainiflaÌciandovegli>rarebboao più predo at« 
ti 4id impedire la .generazione » che ^é ajntaiia: jntre egli 
pare ^ che tagliato Copra ^ è iotto > e' fi eenda in nn certo 
modo più privo del verde; e quefto forre fèoe » che Teo- 
fraftof palando Ai qweflk itale zcnenzìoiSCy io chiane le- 
gno: e di più il medefimo pedale ^ t> legno sfeflb in più 
parti rincora s* appicca > e fé ne vede ogni giorno ifperlen^ 
la; il che «on arvverr^be del fico . In lu quello ragiona» 
mento .mi pare da confiderare un poco y per eifler ^nel lue- 
^o incito ^fcnro ^ tjueT che volte dit-Vergifio, quando 
a nch\eflb| parlando della generazione delie piante '{il qual 
luo^o egli, prefe tutto da TeofraJlo fommo Filoiofb > t^ 
che trattò quella pum della natura «ecellenten^nte ) egli 
feriile jfche bifogmi^u) porre le parole lìie proprie^ 

Qmn ^^ tamdk^Ms feBh ^mlrÀbUt dìitu ) 

Trjidhur e Jicco radix ptcagìna lìgno* 
Io prr me credo > che egli ìntendeilè quel» che ho detto 
ia dì ibpra 9 che tagliati i pedali degli Ulivi in più phrti 9 
cfi mettono^ e mandano fuora le barbe j ma mi dà noìa^ 

quel- 

(i> Le Colline di Fifa fono di ottimo olio fertiliffimc ^ e fra eflfe Ipe- 

«iàlaieaie la Vaile di Calei^ la ^uale^i^Itre ad eflVre d? laohe dcll- 

. sic, e aawattà> ripiena j predeoe aneora «n tdto di fquìfitetta tnara» 

^igKofa* «. 

^yU Mtt|tello*% Ma pii^ f ravimia defle State Fiorentino, t^Aa fot* 

> t»^ « di tfaìk daHf AppeMlim ) già «Igaorta degli Vh^Uiài « È. Una 

defcrizjooe^di tal Proviaeia colla carta delia medeftna Tfat poÀa in 

^face il Dott# Giufeppe Maria Brocchi ranno 1748. M. 
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q«e{k iroce/frr#'» dgg^ttxiU 4 gueii^ /i^/v# : hm» penfa già i.^ 
ch^.%M,lj&)pt (Fgiiiécài aiief> ci» fk nelkt noftra iuigutr> 
cioè veramemcià jObccai ic bene i gf«iiì(iiatici la dicjùarano 
cosi ; ma afciutta^e-^juaft pci^vo 4''agjit uoorat^e ohe; g.U è 
relUta poca vita ad<k^> il ch^ lao^Far aiiocMea^ ii ifhiamar-- . 
la egli UgùOiC quefta oltre* slI vero figntficaooMloIlt: woc^ : . 
piprchè darebbe: una rciocc&ez^a a credcrric&c u» ic^tto in» > 
ccrameiiie .(ecco^ potelfis mettere »* attcorcàè pace > die Ver»-! 
gllia: i^ àcttxnì.y affièrmattdo »> cbr quefta gieMràrioit^ è di» 
graa maravigHa ; il che iion> pone Teoiiuifto^ né ttmDra ia 
pane atcuba > cMe. ellir ila cofa s)^ nuo^va >» ^ si itioudtcft. £ 
cefcainiente^ iie bene e- ima im^ei: verrebbe il medefiflM inu^ 
siioltc fjafite^ wtl^Ulivo qoefta noa e ftranat percioccèè: 
oca fi potrebbe agevolmente dire y. quanta per natiinr egii^ 
fia.di(pofto^e.apparetcliiato a. naicere» Narra J^eii . Tcofra» 
ftp » clai^ ita .putita dire ^ i^he. )i«; pala.d^ iJlivo> £tta petf 
&ftefiere tm^ctlcra^r vide iafi^eme con» efia^ r fikiaimeiiceL> 
dive»»a^ pianata e Ma» egli afferma ^V^fto ij^^avettre d^ ra*^ 
db>d:ove gJli attraaradtiotta più: oattiMlf. Aggragiserò^^ui 
io > die guel> cke ei dice aver udivo > e fé ne rimette- alla 
fede a&nitr.^f noii» è si tarale sì^ Airaiio >. qaafu» eflb^ la fa.; 
perciocdièr ia I^iiO' veduco* addiveoiir più: volte ^ ^ noa loia 
ae^ pali lutisg&i ^ muK ini i&ea «avigiic fitta iit epiva per Ibr^ 
aà 9 fiei cerren^ fodo^ ancora > per reggere i»»a: rete r e", u&at 
dofi 9 «quando ^.potafl^ l^i Uiivi'>di qiK^rami p«ii Jtrnfgbi> 
e dititti .dt fìir pali ^r viti y fc i^ vede alcuna volita ap^ 
piccare ^ & benerglioòt isbttO' flati taigiHati' iectixaanc prima % 
e laròìati: al flereterf^e certi UIivi> i quali fi: veggono» ^na ti 
liti mtzzo' delle vig)ne>£onO' veauti fa da qael!a principio «^ 
If luogo dì Vergitioy poffo da me di {bpra>eflere o(curo> 
e detto ilraiuoseiHe», la dichiara ^r c^: egli iutial^ticato di 
«noJtf a easjfrtteie«&>e.£or/e iarti f^vrelgm f e ia diibi* 
tò ^ iche il %rò#re^ M* ilmgi Alamimiy (t) > una delle g^lorie 
della noflra Imgtra > e non già la m£ncrrr> nel prima della 

Juiia 

4^1 j Coi» ibiMia ^ìÀ\nm\XsÈòÌir^4kvMm:Ahm9t Csifgt AkoMaii «M 
delie glorie «eli» adbRs 4tagiia:f a «eo già laaiMHM^ poiabè egu 
ladofwtMiK» 4Ì Tofew^ifogailggié» tea^e; pacHietiaeakli ja^fii^ifr 
ecgiia <j^fo di .pQtik% e ia ciafiuaadi «A « fmriè caa ecceUeiJk 
a» • La iiia GekivaiÌQ«e«idie -è aw édUapià Mkf * tmirìic^ ^U 



to 
fua cokivMione non vi fi fia unch^eflTQ rn^annàto ? peròc- 
che io tengo per fermo > xhe dove egli roavemeQt« cantò ; 
» Afa quel ch'i più > che dalla fhùrì4i ^iliva 
j, // guà fccco pedal fc^^indo m hajpo , 
^> *$*/ vcdr>a9i germinar le barbe aneera ; 
t? volefle toccare quello «nodo <li Vergilio : e me io fa ere- 
Jtett '1 vtàtK^ come egii entrò a esporre qnefto precetto y* 
che fenza dubbio ^uel dire : Ma quel eh* è più > arguifcc^ ' 
cofa^ che abbia in fé un poco dì maraviglia». Di più quel 
ftcco pcMe mi par^ che risponda ioceramente a ^oel'di' 
Vjergiiio ficco Ugno. Non cr<do già > che il Poeta latino'>iro«' 
leiTe dire il «edefi^mo: e fc egli imende > come io^ni fti^' 
iiio> che «co Ulivo feccoibpra la terra ^ fegandolo giù haf« 
io vicino alle harhe> rimetta > non mi par cofa punto nuo- 
va; ma che avverrà fempre> purché le harbe accora noa 
iiano becche. Non fo già come una pianta fi pofla chiamar 
morta 9 «e il pedal Ì4io fec6o> fé le reftano ancora le ba^rbe 
vive> nelle quali è tutta la virtù* Se quefio può iaterv««^ 
nire è ficuramente vero il ^uo avvertimento : ma non ri- 
sponde già a quél di Yergilio^ ohe vuole ^ che il ganobo 
dell'Ulivo fisfendain «più parti /^ che quelle, parti fi pon- 
gano altrove > e aéFerma > che 'élie s'; appiccheranno^ Mx^ 
ffon iiinmo piìi s difpueare con I^t4«(0, acquali hanqó^'a^ 
effer' lecite molte cofi?, che non fi con ceder ebbo no àgevol'» 
mente ad altri Scrittori . Narrerò ancor brevement<e<> co* 
me nel porli e^'fi deono collocare nella fofla con beir or* 
dine (0> e che fi rifpondano V un P altro per tutti i ver- 
iiy che è quel xiìàdo tanto commendato ^da^U àatichi >cho 

' . ' . haii* • 
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the egli abWa fatto /per te giudìzio, e per l'Ingegno, che'tìinlò vi 
rifplcmle , è fiata in qucft'anno 1718. riAampata in* Padoifa per Grn- 
f«ppe Cornino in quarto ^grande, coU' aggiunta del ^erfiffinìo ?o^ 
metto dell'ai di fiiovanni RiiceIIai,e Je note al medrfimo di Ru- 
IfcrtoThi: il tutto nobilmente 11 (uftrato 9 ed arricchito con ertdt- 
' le notizie da* daedegniifiroi fratelli Gio: Antonio ,e Gaetano Volpi . 8. 
ti) Notor^è^^ud detto di Ora«td neir Ane Poètica 1 fiflmihut^y 'àt±m^ 

il} VergUio ineMib. t. detta Getfrg. diede -^fio infégmiment^cM una 

' jlhiftre fimilitadine. Vi fàfe kti^nri ^hith cmm iotigd tuéartéf EìtfUiuit 

% hli9^4r fsmffiétis 0g9hm Mfift$y àif^Sétftte Mtw y oc tinepiiiuzP 

9\À emnh 
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hanm ìnTegn&toion le lato fcrkm^ej tome sgabbiano 

coltiv^e i 'Campì; e quefio fión foló per lo diletto^ ch^^ 
£c negava conili occhi ( ^^ ^uale io noa chiamerei mai 
iFftno> e da poteri! agevolmente di^prezzare^ per non efTere 
cofa «Icttna fra le umane di più giovamento 9 t Jeggla* 
dria y che 1^ ordine ; ) ma di più > perciocché oiTervatolo y il 
che fi filò fare ienza fatica ^ o fpefa alcuna y k terra 9 be« 
ne divi-fata può loro ugualmente porgere > e fu m minili rare 
l^umore-^diche eglino fi nutrifcono («)>e di più effepian^i- 
te noo ouoconp runa, alitai tra coli' uggia > e colle barbe > 
per «efier quefte troppo prcflb i e T altre troppo difcofto > 
che di quella tanta lontananza non cavano già elleno be- 
nefizio alcuno • Oflervafi quello ne41e muraglie/^ ^d edifi- 
Z} grandine darlo per. precètto gli Architettori è noto su» 
ciafcuno; né è niuno oggi si goffo maeftro > che non fac» 
eia > che le parti loro fi rifpondano > e l' una colonna > e^ 
pilaftroilaa corda di rincontro a^ir-^Itraj fé bene (^) nelle, 

X« Chic- 

'^mnÌT Jere yeni'denti -teììut » nec dum borrsia mìftent Frah'a » /ed dum 

Tfius mediis Mart érrat in armi/: Ornata fint porihui numeris dimenf^ 

viarum : Kan animuni modo ufi pafcat ffofpeCiui inanefn ; "Sed quia non 

' -mliur *vfftt\ dìthit omnibus Afjuaf Terra , neque in vàtuum fotnunt /L» 

^ exumhre rami^ Luigi A^amanDÌ nel. lit>« x. ddla foa CoitiVaz/one» 

, feguiUn^o le vefiigia di V&rgilfo, colla medefìma (loiiliriidiiic^i lui 
ditiie Jo A«ffi> infegnamcnto* Tenga gii ordini ^guai , che non pur dan^ 
no Agii òcebi de* miglior* leggiadro affetto , Ma ben divi fé in fe\ con piìjf 

' ragione Le amminiftra ii terren V umore , r /' ifea i Né premendo fra fot 
fi fa^no oltraggio. Mefirin ì* fflefia forma ^ ebefi vede In guerra fpofio^ 
-ove V prrihil tfomba Rifveglia all'arme , e ebe tu folta fchiera Si fpiegn 
4n quadre ^ e*n minaccio fa tempra Volge al nemico il volto , # *ntentéU 
afpetta , l^er già muover la man , del Duce il fegno ^ Ch* la di numero 
par lafroifte^e ì fianchi • E Cicerone nel Libro IXt Senedute aveva 
detto : Quid de pratorum*viridiìate , gut arhorum 'orUnilùt , aut vineal 

^ rum , elivetorumve f^ecie dicumì Brevi fr Addami Jfgro bene tulio ^tffm 
éilpoteìl effe noe ufu uberius^ nec fpecie ornatili/ , U. 

(x) Su quello propofifo non difdice il notare ciò,clie GiureppeNenci Se* 
neie incerti faot Refleffi fopra la Coltivazione andò motivìindo,v«^ 
le a drre, the V UKvù fi può pianure vicino ille viti 9 1 s) alk fé- 
mente fenza noìcumenco ricevere , perchè colle radici pota ^ftarza 
fugge dalla terra 9 contentandoli della freficQra,ed umidità «per'^fler 
di buona fufliftenza da per fé ^ né ci^lte fue foglie prccoie Ve éoAvef* 
fé non la ombra nocevóle . Af ; , . , .* 

<)t) Di liixiiit o errori , d'ifuguaglianzesclie fi debbànchiaisiafe ^fe ne of- 
- fcrvatranoi nella aofira ChiefadiS.Mar«NoveIIa,e inpiàaittc, Af. 



Cbiere antiche >eiie^ Templi gncbrÀ tmpj$.t runtuoC^ptr 
edere ftace^ìa quei tempi > che furon fateti Cmatrite ratte 
le buone arti» u truova di grandi errori. Il medefimo.icù' 
tervenìYa allora nel porre gli alberi fruttiferi % e nel coltiw 
vare le terre; che gli ponevano oomnoemente a ca(b>;t^ 
fenza regola alcuna buona » come noi veggiamo aperumea^ 
te per gli Ulivi di que^ tempi » che ^no badati > e veggoUi» 
fi ancora pofii fenza ordine niuno : e (opra tutto pcccavA^ 
no i noftri paflati nel porgli troppo vicini i'uao V altro > 
cbe ^ il maggior errore » che H pollk conuziettere in ^ue*^ 
ilo cafo» e dai quale oggi ancora, molti non fi fanno a^ 
bàflanza guardare : e quello nafce perchè veggono la: ^pe^ 
ra> che efll hanno fatta in. fare una foUa» e coflando tan« 
to> par loro fatica a porvi si poche piante ; e non s'acr 
corgono i poca avveduti > che e^ multi plicana in iipefa fén* 
za prò alcuno» anzi oon danna>comperaflda qtie^ più piatii 
toni^ che non hifognava» o fé eglino gli hanna in fui lo« 
^o > gettandogli via : perciocché podi si fitti > e* non fanno 
ulive > o poche > isd impedifcpno P altra frutta della terra » 
cioè il frumentone le biade > che vi fi feminano fbttò. £ 
fé egli fi confiderà bene^ q^ueila d la cagione > che fa> che 
gli Scrittori d^ Agricoltura concedono» che peir uà verfb 
Je piante fi pongane più. preflb ) che per l'altro; cioè ^ che 
le folle* fiano più lontane P una dall' altra > che non è lo 
i^zio fra runa pianta > e T altra in quelle tali folle; pe* 
rocche r intervallo ùst T uno ordine d^^Ulivi» e raltro., 
Jafciato alquanto maggiore» non coftava Jor nulla >^ perchè 
non fi diveglie ; e Je folle a farle > coilanp affai: onde e' 
s^ingcgnavano di porvene. alquanti pìù>purchè e^non fof- 
fero tanta accolla T uno, all^altro» che e'fi noiaflero* E 
Columella giudica (<> >.che la fpazip fra gli ordini nel. ter- 
rea, graffo > e dove fi femini lor fotta frumento > o biade > 

deb- 

(t> Nel cap* 9^ del lib. 5. deIlVedi»*.df''.Giiipti in. th. T^wa is^i* H 

g§$jihus qmdfm , (^ pìr^Mn» t^ium •■ E PaiUd* lib» 9* cap. i S. fcrifle , che 
gli Ulivi , Si frumentariut i^git ett , qi$tm fnfefimHt^ OUvH» , quadra» 

§fmt mHfftt9Mhu difiw > fi m§in vkmsqHian • L'Autore del Lib» 

De 



éehhà éffere almanco feflkiiii piedi > e nella medtùma di* 
.r,ic(ura fra Tmia piailea>e 1^ altra > folo cremacinque: nei 
jàagro poi > e aon at;to ai iétni , fi <}ooceqra di venciclaque » 
ni tlimo io di lunghezza* £. perchè egli s'è Tempre difpu,* 
«aco della ftagione Uì% nella quale fi dee porre ogni force 
di alberi , conciofiachè alcuni lodano la Primavera > ed al- 
tri ufano più tollo di perre V Autunno > bifogna princi- 
palmente 3 a voler bene determinare guefio > coofideraje il 
paefe fé è freddo » o caldo > e dipoi il terrepo fé egli è» 
umido? o afcinttò: e fimilaiente quel campo proprio > do* 
ve s^ha a porre > com'egli è volto; cioè fé guarda a mez- 
zogiorno » oa cf amontana: e medefimamente> che forte^ 
di frutti vi s' ha a porre: e di più colle lor bai'be>ciaè ne?- 
lli> o feflza> cioè racnii o piantoni; perciocché tutte quer 
de cefo varìnfio molto 9 e richieggono diverfa Ragione > cor 
me appa^fce> fen^a afiàtJcajrfi in moftrarlo . £ &a T altre 
doti> chie hanno h» loro le piante giovani d* Ulivo > di che 
$'è ragifrnatQ9.jM.Ba è qae%a>. che elk fi poffono porre fi^ 
curamentc in ogni (lagione; e non folo s'appiccano bene 
alla terra e d' Ottobre > e di Marzo > ma hanno ancora più 
larghi tempi in ciafcuna di quelle due (iagioni; perocché 
fé non viene loro addolfp fubito nn freddo écc^^yo > q un 
caldo fuor dì mifura > male poflbno patire y ufata la dili* 
genza predetta di cavarle colla Jor terra; là dov^ i pian? 
toni non fi poflbno porre in quefio noftro paefe > che beh 
vada > fé non verfo la Primavera ; imperocché non portan» 
do feco terra » e trovandofi fenza barbe > e di più fcapez^ 
zati^ e ricévme piaghe sì grandi i non fi poifono di fonde- 
re da* freddi > e dà' ghiàcci del Verno. Non dico già, che 
ancora io quefte moUo tenere piante > non fi convenga^ 
aver« uà po^o di coni^d^^azione alle co£e dette 4i fopra j 

L 2 per 

De Arborib. cip» 19. OUam iecet ìnUr fexatems pedei dij^9i^ui ffa^ 
iium m ìatitudiBem (frtJcMdi babeat i »am quà, ém frofnii/Utm €^tn§m 
duntuf , tvafiidét fiunt , parumqu9 ftièSus fetunU B^ . 
(t) Bernacdo Davi^iuacF^ p^rJando dell'Ulivo nella fuaCoItivaziaof To« 
, {cu^^dU& afiblataipeote : V Uliva vuol efferfìéMtato.dìJf^r^Of^ ^* 
Jpfih ^ fQùbì mfijp9 ha . Ma dìfcorreado egli del porte i ji^inijojgi lo* 
laxnente, ben fi accorda col fentimento del Vettoxi » (;hc f ià a baf- 
fo djflè, cbe i piantoni nel noftio pae& noA &,p<Qffpiio p.oxr/^^lÌM 
non verfo la Primavera. B. ^ * 



per trattartc bent tfa ogrà parte 5 e- accarezzar fc ^atìtx> 
I*uoin' pttò> come elle inerirano. Ma facciamo como-or^ 
mai^ come la vero noi poffiam fare- y che elle (lana appid- 
cace j di vederle oel carneo tutte vaghete gentili > colle 
lor froadi> e coMor rami 9 che guacino Tana Taltra (>>'> 
e qua(i( godano dell^ k>ro' cosi bella vifta ^ e dolce compaf- 
gma> Te byeoe elle fì Cot^ alqiiamo difcoftace l'Anna da41^ al- 
tra ^ ne ione si propin4jue , come elT erano nel femenzaia; 
e vegnamo un poco a vedere > come noi Vsihbisiwco a- conr 
l'ervare > e ajutarie crc(cere> ed ingroflare > perciocché elle 
iì pongona fòttili > e di groffe^z^ poco pia d' una bacchet- 
ta > ma bea più lunghe. Elle non ricercano alerò y e bada 
ioro) ie non fi femina il campo-i dove eUe fon pofte'> van- 
garle l'Autunno un poco incorno >e dar loro del poi verace 
cio> e feguitar di far quefto> mentre che elle fon giovat- 
ili ; come ancora bifògn^ fare a' piantoni > a volergli trat^ 
tar bene: e corì 9 cflendo in^ buo» terreno > e che l'^ami^ia 
(re ), o quattro anni diventano grofle come utt manico di 
vanga > e in hreve tempa poi paiono. CJlWi forniti > e inte« 
ri ; i quali Urlivi alcuni antidhi i^ì dicevano > non dimane 
dare aiuta a^lcucUo da chi gli aveva nel {uo:« altri (como^ 
iur vero è ) alEermavano x ^^ fi^a tutte le piante (S) q^ieftt: 

"ri* * 

Al) ir verbo guatare^ con ottiìno giiffo è ffato adoperato dal Vettori ut 
qucflo luogo , poiché eTuóleufariì da'bopni Scrittori , quando fi vuot 
far vedere due, che fi guardano, e fi vagli^gg^ano , o pure uno, che 
gttadrdji^,e vagheggio-, per co£i maraviglio/a, rifletto a* bellezza». e 
novità ,xhe ella abbia m fé : e casi^icoriie k apÌQ^iì*fbfrero^li UlU 
viy^il.noftro Autore g)i djpigae.in fDaniera* che guatandofi,e*feai# 
bra, che Tuno vagheggi la beJlezjKa dell' ;Utro. II. Boccaccio nella^ 
Novella di Giiidn Cavalcanti , volendo farci vedére (a maraviglia ^ 
che forprefi colora, dalle mani de" quali Guido iiiaff ettatamentt^ 
fviluppatofi, fé n'andò, éitte : Cojloro rimafero tutti guatando Vuru. 
l*aitrot. E i Deputati fo4>ra lo fteilb Boccaccio fcrif&rp ^ che quefto 
modo di dire ba una- cot^l fìrta^ che appunto itpigne unojtbeper ma* 
travigli a non parli , ma.fi r^i ,' come ehi ode. cofa molto nuova , ne- 
, vede, una molto fitana , fiitpe fatto • B: 

j|[D* Verg^'lio Georg. lib. i. Contra non ulta efl -Olèiì cultura ; neque iltà 
Frocurvam expe&ant filcem^ rifirofyue tenace s , Cttm fernet baferunt or» 
visj amrafque tuìerunt . Ipfd fàtls tellùt^ cum dente tecluditur unco y 
Stsfficif bumorem, & gravidat cum vomere fruget . B\ 

(3) Columella lib* 5. eap« %% Ett omnibus fiiriihus mitmem impettfam^ defim 
4i9^Qicn. JB. 
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js&hiciie mino» fpeC»^ cfee-àicuna anitra'!; e noi >eggiamot> 

che> vicino al mare , dove Zefiro arri\iia; frofba^ e foave > e 

ie 'Coafi:2rta .cutte> e ricrea , ^^ <uiflc u(afio di governare gii 

Uiivi; come .kiterviene kttofftto ^a-rHetra^ SauM^ (ii)y e ììlU 

Vai di Cafei >»pae^ m^Ito aimenoy>e bejtigho'; e non^ folo 

nan governaa <p:(m gii UUv^i > ma gli of&iidono'i r mazzi- 

eaao > quando eiSi vogliono corre 1^ Uliv^l ;^ cbe gii* battono 

eoa peptiche £e»za^ difcreziooe alcutia/: il> che fier (L «ra(Ì<_> 

tlii\qtiefto nofiifopaefe >> che; aòn abbtdtàó* il bmefiaia delF 

^ arìa;> e manchiamo di' quella? t^nca .dpl^em -dei v^iuo^ ma« 

sìiìq > di, xado vedrotimno il fmt^o'' deli' Ulivo •• B/ di, qui 

aacque.>/ehe:TcofraftÓ di(Ie>ciie 1* Uiivo (»*- nouTaceva loi> 

eam> dal' mare ^laranta. miglia^ it quale egli ft imo eflìert 

il termine ^ dovei arriva freico >e atto a^ impregnai^ le pian* 

fie^ifptruiaf la vece >>t0an$lai;a prima dal npftragran Poe- 

. ta )' Quello vento » B feaza làllo nel!' \!llvó importa^ pKi cbie 

-ftuU^ il terreno a Im acooamiodato > ed ir cielo : onde noi*> 

alte man chiamo deU^unf dpMUe:) né abbiamo ofrr' a quello 

-la moJti» luoghi quel' terreno 9 che eilì amereòboqo 9^ genti- 

le^ e come tufo 9 qual è ar Palaia (3è 9, e in^ Val di' Calci'; 

debbiamo mettere eanto più lludio in cuftodirlo • Noni» 

-dico già > che per ;tuteo:iudifiercnteiiiexKe \)^ìcìbid alimarei^ 

. gli Ulivi facciano beile y nèqncAo a patto aleuno intef^j^ 

iTeofrafto; ipenocchè* (buo an^hé quivi de' luoghi 9 dove ef- 

£ non ;JE>ruk&v»an6 x percipochè ihterrene v'è lor contrario*) 

Q la poiitirra è tale9.e il luogo è volto in modo > che egli-* 

no ui fèntono qualche nocumento : e fi vede manifefto>: 

• • ■ • * ♦ • r ■ ' . 

Ci) Pietri Santa è' una Terra dèlia Tofcana» vicieo^^t-mare^ le campa^ 

gno (dcUr quale .prpducoiro .graadìfliflia qu;|ntità^ d^otio > pei^ la mei* 

. tiràdine^e gia;idez$a degli Ulivi, che vi foglionogermogliafe.Bea 

è v^roa^che ella) è pofta in catti viffinfKi ariapeirl^. faliue de* corpi 

(>) Colvmella non rigetta ufìa^fomiglUnteopenicnt^ nel cap. 8. dellib* 

5*^ iiKb dice bene, che lsUIi'?a io alcuni- luoghi, benché lontani dal 

mare, nondimeno fa prova ;*.ecca le fue parole :*aMrf.4rrWtf«i//m* 

fUf exifiémaift, Vélfrs my^rium fe%tig4ffynuìf^ a fn^rl, , 'nuf ^mo» vivere 9 ^rat 

. .muti ejfi ferMee^P Seiin-quiiirfiam^ %y teS^ v^let^ B* : ; 

X3}'BaJaJa è un Juogo )ripijpa.al^;Panta4^r4 s^e. lontano da Fifa., per laj 
pamedi Fireoze,.di/Bci nviglia*ÌR vuca. Pella Valiti di Calci, luogo» 

. am^niffimo^ e ddizipfiffimo del Gootadh9r^i ?ifa ji giik abbi^ooe pas^ 
Iato inaltra anòotazioac • JB« _ ;- . 



trovarfi afcuni poggetti propinqui al mare 9 ne' quali f^ 
piante vengono fu rigogliofe > « mignolano ancora • bene > 
ma non v' allegano^ comemoAn Xeofrafto meddimo in- 
tervenire intorno a Tarenro; :che gli Uitui * fempre quivi 
danno légno ^di ropiofa xicolra 9 ma poi in fulfiòrirr ia 
maggior parte >del frutto fi -perde: ^ Ibpra tutto interviene 
quefto per tuitto in quegli > i quali fan polti ne^ baifì y ^^ 
dove non poflbnó' i venti > che gJi rinfrefcbino; perocciiè 
quivi Je vampe xiriiSòle^fasKuotano i lova /fiori. AflSermava 
il medefimb Ancore ^ iclie come f Ulivo notai .fa€eva^ benil^ 
Jontano dal nutre quello fpo^io 9 clMi^é xietto^così ancM'a 
javveniva jdel lìmoy gentile rerba^ e gl'età alle. pecclii^ 0)> 
ti che produce nobilUfimo mele, fi fenia fai k> alcuno certe 
piante /ono> che godono deirafpetto del mare^ o almeno 
d'eflète volte ^ afe ben Jomane^ ^erfo quello ; come int^- 
viene wdcir^erha Uì > chiamata per voce Greca Such^de^ c^ 
denominata dallMiole dirinoemtro a MaWilta > verfò Lavan- 
te > chiamate .oggi di Ieris> le quali .anticamente da i Maf- 
islienfl> per xfiere iiate per «ordine dàlia natura pafte*> fa* 
Tono dette Stecadr > dove ella nafce in jraa copia ;>Ia qua- 
le ancorai molto hella nel Montea.San Giuliano (»i fra Pi- 
fii> e Lucca. JDl quefia adunque tale ^erba i che 'i %iowvo* 
le in pia modi a*ipprf>i umani y e 9*n(a molto ne'bagnuo- 
li y jc docce artificio^ da^ Medici -3 (e ne truova gran quan- 
tità in un monte vicinoa Cara^naQOjr il quale fi chiama 
Monte Albano (4) ; >n«» già per tutto > ma folo in quella:^ 

...../'• ■ : par^' 

(1) Piioio della diligenza , clic fi deve nfare Intorno alle pecchie parlan- 
do, llh. ir. cap. I». fcriiTc^chc Marum (cioè le pecchie) efio esmfa 

j[t)E DiqiKftrerbai e<lelkmo3te In« i4rfà f «riaiia ^d^ffttflhfiieiite tutti i 

Botaniei j e fcrciè il iLetfore potrà preA di efi ftddtsfedi. IK. 

{)) 'Qiiefta t qael moatc, ^ cui thmt diift Inf< Cant. 53. Ctmiéndo il 

lufOf t i lupieini al monu^ Fertbè i Fifa»' veder Lueem mm fmm, B*^ 

(4)^Carnii0ianoèan Caftello» fitoato in una ci>tirna,«hc refla fopra il 

Poggio i Gaiano celebre Villa della Real Cafa di Tofcana^ La^ 

. eotiiaa dovcè^Cftrmgnano^produce un viho pitiJ^fMKiio , che pren- 

•^ - ^ detf QiHne da^)1ifdefi«lToC>ReiIo; ll'Redi nel IXtif ambe- cmtò di 

^t> irah m fra ìmi^jifiéè ^ ^^bf^kf^r^ i t "mitar mo» intfriio 4U 

*" Cfdw. Br y»altfoi|IH>nf Albahof è «off tjella Porta alla Croce di 

. 9^irei!z« viti popòfo idi'^ j^Rfh:ca alCoTC^ano» ftato talora tonfuro 

con ^ueAo* M* 



» •. • « 



ta miglia j^fce àA\V\2Aij:Ahsakài 4?on fé ne vorfo fotoim filo . 
QueA^.ko vol^p 4ìi:e> per^òiir^^^^^ i 

.venti >^ìic \^ngi>nq^ii cerei lup^lii; j p$^ -p^^rtaacr iÌBcai»oI* 

.gli di pia 4oveefll pa(&nop accioceB^^ non <i paia mattavi» 
gIix>{Q^, e (ìrano ^«^I ^ clie dice Teoff afta 4?gU IJÌivi* Po? 
Hi che egli pò fono > e. cJ^iciu^i os^n^ai^ ifi;:fn^a svcfte fan? 
iu> gran: frutto ,^ ie Bene eg^i ,£oppi9^t*noi, (<»fl^ a* è detto # 
per i^Qgo tempo ogni rraicurat^gg^ne >e np^al trattamento » 
non è fer q^uefto^. che cuiloditi bene^^r vezzeggji^uy eflS 
non reo^^no merito deile fatiche prl?iJ^ loro iiitorno/ le^ 
quali però fono leggieri : ? prima fi ric|iiipd.e. lavorargli , e 
così dar loro qj^alche cofa a'^piedi > ?he gli .rifqi^ldi > ib rinr 
¥\W?^^^^> F g^^^ft^r hij^pa farf ycrì^JtXerijcSiqwtìdo ak* 
^^prefl^no i freddi &randi> ed; t ghi^ci •: £^ j^^^icaco ^l^ 
pr9poiito inolio ^i qi\^&p^,ilUtiv^^ 4^^ di car 

ilroni.> che fi chianif cxwn>jnfm?n te- polveraccio ;. ma deri- 
.vando quel nome da; letizia 0}y a:toftra|ido:fC|^efalieteiC> 
frcfche le biade > e 1^ piante ^ non lo perchè e^li ^f abbia 9 
fuggire r CI aver? %,fciifq cqtantoj fni^ipj alV 

intorno que ilo g^a.^upper. ^er più 'p?uJit?z?a« fk xliiamii. ìok 
.gp ^ .A^euni^ lodano mor^oixì tagli de* citoi njuoy.t (^>Ve' quelli^ 
ancor più > che fi (^ì<?cì»ì4* #floaJle pelii.^uand(> ;eUe 6 
iJonpi^np[>i.qjaaU rita£lif>cM^^ linjb(pllucc;i> giovurijo Ì«r 
rp^ Cf rpa;pepte moJto, ,1 ei dw^noper ilpazio- di tre «nut a{- 
jne^> fpg^uQdo fempr^ 4i rinvigorirgli > e^ncora nen^ 
£q^os ài W9Ìta.fBei*r ma^ t4^gn# :COBrirgUi ;^n^ , r f«rgli 

loro w fi^Up l^he più rg/igli%r4r |ii| ffpc^ #ffc»Ml»'y istrofir 

^fhi H,YfrnoJ^;goIpr> qaan^iojBlle ^«9^ tr*«flr«fl9 «l' W>. ^ 
vivere y e cosi i cani maF cibati da^contadinr > fentendo 1^ 
odore gli cavano > e fpargono per terra [5I » Quefte due co- 

. fé 




nucbf • 1f». ..... j, oj .' .t>' • ; < - 

(j) Catone n«| (^|: 4^ iqto^no al fiour^'iU, plSyX; #w. jMfl* «gote» 



-. .3i; JjiJui :^i]».ì 



€c adunque giovano molto stgìì VTm i ina t>lu clie altro il 

f)ourg}i > cotn^ è comune opinione é^ ognuno > e fi'vede^ 

^ìufcìPtper ifpefietiM: co^^ cKeloggi i contadini > i quali 

isivorano i poderi alrritì ,parte per Ignoninza , parte per nia>- 

tizia fatfno ma) volentieri V'i^è vi^ potfoao agévolmente in^ 

durre: per ^TotkzEa jdìcoj e poco conofcìmento ; perocché 

credono perdei il frutto di que* rami , xhe ta^Iia^no^ e lo 

tlìcono chiaramente > èhé ^tie^ rami , -che Jievino dall' Utì- 

iro, non fara^nooUero quelT' anno deiP ulive: e non vcfggo- 

lìo gli ftolti y che lo fcemar loro i rami è cagione >t:be quei ^ 

che vi rimangono > ne fanito eglino; dove lafciati 4at qui^ 

9fi y non ne arebhono ^atti i>è quegli > Ujè quefti : fenza che 

potati gli -UlivJ^ mandano iuora venitene )4e quali in fere- 

"Ve tempo li caricano ;<l*iJlive ; e così gli Ulivi vengono 4 

riAgio¥eiiife ^ /e levarti da Ao&> il iireccbiume > 9 quale non 

poteva •pi'Oèorre friit^^ :pèr eflère Ar^iccO)^ mezzo feccovi 

'N^ 'ci liata muovere, e ritener <ia "far qivefto il Capere > che 

l'Ulivo non "fa ^1 fruttò 'in fol tiuiovo> come fanno alcune 

altre piange-) <:ioè in fuUe ouellè di quello anno ^ concio* 

*£acotochè que^ talfi > e vermene nuòve .mignoleranno il fé* 

condor anaO:^ -e così 'fi prepara rmivò -al* frutto gagliardo 

*per4ungo tempo .-Peri malizia |>oi'4nte#dò > ìjuando e^li^ 

«olanno inolia bie ne quanto quefto fia iitile , ma^ aften^ 

^ono^^'fiirlò) perciocché non hanno pènìIero'U] di ilare in 

iti quel podere > o -vero temonotli non n'eflèr cacdati:im' 




*ienzfl^ £lti^fe B^ poflbn cavare. Ma pèrch'iolio tocco qui 
ff^]^» hntfcmtnit 4ej ^enertre P albero iti iul n^uovo yà in 

'1 • ..: ^' '• • T i'i .' ' • . ) i.,' ■ :• ; •; • * fui'."' 

•w . . ■' ' . .- j . ... . ^ ■ ^ . \ 

\^ìiv€tum Jiihut quiniiilm m»U equimtBium wmum hcfpìto future^ Ex 
tu ih dies^auad^agint^itfuipfue t^ht fffax erit , qua arida mrunt^ iff fi 
^,. , ^i vnnki Nntérfregifit ; ej ^mnia eiinàio ìqut %(fus ^ttmc ìi^HtfWy 
to' plus fù0éiàh9^ urarro^He Unt tnodsto ^'fiirpfqUi iwes ficito. 2. 




Jfdfrjf: il^qual modo ^iiìtetnslzXÌytmti\icfizdoftTZ'zrìtotZfquzn'- 
-40 qaalfivoglià ahra ^ciibiia daHoeggia y e * tratta- inale altri affarìi 
i altre materie* £• 



Jill vcfedile ; e iidn cflcr ^efia cofà fcea ftètà a^cdhtàdiui y 
li(i*aHa'rghcròurt';i>oeo*iri parkrc di quella di'verdtà nelle' 
fiiwx^i itelle 'quali »l(^ne prdckieofib il inittb iti falle mef^ ^ 
fb QuoVe^v^i^'dr^^l*^ fielR>/a:*nò ^ed^jalcufieJn'fufl^^ 
veechitf >ved -altùAe aKre-tft ftk •fcatte'^tìèi^lh ftìlW>riuoV^^^ 
U fiéòy éte Vlt*s 4»' ft^M^^ebcliìfc i^lJÌUó^yit^mclòfìypt'^t 
tùy it matidòrlojil melagratìd^'e |uafi tùt tei queft è fimi- 
li; iti Al filate dtie>j>oi<,rcidè iaTufle giovani > e ih fulle 
v^Èciliri i-meli >^ i^ quili cotìdntoMttil fnitfai ptìf nn'Aoro 
ordioafiiOdiie 'volee F^nfR)^ io in%c»idb 'Ja^^i'iMavét'à^ ^^' 
K AtaÉtìn*yye-r-«Irfe( piànte iimìiij <?h©-^e<frfittiy i qua-*^ 
li' ip ftiacùrim6'iprfanta'>'fótad in ibl^ vecchio» , ed <i feroUni in^^ 
fàVtOio^. Mi Wlnìamo V iioilri 5tJtì#, Avfevafno ìmórnKji' 
alla ciiitùl'b dì qubfia pianta gli antichi <»n{adini ^n loro^ 
ì>rbwrbio<»*Vcfae dUieta^cbe »eolui!i che lavofa^^ 1* uìi-^ 

yyxktetìt44 ia^tmàtìillfa^^; ^^^Ml pòì^j-chtìi'lò ptmrzy Ì6 for-/ 
iy UVA ì Yàfntldi<]Mif^ftfdè'Mvtv^dift}'ìin'ìqueft' ultimo^ ehe ile^' 
gtiitfltfiMue^'^riÀi^^^^d i nùùrh'SLtmft^ kùtino mìk^ ^dut fe-^ 
còndi regote ^ftipreeettoi fimìlftv «bcrdiBono i,'i]ievà fla^ 
§stp6 5 ep^n dii pie- 1> v Perb(k?bè ^ej^li ^ fi ^ede matiifeilo > 
éhed'tJKvè gbd0 dt' «flfer^rftiÀ<«fàèb i»«è>ptl^qucrft© -ènècef- » 
ferio potario T*]f. Ifell' in »wikj^ già ,tttè ^t a ttte ftiaftiere? 
deÉli Cilici kbl>lanc>>piatier<»iigaàlin^M^ d^«fiè> pot^il^ifsBeri^t 
éiocchei4^efU^(4ft?fi^i($hiàmàl]0 raz2i^ tteK^òntàdo- di'^PÌfai- 
àoàfiwfio «pàf^i>mole^ p&t^e: e^per )d con trano quelli ^> 
che dicono j|ramigni> vogliono éfler .pofàtr -bene y e^l^ffo •• 
^aiito aJfo^' priliia - papt* -di qjuefto noftrd av^ìfcrtiriicntòi 
mùé ft^pb^rtóM a^pi^^^i^dcfaec^i^i^jnclie^gt^^ «^re^ 

al -èttncime > che elfi davano loro > eglino avevano un mo 




no^perfbi mbhondano tTumwei ftmùi^jMè^^Mli-''Jk(t^ÌUrgt^it*è^ im 
t9MÌ to€io , €9m€ foH ^wgH deiic ìoIUm di Jfifu • A 



^\ ufi iQCuratMiiie què ia imrie i^loMa r ma^ nnn cc« |^à pi»»-» 
pfio 4?g!i Ulivi 1 aaai fervìvra aJila vici aagpra t e • ogn^i 
abra forta 4i fri^tti; ? quello^ er^ cbc la ipritnav^a ^ ii^^ 
il tempo » che comiacià a a^iJcttrU wn«o tuarj^^A^^e ìrtqfii^ 
nozìo di qaeliarflagioae^irgiiaì^ a*ooo<:iawiiW: 4^ -v/tì^**^ 
jne fi dirà qaì:g}i l|H?i> ad il^ieì|iÌHV>4r||i^zi) c^e v^ 
nifiero 4 freddi grandi; e in, fui €99iim^i»c .d9ikjÌQv^ egìi^ 
no lavoravuaoi al pie deirUlj[¥(> ^ e vi . incava 99^ iotorno 
a< iQod^ d'ttna po^saoghera > (Ve quivi voìtavjpivg^tiiip'yQ j^ii^ 
fplcheifi: perire ;.qiKfto^sraCav^tinaI(0 oftUe c^aggQri tùn 
nelle aoiUne >; i quali folc^^ qiaando^ pai; !ve(iiyai%Q( ol^ fi^oi 
^e gagliarde > vi eORdiicevatia ite terrea- fi^KQ^ ^al j ^^i lai 
State paflata»> ieFnia^dk)fi quivi queir ac<i^f torbida?! •r^ttcri 
rofa: e così» (eiua m^M^vf ^i ^ ^ pigliwffttiff s^tr» fariga.,^ 
e foÀt^nervi rpefa^'^iatalsavaiiQ l^Uiivo>QiWcfa'PWHai d^ 
f^e ^Ua tGfVst^]^ lìk faca(Vaa^, il^r rbwie>: ^ t»^^ «««^ 
V^rnott pè. pM^vai qufe(Fp »òi^>< dt :g9iver9airfi^ «ifqciMYi^rcì 
ixk;pare]e 4le«rta.> c^mi^fò quaicl^^iVoIt^ il jsoi^inif t il/qv?*: 
Ie;non retipifev giw<à ,i. an^siralctt^a votUa> ierondo >i lempoi^ 
rali/(^)y oh^.regaonto:» ,Quqce- » £ iénza £illa alle viu graa^ 
d^ flou fi dee-da^rfogià elle noti fa^o oiof cor; vf cphie » 
cilenaace» the arrech^r^ct^Ior dfatf^ » e fiiraW* il' iviflo^ 
gjrafi&t e ohe fi gii^ere>be> agev^rrten©^ . .Moftw; elfcroirer 
ra queilo.f e fopinf^t^ ì^ f$^flct^^ in i-m^ 

me deìlia vite, trf*e'Ai feee^ ^lìaii fragno? f«l<i^^>i<^*fl»ftri 
cpocadint per prQvetbfV >fiNrQ«r.ci^ éate^rO akwi;>OM^ titrc^^i 
^» ve uon ini tàdcar > q^aod^io ^a malie ^y . ChiaiMvam» 
^ynefta lavoro i Latini ^U(^em^i:^ériì loiio Miori iafe^ 
gtxsim pitti xiOM^j M^^^c^^ «Uaqucarf k^ 

in) Q^^ W«l^r?^di gevcgf «r^te piaatjr erMKftn?M» <^'f ?««n i «»«5 
,mu /btto accenna anche il Vetlori» ablsqueare. CoiunielJa,trattan» 
'co delle viti 9 d (Te lib. 4 cap* 8. jUa^tteate 9mmhut Jutmmmit opor- 
li(#> ftik»^ ^nmf^ntfi»* .éitìniil/é^'Mfp0l0f€0^:* «^>^ imM/f^f fì»(tf0^ 

., . uM f^if^én:m^Uèm % yM^ «t w vMk ^'^m d^«frjh i5i»!«(«i i*//*-) 

f^^ J0mtìfi0m^ l coatadiai pmf^rée dicala la ici^pafta* & 



Viti > t gli Ulivi (>>^ Arfertìtcono ancora i iiitedéfimi > cbk 
li fpiechi loiro^Mn fui ptdalt il miìftia> il quale n fi gc-^ 
ttie«a > mafiìftiMMiiie ne' luoghi tìmidi ^cf ne rìenoprehtkonà 
-Mrtìèr^ (^ vi fi Ja^iafla ftare^ gli terrebbe infermi > e fa* 
iMbie «Ag^ohe, che aoft facelferto mólto fruttò > né avefife^ 
*tt mai tó f rondi frcfche , uè liete: onde c^bifogna , €ht^ 
clii ama^wiefta pianta > e la vuol confervare Tana, e puli^ 
f4^ gli iibcjri *a quella €ome rogna > che gì* imbratta , t^ 
'ieénfùtaMf radendogli^ da quella parte j dovè ella^^é mok4** 
-pHcau; # |Jér- fai- quella adoperi un fetró atm à ciò. On- 
de fitooofce^ «lanto pecchino coloro, i quali lafciatìófa*' 
-Jkeitf ftt gli^liv^i l'ellera t»,e a poco a poco condurft 
idfino alla vetta > la qMale vifibilmeme gli attriftifcé t») , o 
ditlrogge continufe > non lafciando parte ^cuna d' effi , che 
clJa tìoà impign^ e roda: e doverrebbond pur vedere que^j 
fti tali^ che rollerà Uì àpr* ìé ^nmra y e le fa rbvìtf a« . & 
Meora opMio»e déMavoMtori di terr« ìp^^^^ intendfinfti , cha 
reiiera nuocaiaU^^^rfce^, all#^alie1la^/aggratkcla ad- 
doffò> che hàmtOf^tt si grdfò cWt««cia, e fono ^1 ruvi- 
de^ X ronchlófo; tìotì ^ut che ella liamolefta agli Ulivi, 
jche hanno sì dilicata buctìa* Vedefi queftò er tx)t»e tèimn^ 
ifò in metti M^hi ,e n>afSmbmenJie bòltiplieaté ii'ella' Val^ 
della, che non fi vergognano gli fciagurati per rifpetto di 
poche noerle, ^ di pochi tordi, che vi piglialo fu il Gen- 
osaio., impaniandola, lafciar ir male rè guadare $ì fruttuo- 
ik pianta: al quale errore s'ha a rimediare ad ogni modo» 
«onte ammoniicè ancora Teofrafto; che fcmprefi fonò tro- 
vati de* contaditti^.$f offi ^ e ignoranti. Vogliotto;antóra i 
j»<;deCmi,^a?Ì^lJf qucfi'arte , chp fi^ fterpi^uo jQrA;a* iix 
fttlle .barbe (s) egni^aaao i figliuoli; e queftà v^rcè* q^iafi 

^ M ^ •■• ftt- 

It) Cdliimelh lib. t. ap.\9« elifrd , cte Pìirnmfut Msm heh fittiti é* 

burnii T i arbore f mufrt infifiamur , ^nem nffiftfnmtnh refecuèrh , nec 

fruHvm^ net Utemfroniem tlea i^duett. B. 
f ft) Ovidé Me»t hederA hng^t imtexén trtemoe • JP» Btteta Mgrhieata mai 

non far jià j»^ ìì . Dant. Ilrf. ^Ji Ed il Pcfir. fiìJ«/>Kri/#»^rk'A fer 
' :. muro ede^ feffe ^ M. •; * ^ 

(S) Qaeffo termiììè nttriftire dtttò Mk pktìie y crkepatiftòltt^^ l^prtCo 

da^tatini, I quaK óitCèrò nrhor eonfrijhtnr. B,^ -^ 5.\.^ivv1i 

14) Catìill. Tenmx hederà bai y & bàedth^em hmiitÉf ìèfrknr, Bì ^ 
(ì) Eec0 eie; che ne i^kt Columellà Wh. s^ é^p> fCOành iemdt' fl^olet ^ 

ftàwx imoJDr^ nMétfl, fìtofa^i/ t)^h^kMlÌ\ »' « -^^^ "^ ^* 



fatio > filando «'ufcrà il mp43qj.<>ggi ^uà difige(rQ,-4i ?l*e 
ix>i>4rUì pùqo fp.pr4;:.p9«oRcbè >»j uà me4^£ii»o b$^pA>iìP 
^uafi jcQÌh tMMGmA iOip^i"^ ^ : pQtfemf) ^Aii^^pp agji , k^m 

q^efto doppio» giova I9^pt(>:. J'Agueilo fecOtfrfO/atìPV^ fe !K#- 
de, che alcuni p9aiicanp.,ci. quaji I|kfpiaiidiCi-«fc«D[ f^ ^^i^ 
lé mefle da pie ,^he tpJgQppuI rigoglip àgli Ulin; k-^uar 
li, come noi per fiapiiU^ujiiw ^bbiapip: cfei ornate figliuoli^ 
co«l,Gplumell«^ aye,n(JpJ'ocicI|ip aI medcUlmp* flttrninò/^ 
6a/(r . Gjudic^^p ^npoia 4^Vwfi pfftf vjare i<ce»^i ^cjg^k ««I 
corte il fruttp di qi3f?fta pifWita jj^ quali /{>n^aM9ii/i ino- 
«ercbbe in wplti.mqdiagli Ulivi ,,e^ all#f:iyilivf a,ncpf^> t> 
éoccole d'^iTi'i oa4p iipi c^yiamp ìl;frttt.tpi(3)i.(fK€,i«¥iuP4- 
tifcono > che eltp ili bauaQO, e /g^idanp.n^okpdal far ^uer 



fu la mgm/y^ d^rpiArrulivp.percpfle fi niMfifanp > e ma- 
cHiatie p^^fldanoò faorai imanfo. plip : 9^0, lefli,, ypglioi^p , ch^ 
clic fi cojgaobvcpft notano, ^ quelle ignudeir^e renza,comc 
cflì.gii jahigi»av4no,,;digitaIii.cfi?, fi yede , che fi iiomin^r 
vstB<^ cpsl.a que',«q?piic.e^ giganti ,, ma cbe copriva* 






di- 



co Le tegole^, t?hc per èótrtiì fratto' dell' VUvo infegha il Vcttorr^ 
' .prima inA^n^ate fìixdèa ik^tS. Varrone Ìib. i. cap» 58. OItm», ffiJfl» 
^ . manti Ungere. p^Hh ì. tgrr.» ^ mii.ftàUs » hger^. cp^rtet fptiut , qusm fuéh 
fere ^ quod €afqtid vaptflaznjft imn/fc^t y mee ddt tantum oleé: quéi ms* 
• V-W ìf'^f^ » Jf^^fJP^ i^* \ j9H^ digit} t nudìs , laHdfifi^i^r^ qHsm iììa\qui^ 

*èthn$ finmt gtyhìt ^'^àc^rkfn^it ui'gflicfdt mttnu tUf^ 

gi non .póierUnt , ita qudtì Mbtnr, ìui ofundim fotint ^ quampittica fé* 
. rinntur. Gravhr enim plaga,, medicum quArit : qui quntiet ^ ne adver^ 
fam cadaì i /ape enim it0perc»ffa, OU^^fteum^-deferf de . r^muM p^^^^ » 
quo fa^Oyfruàumamittun.t p^eri anni^ ut bdc non minima eaufa^^ qmoi 
oliveta dieantuf alterni! nmn$r non^erre fru^ut ^ aut non dque magnot • 
£ il noftrO:.lfggfadTjQil9io , e ciUtiffimo Poeta Luigi Alamanni nella 

\Z /ua.Cqllivaiiofic Xxh^-^.lduopani ^>*9f*^ alhr ìa fpQjny^ei figh A di^ 
^ fi^glia^ ^* uliva , e ponga tura , Che fi coglian eon man ftpz* 0ltra.pffe» 

^ fa i Bmr fUando fifZf -fia y tatfinìio ^: aito Farle a ima ^adff., men firn 
iannofa Del rèbufio baffon ^Ja debil cannai Ma dolcemente percotendo in 



ditali ; perchè eiTendo ài cuoio duro > venivano a premere 
i\ulivie> e iufr^ipjierle; cogliendofl . qnelie . nel mezzo d^l 
yerno> Die ponfndo fopporcare tanta freddo le punte delle 
dica> ricorrevano alJora a .que/lo rimedio > ti: quale > conoe 
giovava allje ditat cosi QocevaiaIKulive> chs fi coglievano 
con i&. i Non piaceva loro anca per le medefime cagioni , 
che,! rami carichi fi flrifciaflero giù con natano > come s' u& 
per molti > e cosi fi coglieflero F ulive : ^quefta > com^^ 
(egimoimoftrano 9 era vietato da nna leggei bmichiifima (>)^ 
la quale comandava > che noB ù ilrifciaiIèrUJivo> né fi 
batttff^l che non idi ma io > che altra V£iigna dire quello^ 
0/^49f w^yZri/p^i/i^> chequel 9 che noi chiamiama firifci^ 
re; e cosi > sfregando forte il ramo» far eafcare l'ulive» le 
quali vi folio fopra» nel paniere» che elfi tengono perciò 
legato. a cintola. Quanda pure mal fi poteva altrimenti rb* 
4Qrr^ ^uefto frutto» che col attere i rami ^ avevano pen^ 
fato ad un modo > che fi veniva meno a nuocer loro; e^ 
flìxtAo èi che fi pigliaife > in cambia d'irna pertica» dura» 
.€ grave» una canna»enon fi fielTe fuora volto verfo l'Uli- 
vo» ma fotto» e cosi leggiermente fi percotefièro i rami in 
fuori » o più tofto^ fi fcoteflero ; perchè a quefta modo 
non 4 fcofi:endòno que'ramucegli> dove noi abbiamo ad 
avere fidanza » che: l'altr'anna venga fu. il frutto:^ ed era^ 
no d'opinione»: che la negligenaa uiàta in quello» fofle ìa 
IK>n piccola parte cagione» che gii Ulivi non rendefiero 
frutto fé non de' due anni V uno » o molto poco ; percioc* 
che bifognava afpettare » che rimeitefiero prima que'tali 
jramup^gli» i quali s' erano » nel battergli» {piccati da.effi 9 
f rotti •Soggiiigoerò ancora ( il che : férjve a mofifaie inte» 
f amen te in quanta dignità era l'Ulivo appreiTaagli anti« 
chi » e la reverenza » che gli poruvana ì Greci ) che ttSfin^ 
4p in. que' tempi, giudicata quefta pianta pufi » e fenza^ 
macchia alcuna » come fi conveniva a Pallade » la quale n' 
era fiata inventricel^J » eglino medefimamente volevano ^ 

(ly Quc^ ^ ti^K^ vien rapp[ortata da Pliafo lib» 1 f • c^pt* $• Qn^Pltf ^'* 

- . vaotJbfts léx. s»tifUfjffma fuit i A^hnm jvf fifìngho^ meve vitherataé Qjd 

€4utifimt agmmt , arunitne Uvi iSm , un ^dverfis ftnMètmt fam9f iA 

^fif« siiifttSM fruSw t^gituTj ii€ul/U gnmmihus. B* 

ft) Quindi alcune medaglie di Pier Vettori beacmeritiffirao A\ fttCfin 

piànta haanp kel rovefcìo una Pallade • Jf • . - 



^■ehe ^egli f i ^uali opgliefaiio 11 fratto A^tSk y foiTero pti* 
xij € mondi', e gli ilSicevaiio ^mtate yfnm^i chns egliso ctt* 
tf afferò itt «opera , #cli« fi jiarti^ra^o ^alfa 3or icgititha mò- 
iglie^ « non .da Jetto^ e da domu d' alerai ; « cosi^ gover- 
^nandofi dmorno a idò-» H i ^prometUMno $ che per r zwih 
nire ancora i^uegli «Ulivi 4iyef&ro a render maggior frutto. 
£ fi trovavano ancora certi popoli In Ciltcia ^ paefe , elle 
|>rodace' Ulivi in abbondanza j I «quali per Ja medefima ca- 
gione lulavano .di :&r lavorare gli Ulivi a^^tovanetci vergi- 
ni ; ^e da ijoefto H credeva quivi , clie siafceflè quella grab 
rcopia d^ xAio'. IKel potargli^ il <iie s^ufa di iartf^liait^ 
fChe Tono di ^rorre i^ ulive y verfo Ja Primavera >y <e maflkna- 
jneate quando n*è ftata jran ricolta, -ftimano^ che fi poÌ^ 
ik più «crrarea Jevarne j>ochi xami y che troppi (<) : è fé btùc 
^uefta '.opera ricerca periaìa, sì per Jafciare I rami più atei 
a produr ^r4srto^ .^1 ancora 3>er fare <^ che l' Ulivo abbia m^ 
^lior forma, e diletti più P^cdiio; il che adiviene quan- 
do egli iè largo ^ e baffo,; pure in qualunque modo iè n^^ 
Jievì , giudicano , che égli giovi.: tanto piace a quella pian^- 
itaPeflere, comete detto > rinnovata • "Vogliono ancora , 
che quando fi vede in fa faalche UUvo un ramo aflai più 
iJBa^ìKdo^-efnefcojcbe gli altri-, che^flb fi «agli ,^ affer- 
jnando y.-cbe non £iccenda^così ^ il reHaate^ a tt ridirebbe, 
imperocc^bt il drìgòg;lio corre «utto ^uivl t ^ oltre che fi 
.piallerebbe la vaga fonna>« leggiadra delP Ulivo» perchè 
divellerebbe , come dicono i contadini , fpertìcato {^1 ^cioè 
lungo , e fchÌQto a fim^itudine d^ una pertica , ci remici^ 
crébbe ^men frutto afflai « »<^andoe^QÒapafrt^loro^l^ gK 
^livi afaUaflo iBÈÓko èifogao. d^ ^flere^potati , ovvero , che 
i contadini afpetuno i^ena. xicotta , -per non fé la fcema^ 
#e, eglino ufano folodi dibrufiargli ^ che cò^ chiamano i 
noftri , quel , che , V io non m^ inganno , dicevano i Lati« 

• ' ni'' 

Ir) Il Davaanti nella ColtìvatToneToTcarfa. Vùti farai agli VUvi vh* 

' #a#f fotmiiogli atta imfoLzata^ ih nof$ fmi mei srcff irrart 9 H^'tH 

" 4. tnmilèoH ^ibi Oùm vogìiwm -egit È^ffbi^.^ fm , r gli alfri Bara aper» 

l#, # ' im ^inmmm^ tm ^ftathSttgeinbe ^à. Ontat fnfMy # omrMti % t arai 
'-w« ^thiféégaimm^ Jk • - ^ ' 

fi) 5/#r//V4/0dffefi anche d^iiómò^'-oaMaa di fpreporafonata langhez- 
^- aii;e4HsurataineQt«^ chi àel fuo eperaic non abbia iegohi,nÌ 

proporzione riVr •- 



' ^ > .) 



#5 
ni inMTMdm pthetmm (tt ;cioè: epunéo gli Uthri hanii# 

troppo folci i rami giovanti e h velamene deatro > fG^mar- 
ù: e cosi venir ad appirgir |. acciocché v^irinri più agevol- 
laence il veotoy ed U Sole;, il ^he gli Scrittori aifermano 
efler megilo farfi dc^'ikie a^ni V una » che cootixiov^lo 
cgnf anno . Ufano^fpcflb ^ke i <omaéìm di xinticbe^ coot- 
k Uiivoy vokndo moftrare i» Begtigenzt > ohe gfi è ulani 
intorno y ed it bilbgno> cbe egli arebtjfe di quesito j^ vernai 
che pare a ?ederlo uà bofco. Mo» yogrlio quji jafciar dì di- 
re ^ che nel par fare dif q^uefla piaiij:a^y e <^^^oì iiorì W y 
donde noi en^iamo^ in ifperan^a d^av^erirqr_ ad aivere buonn 
ricolta > e dovere queir a:nna empier Korcia> noi abbiamo 
due termini > che non veggo (r uuna neglr altri frutti • Il 
primo fi è ^^ .che quando- TUlivo manda fuorr quelle boo- 
ciolincy noi chianirifmo nel^ nofiro parfare queita moeo del^ 
1a uMura» raignokre ^ e poiv ^ qM^andò" qnelle tàliì bocce sf 
«prono y di&i^moy glk 01ivi.fiorirer il-cfre non^ ori F^^c» 
clie^s^'^ufi negli altrF alberi x come dire rufinì > ciciegi y o 
fcfchi ;: ie bene anch^'eflì > prilla- che ù venrganor^adi s^prìn 
^ie^ fiori y icuoprona le Bocce ^ ma^ xt<M perd fé reirgona 
^uie tanti giornxy.^anfO' fanno gif Ulivf> i quali' alci^ 
lui v^olca fianno^ cor» là^ mignaichiufa i^e. ietcimane^ o da 
yaataggsio* Non* truovo già r che i Latini^ 4vei&r0» vacabch 
li m^t moffrare qtseiias cofa ; m^ mipare^che ufaflist» icrio di 
dire fi^rcff OÌ^4i»/V'Noa veggo ancora doiyd^ fir vemreai t^l¥ 
la noAra- lingua quefta.voce mignolare Ci) t che dalla Lati» 
nat icHide fuafi tutta* eir è u(cita^> no9 d^erÌTsa- gìèélfa^; In 
9WÌe:yfC0ines'é detto > non aveva difiima con parpcolan 
iK>€«^'9iMfta pwpaffaaidir degli Ulivi « <^iallo nangiaDiare^j 
i. . ;,,..•■.. -» ••••'-• — ;• •' ':dinn»'i ^ 

fi| ^Uni» fa*^ i r. •/!« 0U9Ìmmr^ firn 4r ^t^ ir aiifirr irjinr kiumM 

(») eie. De Di vinr dgrif^la emn ^tm Ole£ widef ^%àtitam fmqut fi pifitm 

tumfutMt. B^ 
(}) ^SidM Menagia nelKOrrgfnf della Lfugoa Italiana, (econdo le rego» 

le^ die^ fe^iena «fare |ì& aHnioitQgffttf «{fe veslre il verbo mifu^t^r^ 

y * Itnm > ainMaàini ^ ^Mlmt » anx^^a^ .^ ^ad ani||';iBdbf eifirf avvcptura 
dtttQ. tmiimìarÈ » qufi mkfèmmd ^ e cRiè daE i^ai. ànVMfffNf^i Mi/aM« 
rm» j vcaiUbm te «({aw^e i mt^mH^tmit é^itum miUmm . Aio mh 

8 Dolo» Ji. Affliaa Uarta Salvini aeHa Jaa iradiatoten # AaacitontC 
fdc 37* redi h mfsi viveri il aiifat/ap^faMp» m^ '-^ ^ 



9« 

dunque gli Cirvì copiofamente 9 fé bene egli ci ràfiegra aV 
quanto 9 perocché fenza queflo l'uomo non fì può promet* 
-tere proveaco alenino j non ci dà però una cerca 9 e ferma 
Speranza di Jargo frutto; né il fiorire ancora > che feguit* 
4i'€(ueUo di necefficà^ma quando primate quando pt>i> fe^ 
<ondo il tempora! che ra ; che vuole il Sole T Ulivo > e i 
;giorni caldi a voler > che la migna j^apra: ma più toflo ci 
promette abbondanza il -cafcare de' fiorì j quando^ le Idr fo* 
^lic il Spiccano forare; e quefto è il vero legnale, che i'è 
«cominciata a generar 1* uliva , -e che , fé non Jiafce qualchtf 
idifgrazia > ne farà «femprè buona ricolta • Onde egli è olTef^ 
vato da' noflri contadini , come egli era^ ancora d«gli anti^* 
chi , fecondo ohe mofka Teofraflo , cioè > fé egli é sfiori- 
lo bene ; perocché fé in quel tempo foflero feguhte graa^ 
vampe , le quali genera la tramontana > o vero piove con- 
tinue 9 il '£ore, o abbruciato da efle^ o macero > cafchereb» 
be infieme col futuro frutto, € non terrebbe giù bucato; 
che qtiel pertu getto *é quel , che moftra ^-che il frutto ^ ri» 
xnafo in full' Ulivo, il «quale 4ia il fuo principio nel mezzd 
del £ore # £ poich^ io ho parlato -qu^l d' un fegnaie ; che ra- 
gionevolmente ci «mf>ie dì^^eranza O) , non Voglio taian« 
care di «oilfarfie tm altro- , iriedefknamente oifèrvato da^ 
gli antichi , ^ oonofciuto. atHx>ra da'noftrj contadini 9 cioè > 
che Guando le vette degli Ulivi H caricano di migna ,-e^fi 
pvA nate ad afpeiMO di' piena ^ e ^grofla -ricolta >• ioùXOkOy 
che fia nota quèfta differenza, che è fra gli^ alberi ^, ^ tuf^ 
IO quel , chenafce della tc^ra : ohe^ alcune piaii<e*> ed et» 
he fiorMconO) e fanno ni 'feme nellat pU'Uta ^ e iommitài J0r 
fo; e alcnse altre. dalle 4atora; e alcune idi pia in tutte « 
due quefte parti , come T Ulivo , ed alcune altre ; ma non 
fempre l'.Ulivo^per tutxoaòn modo ^ fronte s^é détto* Qp^ 
lebrano ancora gli Scrittori la :mord)ia ^ allegando gr$riét 
aitili tà> die fé ne può trarr*, e fi dolgono molto , che gli 

it) La ipehiiiaa ieah propria 4€gìi Agricoltori^ e di cbi fta a'tcentb aU 

- la>colii«aatoiiedella campagna; "^òich^ per molftmcfi fi afpctuftm. 

u. ;^te ti -fruttategli alBert ,. e del terreno . Tibullo ìietì'.olf ima Elegia 
- ^^elljb. u éìSkSpit Blrtiag^mlM^ E Di ni^ Ini eanf.« 4^ dh quel 
^ ^lano , che fi difpicrava per aver veduta la campagna ricoperta ^i 

; brinai « poi tatto (f rallegrò-^ perchè il SoUt V adirei difiimia» dtift S 



^7 
uomifii.di qiie^ì:emt>i> H che intérvieiie . àncora ^tie' nollri > 

nQn i' appresa va no • Ma acciocché qualcano> il che inter- 
verrebbe agevoknente^ non il TÌda di me > rifuggirò fotta 
rs^iHQtUk loro. M* Catone innanzi^ tutti la commenda ^ 
e porta. 19 cifio con molte lodi >-che Je ^i ; e cosi M. Var-e 
f one > la fentenzia del ^^uale -è quefla It] .^^ Dell' Ulivo fi 
9> cava doppio frutto : l' olio > il quale è conofciuto da tut*» 
9j ti.> e la morchia; futilità della quale perciocché molv 
«I ti xK>n fanno > fi può vedeJte^ che ella > gittata fuori, def 
py macinatoj) corre per gli campi > e non folo rende la^ 
,j terra nera 3 dove ella palla > ma. le ella fari ìnolta > lat 
,i abbrucia ) e fa Aerile : dove quello umore > ufato in de«- 
2j bita quantità » è buono a molte cofe> e ferve gagliarda*. 
» mente alla coltivazione de' campi -yconciofiachè fi verfa* 
2> intorno alle barbe de' frutti > e fopra tutto dell' Ulivo >^ 
n e dovunque nel campo l'erba fa danno. Quefto adunque 
è quel ^ che ne parla brevemente Varrone ; m^ Catone U) vi 
fi difiende molto piii> e viene a' particolari >: i quali io la*- 

hN. fccrò 

[1] Eceo le parok latine della citata Tetitenza di Varroiie Kb. ircap. sS» 

Bx Ole» frm&ut duplex r •hiém , quùi ommhut notmm ^ér smnna 5 cu^é 

, Juf u$ilitt^tem^ fHOji^ ignofunt pUriqme y liitt tndne.ì ioffulh ^liorsis. 

. filiere i» 0gros , ac mn Joìum denigrare ierram y^/^i mxhifudins fseerÉ, 

fierìlem» cune it bunior madicut ^ eum ad multat res » tum ad ggricuì^^ 

turam jertineat vébementer^qued etrcum arherùm radicet infutidt felet^ 

masfémead Oham^ ^ nhicunque in a^ro herbla noeeut^ Ohre alla: mOr-^ 

chia, 6 cava un' altra utilità dali* CJtivo^ « quella è la fanfa, ch^è- 

il aocciolp deir uliva , fpcgUata della iiia scarne ^ e cavjitone l' cito ;» 

lat, famtpi^ La fanfa è un' ottima fpezie di bxacia, per Io grap ca-^ 

lore , che Ciuciando ella tramanda } e per roaiitenere in fé molto. 

H fuoco. B. ' :^ 

* * 

(t> NoèiH:r«do^, cke fia<per eflere dìfearo a chi legge Hrapi^nart hlU^ 
cune di quelle particolari cofc, che della morchia notò Catone^ 
cap. 95« Olea fi fru&um non feri 9 ahlaqueato • feRea fir amenta eifium^ 
' fenitg • F^ea àtnuream emn wfuse iommife^o aqmaf fopfet i Deinie ad 
. . Qieam Meumfnndifo ^ ad arhnm wunùmam afnfb§Num tmam emàmixti 
fatti ^ • Jd mimwes a^he^et pr» raiiane ituUto • Cu idem ihoe fi faelep 
0d .dfrié^ew fhaaeir , ha- ^uoqta meiicret fiem » JUi ^mt flramen$a tee iddi^ 

■ . d^rte, Cjp»9t^ Vegkmms tue tinek tae^ant^ mnmeam dePoqttiH étdds^ 
fmdiitm %tr^§ tengrec fatnhem -wma 9 ^ wfrwfeeets pèdee^.^ ijt ittègetlos • 
Vbi eoi^ ad awm m rit , tftfUmmUtfmed^^ Si km feeetf^ ^ Hnaa, non' em^nt • 
Capw 9f« f M 0eèdeL^ fi vtlee ut ànHgtM fimt^m vas fiSH^ vòaMei^ (et 

«.. ^smttHm dmflm mng$tit9. C^^éoo» Wjtttmfi in ttt^tfjeààm^ si^^tme indi* 



• » V m • w m •*««»><# 



9« 
{cerò per non eflèr teiiofo^i e per ciocché fi poflbno legger 

€^n • Veggo bene > cke intorno a ciò oggi le perfbne fo« 
Ao della medefima opinione > che erano in que' tempi > cioè 
che elle non ne fanno, flima ninna ^ e lafcianla andar inai- 
le * Sono beo certo > che fracida > oltre agli aliri * common 
^i) che fé ne poflbno trarre^ come moftrano gli antichi > 
ella fia buon concime per le piarne; ma non ho mai into» 
£of che ella s^ufi molto* £ finalmente è malagevole a ca^ 
vare alcuni cotali errori dei capo aHe peribne; come> cir^ 
ca a quella medefima materia y che il colore bruno nell^j^ 
ulive non fia fegno^ che elle comincino allora a maturai;* 
fi>ma più oofio a Gracidare > e che elle fbf&ro mature pri* 
mZf e ftrette allora > arebbono verfato più olio; perocché 
oggi ciafcuno tien per fermo altrimenti : e fimilmente >che 
paflato quel' termine, nel quale T ulive fon mature > fé bea 
poi elle ingroI&no>crefi:a la carne > ed il nocciolo r e s'em- 
piano d'acqua ;; e non crefca il liquore ior naturale >c^ 
buono r onde io fi^nci*^ dire ad un contadino ^non mica de' 
più tondi > quefto Ottobre C efiendo fiate in que' di nebbie 
grandi) che qjuel tempo era fi:ato <a propofita per rulive>, 
perciocché eir erana ingrofiàte ;. dove prima > pe 1 molto 
iecco> erano troppo fuzze; ed io ftimo^che le troppe pio- 
ve nuocano loro, e corrompano l^^oHo ; e fopra tutto It^ 
s»ebbie, che è umor groflb, e materrale* E poiché noi fia- 
sno entrati un pocO' nel canfiderare il tempo , quando 
r ulive cominciano a maturarli , e q?uando elle s* hanno» a^ 
corre neir» perfezion loro > oflervavano in quefio gli anti- 
chi Porto, e Toccafo dell'Arturo («)r perché allora era^ 
uifànza di governarfi ne*^ lavori della terra , fecondo il ve- 
tiìx ùkxOV andar fbtto di qualche fiella>o figura, cclefie Wp 

il 

Mfcif mtf mnufatf Hm uti eJFermiè f priuf toNuitv^f ggitata^ur dtu f. 
ut b$n§ fombsbai. li fi f tettiti méttiti oleum nom bitu, ^ Utum me» 

|i) Libanio SefiAa nelle Lodi dell- Agricoltufa» difle, iteondo ta rrada» 
zione latina*: Jifté nifi agtùots dt Bieiaithui , idiifyHe fidèrihàs m »«- 
Virù ,, f «4» fihm$i fùtmns fum$ Mdtumemu , aome « quidem agri f là fibr 
t^miiiitM ftnit yfed n r» 9 ogifio^ fluttmum Afftmnt • .a ' 

^) Del noftro Piero così parlò Francefco Vettori mentovato dì fopra^ 
Nm» A^#ià. dì gìémn ftiiiU parte dtìV Jfirohgtéi. €H fiffwd$P'Jlgru 
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il che 1 1avont:orii}é'Jcaittpi*«teeti(IeVano con éilifetiza; re^ 

gola cerea 9 « lontana da ogni errore > ma oggi per loro^ 
BOtt ineefa >e al tutto abbandonata; che fi fervono più ton- 
ilo in ciò delle felle immobili > fecondo P ordine della Chie^ 
fa Romana • Giudicavano adunque ^ che quando nafce > e 
Tien fu quefta Aella 9 il qua! tempo è paflàto di poco mez« 
20 Settembre > egli fi cominciaife a generar Polio nell'uli*^ 
ve; onde i nofiri contadini ancora lianno quefto proverà 
bio > e «faao dir<e »> Per Santa Liperata L' uliv^a è 'nnolia« 
f% ta(>)> cioèf vi comincia ad efler dentro Polio . La ver» 
dagion poi 4ì carie fiimavanoo che {offe ^ quando ella an« 
«lava fotto; cioè intorno a' 25. di Novembre : onde il me-* 
ie auo a quefta opera > e nel quale ella fi potefle fare con 
c^gni vantaggio > era giudicato efler Dicembre [O > come an« 
Cora oggi> fe'cofa alcuna non impedifce^ fi<;o(luma di fa« 
re i3ì. Ed ecci ancora 9 cbe quafi accenna quello fieifojuii 
;^tro proveri>io > neVmedefimi 9 che dicono > biafimando quei* 
li> che fono troppo Solleciti > e moftrando loro> quanto 
s'ingannino^^Cjii vuol tutte Pulì ve 9 non ha iuttoPolio:6 
>f chi vuol tutto P olio > non ha tutte P ulive >> conciofiachò 
il fine del contadino ha ad effere avere aflai olio > e noa 
aifaiulive^ il che interverrebbe quando eglino le cogIief-« 
iero non ben ancora mature > nel qual tempo non ne fona 
ite male né dalle gagliarde piove y né dagli uccelli : e co- 
sì > come fi può peccare nelPeflèr troppo follecito^cosian^ 
eora nejPefH^r troppo lento > e tardo • Moftrano gJi anti« 
^i > 4:he il lafciarle ftar moko in fu gli ulivi > non é uti« 
Je : il che nafce dalla negligenza de' contadini (4) ^ o da cer^. 

Ni - car 

^1) Dopo fcfittz la noterà Opera parecchi detti proverbiagli FrotieifX 
tini rimafero men veraci per la Correzione Gregoriana » e tale reftè 
quello. Uno di eiSproverbj era •• Qjyl di SM9tM Luììm^ £' il pUi c$rt0 
iìibiJiMj altro fa U iì di SMnTomè^ Cnfft il dì fUMf ii^alh «/• 
cu él piì • M. 

(a) Colonnella lib. la. cap» fa. Utiia tfi olivitMs plitunqui imitium ìmnjtf 
Dtcmhit» Nm»» ($• ante hoc 9$mput iUifbum olimm tonficitur^ ^plt 
vusiHt éAivum'i ér fires lnm€ mimfim ifiride frtmitur^ dtinde ftfiié 
mMtufum , B. 

(9) Per la fuddetta variazione fi procraftinanofnoggltalioperai^otif. Hi* 

(4) Fu ciò oflervato anche da Plinio lib. i$* cap» 3. T^tia tfi €UìpB im^ 
^' f9ffimm0f fumimi», ptftn in^endium diftrpHNU 9 eKf$04fmr ut drtU 
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€ar foro di'fiiggir la fauci) tlkfyttì; contioilachè fpefi^^ 
fé volte t per non VMer a corr^ > ^afpecuno > che elle cag-? 
giano da per ioro ; dóve, in.Kjuefto* tempo in più modi ne 
va male aflai^ e mafiunamence n' è fatto gran, danno dagli 
animali i i ij^itali ne £bno molto ghiotti 9 epiù.che gli altri ^ 
gli ftornelli) t tordi > e i colombacci: e camminando più- 
oitre in. qucÓo. errore y. di laiciarle • ilar troppo ibpra gli 
ulivi >r ooa.ioio fi. fcema.il frutto dell^ anno prefente y. àia 
ancora dt quel f' che fegue ; perciocché, elle coniumano 1- 
umore. iin .mantenctfi^^dlche s^avevano a generare le nuo^ 
ve>,e tengono occupato il luogo, di quelle • Un fcgnaie^ 
che quefto fia vero, è > che fé elle vi Ci. lanciano ftare y tsLti^ 
to che cominci a trarre il vento, marino >dle ripigliano' le 
fbrae > € caggiono poi più matagevolmente • Puoili provare 
il medefimo; coU^elèmpio delle melarance ; delle* quali an- 
cora, alcune non colte al tempo y, come noi veggiaoìor fpef<* 
ih intervenire ne' nollri orti^. quando, a wicinandod poi^ la 
Pdmavera elle féntono- la. dolcezzai dell^aria >.^ fi: riempio* 
no. di fugo y il quale- prima dalla ilagione fredda^ e dà' ven- 
ti era, tutto di feccato^ e riarfo.. Voglio ancora difcorrere 
un poco delle: loit maniece>: le quali , come quelle delle vi- 
ti y ;fono molte y, enon^ poco- fra loro differenti ; e^ cosi de' 
nomi > 00' quali oggi elle fona chiamate ;: ma non mi dà 
già il cuore di moilrare fèmpre^ y quali de' nollri nomi rk> 
fpondano. a^ quegli degli antichi > pes non eflère (late quel- 
le maniere defcritte nvinutamente >. e per • conofcere eiler 
pericoJofo9.andandoH dietro a certi fegni , l'affermare quefte 
cosi dette efièr quelle (1) .. Colun>eIJa> parlando, div quefta.* 
materia y dice eflèrne venute alia fùa notizia* dieci maniere 
Iole y fé bene, egli gindica> che elle fiano. più y, delle quali^ 
maniere egli pone i nomi. Jl inedefimo^numera ne ho qua- 
li potuto ritrovare io > che ilimo f fé ben forfè in varj hio- 
g^hi > e alquanto lontani V uno dall' altro >. fi troverrebbono 

, * m.Ql- /. 

. d$t W90. E* pili fòtloi Ummié fmm^ t^ftm /kftim,impmf mtfiimunt 
. w^mimtibut aliim»tum^ ^ ittinent locum.* ^rj^mif^ff/iiof qf^ ^juoà nifi 

fi} H«l hb* i^cap* a. GoittiQ^lla JalÌQiò fcritto ciò» che dice il Vettori* 



\ 



rcfr 

molto più nómi > cò^ ^Ù3ili etlc fi (fkiattiaiTero J eh^cgli ay^ 
v^riga fpefla in qi^fto quel' > che nelle erbe^> e negli al* 
béri y: i quali.- in diverfl luoghi fona^ chiamati bene fpeflb 
per dWtrCv noturV-ie- bene efli^ fòno^Lxnedefixni « I nomi 
adunque- degli Uiivi y. che- fono in^ «nfó^^uà, fon queiU : 
inbraìuoIr> infranto! > i quali (r dicoBo^^àncora. morcai ìptt» 
che le loro ùiiite > più. grafie che .quelle degli altri 'y fan«^ 
no di molta^ moi^ehià : coreggiuoli>ra2ri>.roflèllini (^l ^gra^ 
mignoli*) brucio}!/; orboli que.*' che fanno K« live groflc^' 
tonde^ le qùali%ìa'ftitno^e£fer qnelle^ che gU antichi Lati*^ 
si chiamavano > per la loro-1>ellezza/(»}>c qiiaiì dignità .fo^ 
J)ra l*altrc ,; regie? : ed i Greci P^mmIìc : e cosi' un* altra_» 
fpczie^ che fa uti?e pur da mangiare: >: ma; più, tóftò hin- 
g^he> ed appuntate, lii^ili' a* lefticoli 9 onde i- Greci Je chia?» 
iharono Otihis ; ma quelle al cibo^ non. fono si- buone , per-z 
che. hanno pocacatue^ e alfat nocciolo^; e non^ co^i gentil 
fapore; è^ ben vero^ che per ricompenfo » le tonde ibno 
mena- falde 9 ed iilter^ ^ per edere:- coontnemeate bacate; 
il che toglie^ pur: Ibro- non-poco di grazia ;. ma- quefto for«^ 
fé nafce dal concime^ che fi dà a quelli Ulivi* ColumeJU 
le fue dieciv maniere chiama per quelli. nomi. Paufié^y Al^ 
giÀnia y^ Lrcìxiana y. Strgia'y^ N^vJa^y Cnlmifii^y. Onbis > Rer 
già y Cirdìcfy Murteà- bL : ma nom ne ragiona in modo > e 
non 11^ dà tanti rifcbntriy. che & pofia; arditamente dire> 
quella rpéÈie in tutto rirpondere-a quella v Della Licinia^ 
Plinio parla, talmente (4) ^.oltre alle due maniere {s'io noir 
*'^ ■• '. f . m'in* ■ 

(t> rrMIiJKiii.fiiiÌBoJ'iilfve ro£e, B; 

(tj C^lmiKlU Mb« f t cap« a* Ix quìlut imcta jucuniiffM ^ faufià^ fpé\ 

.^r (/'*^aui^ ^Jl l(^'>» Vergilìo per io contrario nel libro &• della Ceor* 

f Yczt. Ut amara Péujta late A\ B. ! 

_. oFféi iRmurahrala,, dalle coccoFc-fi^rc a gttifa di mortoHa • SU - v 

(4>'-Plinio parla deJl' uliva Liciniana lib. %%. cap. 1. fon queft'elTe le fu$ 
parole* Prmcifatum in bf>€ quoqui bcno ohtinuit Italia foto orbe ^ maxi'» 
mi agro Vemafram^ *i^f^^ fofit^ qua Ucinìanmm.fumiit iltMm:*undé' 

<' ^ Utuma gléria fraeipuaoiivak E appreflb : De fàtfra baefas Lkinia 
mailà opit affitti. E il lame volte citato Golum* lib* f. e. 8. Oleum 
Éptimètm tieima dai . DeiP ali va di Venafro Orazio Garnu iiò, i« 
Od. 6»HlUiefrarmm miti pratèr mtma Jagmlmì ridai ^ tAi vi» Hpteetto 
ìàeiìa difiduai » vindiqan urtai hétnm Verna fro • Marziale iib. t f* 4pi. 
gl'ani* ler* Hoe Ubi CMmpam /kdaUt baumVenafri Ungmeaimm qttfitin^ 
famis^i^ ifud^lii. E liei iib. i%. Epignò4. dell'olio diqjicfto |uo« 

" go parlanda, diflcvIMf* CerA^tf k$i99i VfBeffr^. J.^ 1 



m' in gaiiMb^ confrontate eia me » che forfè con quello la^ 
dizlo elJa fi potrebbe ritrovare ; perocciiè dice , xhe ella fa 
ottimo ^lio 9 e Je dà il^vanto fopra T altre ulive.^ e vuole^ 
che l'olio da Venafrot il eguale ancor oggi ha tanto no* 
Bie> tragga Ponor fuo^di quivi ^ Aggiugne di più un'al« 
tra qualità .^i quella uliva > la quale anch' efla ajuterebb^^ 
aifai a rinvenirla > cioè > che non fi truova alcuno uccello^ 
che fia vago delle fue coccole • Io non mi guardo da que* 
ilo vocabolo > fé henc io fo > che non ,è molto in ufi> della 
noilra lingua ; xhe 4ioi 4ion ufiamo di dire > coccole d' Uli- 
vo > come >aoi diciamo ordinarìamenie > coccole d'.alloro« 
coccole di ginepro > coccole di mortella ^.e d' ellera > e di 
ianguine^e d' altre piante ^ancora; perciocché io truovo^ 
che i Latini le chiamavano iacee >y il qual nome a quella 
nofira voce. coccole ottimamente fTifponde • £ fé bene uno 
potrebbe .dir« , che ciò nafce> perciocché quefie tali .han«^ 
no il vocabol proprio ^ ^e Ci chiamano ulive^ il .che noa 
interviene nelle nominate di fopra ; non è che die non^ 
raveflero anco nella lingua Latina 9 e pure le chiamano 
ancora qjualche volu hacce. Che 4?^li non fi truovi uccel- 
li^ a' quali elle piacciano ^ mi par bene una gran maravi* 
gixa> vedendo quanto quafi ogni fpezie d'uccello ne ila^ 
ghiotta > e che i .tordi particolarm<ente beccaiM» infin delle 
i^Ivatiche > le quali fono amare; i quali Ci puÀ credere > che 
di lontano volino in buona parte in Italia ^ per goderfi^ 
oltre air uvjCj quello cibo ^ come già fecero le genti oltra- 
montane > le quali primieramente f fcefe "4* Alpi > fi ver«> 
faronp in queila medefima nòfira Terra > allettate dalhui 
fdavità de' fichi d) > e delP uve ; de' quali frutti ebber guftò 
per mezzo d'un lor uomo > tornato a cafa di Roma > do- 
te egli era lungo tempo jdimorato efercitando fua arte^^ 

xhc 

ff ) Anche i Roman! pigliarono aìiimo di andar contra ^c poi foggiogar 
Cartagine, da alcuni fichi ancor frefchi » colti di tre dì, che portò 
•Catone in Senato; poiché argumentò, che Cartagine era tre gior« 
nate di mare lontana • Onde Plinio pieno di maraviglia ebbe adire 
«ella Tua Storia ; Supr» •mmi» quiddam c/f ) f»# aiéi7 tquiiim ducù 
mirMliufy fantam illàm Uirhem 9 & dt terrMfkm Orbe fit CXX. unmi 
• ^mulMmyMHiut pomi ardimento iverfMn* Francefco Maria Molza nel 

^ giocofifffimo Capitolo in lode de* fieni: 1/ Regno per un ftefu di^^ 
fi Di CpNrf0gi9c tflm^y ebetMti Am$iUfé^frmmar^U*M9iv0rfo*S^ 



cbe ve ne portò fecchi : tal ch^io non pollo v^re > don- 
de fi nafca > che i cordi figgano quefta y che ha il fugo y e 
il ftio liquore cosi foave . La materia ancofft^> e il legno di 
queftà canto- util pianu y non è difutile; perchè >okre che 
fe ne- fa hel fuoco j i rami luoghi >. che fi ugliano quando 
gli Ulivi fi' potano > ièrvono per pali > o fi reggona' con elfi 
te vici > i quali battano lungo tempo > per e&re quefto le* 
gnamr fodo > e forte : e de' pedali , che hanno bel marez« 
zo io yfe ne fanno cercr lavori gentili ^e impiallaeciature^9 
per la lor vaghezza > di eaflette'> e fimìli opere. Circa laL^ 
natura > e proprietà di quefta pianta ( iè bene ella è cofii 
lontana molto dall' arte > e lavori della terrai non mi è 
paruto d^ tacere qttel> che io ho letto in Ateneo > che el« 
lia è grata a*^ polpi ; e che quefti pefci: godono grandemenv 
te d'efla- (»)y che per ufci^e eglino dell'acqua^ e venii^;^ 
nel fecce > fé ne fono trovati- fpeilb avere apprefo- colle lo- 
ro gambe un pedale d' Ulivo . E- che ciò fia- vero > ne dà 
quefto rifcontro> ed infieme infegna un pia ce voi modo di 
pigliargli y dicendo-; che fir uno manda già* in mare > dove 
fiano di quefti pefci un ramod' Ulivo ^e ve lolafci un* poe- 
co ftare > fenza litica alcuna egfi tirerà fu quanti polpi voiv 
rà > aggraticciati forte a quel ramo. Non voglio di più lafciàr 
di dire > che tutti gli Scrittori antichi affermano y che la:^ 
State y quando i giorni cominciano a* fcemare > le foglici 

dell' ^ 

(r) MMrezzo lignifica' propriamente quel movimento , cbe fanno 1* onde^ 

.del mare , mofl<; da qualche foavc venticello da mareggiare s onde|^ 

giare 5 Viene, poi apj>ropiiato a fignificare queil' ondeggiamento di 

color variato > che fa il tiglio nel legname» a guifa dell'onde del 

^ inare • Quella carta » che tinta è a Irflc di più colori > e oirdcfgglani* 
tr, adiiittìz atrrt marezzar m^ o marìtxata^ B. ' 

ft) Anche è' fèntinicato d'Oppiano qiieilo ^ gjutola verfione dr Corrade 
Rittershttiio ijb. 4* Extra/rea amicitU^quale ulmm attin^it Bolyfs » /«rfo» 
fumqm ge$mt^p0trh amicum. Santfolypi quiiemWmfrvéii i.OleéL ) amamP 
Ramot jér Ufmitihut in gUiuh umorem Trapceruat « Frofe0o ma^mm mrp 
ra€uium [ <^] affiderei m^nttm- arborea Trabii fÌHguifqu9 ftiffit' ramiB 
gauiere ^ VbtMtmfrttSuofa pr^ msrt iJkOha^ Viftnis in urrit lit§^ 
rahs fiore»! j ìlhie Mfpi mene truUtur-^veluf mi vefiigiwm^ Cmf^ ^ ] 
fsgaeif eamity ut qui im mùutihut F#r« iuvefiigoi eUiquum grefium p9r» 
firurans tU^ig ex uuueìù eef$o ^ir iiiam eit^ Cnmfreheniit y meque fm» 
ihatutefli ad fuum.wte ueeedti dQtniuumt Si^ ir vireutem fié$iue itm 

>^ . pekendit prope.Olesm Peiypue^z Bmergit V9^9 prefutulis , ^ $i$ HffH^ 
freferfit U$i^l$mbts; HfWÙhv fVTP MHWW 0^fidif • M^ 



jì^ÌV Uliv^ a teg^oQo atrov^Ccute : dal qual fegoale i loro 
coocailìni ^ avvcclcvaiio» che egli era paflato il foiftÌ£Ìo,; 
cofa» che io non riovengoi^che oggi'fia.'ilata<la'^noÌìlri od^ 
fervata^: del che io miiOuravigliQ forte > fc pure egli a^» 
rvieae qvello appunto 4ui>* che fa nella <irecia » che £òr£e 
;9i)ivij per efler quel paefe più caldo > ciò vicih fatto più 
j^pparenteuiente ) che non fa fotto "quefto noli ro cielo . Se 
.gii e' non nafcej come io (limo i da loro negligeaza> che 
^on v' hanno mai^pofto unente ^ ^che truovo pure^ che quaj^ 
ch'altra pcrfona^ilijente:> ed accorta 1' ha notato ^e ve- 
duto riufcircj come.è fcritto: fé bene quelli tali rfon pò* 
sii\y perciocché per tutto , gli ^avveduti ^^^ed accurati non^ 
fon nu>lti • £V ben vero 3 che Tcofrafto, il quale. è ^1 pri- 
.mpj che lo narri ^ moftra> che egli pare a veder y che le 
/oglie ^lano rivolte^ perciocché il bianco non ii vede 4Ì^ 
fatto; fé bene Varrone fO, che lo- piglia da lui y afFernaa 
ciò far£t f ^ vuole > che in vero elle fi rivoltino ^ Dice d^ 
più quel j;rande.Auiore> queda^ellère proprietà non ioló 
ilelP Ulivo 9 ma d^lla stiglia ancora^ > e deli' oImo> e dei 
^attero 9 ovvero gartici > che è l' albero > che i Latini chiar 
jnavano Pépplf ^0$ ; che. pongo qui la parola loro ^ per- 
chè io veggo^ che tllà è paflata nella noftra lingua in al- 
tre piante ancodra^ per diftinguerle , concioiiacofachè noi 
diciamo fichi albi dal colore «- Ma Varroney in vece deU' 
olmoj e della tiglia> nomina il falcio > non fo fé per er- 
rore > o fe pure il medefimo adiviene in quello albero > 
^m^io penfo* Stimo io-^ che ciò Intervenga > perchè il 
'Caldo fmifurato di que^ giorni rafciuglir rtàlmente le lorco* 
llple, e le foglie > che elle fi vcngaoò ad arrovefciarc;! t^ 
come noi /diciamo a 'ncartocciare; onde e* paia > che inver- 
ile iia.ancoc di fotto > e non come egli apparifce nell'aU 
tre Aagioni^ di fopra. £ fenza dubbio egli è cosi > perchè 

il 

<j). Varretae ceoferma la (Iottriaa»eopemoflt di Tcofrafto lib. i«cap. 50. 

fw^uv tijmtmmli fti éulmsmuds mfrrimiiia fimi nsinralin , fiipi ex 

^^ ^mAmàmm f^lih f fK9fttp tu '^ — --- — -* ^ — - ' — " — ' ^'"^ 



, .. m Jhmlmi ^ fmor vmàìU Ì9U9àmpf& f. Mk €9 fmd Sùfù cì^mn numf ffe» 

i^w^/>/ % Jr» .. « ^ ^ 



iì wtàe tion viene fotte h foglia > come egli 'iirebt»e avuto 
a venire^ fé le foglie interamente fi rivoitailero^ ma fi 
itiancien^e fapra > o più preflo di fuora ; perchè riilrignen* 
éoù k foglie > e venendofì a raggricchiare^egli cuopre il 
Bianco : il che* è cagione di qoefto inganno > per non fi ve- 
dere allora fot to bianco, come negli altri tempi fuole vc- 
derfi. E^uefta noiira voce incartoccia (derivata da qiiel> 
come vafì^cio di foglio y nel quale chiuggono gli Speziali > 
e altri artefici infoltì merci > che veiidt>na) come fèmi y t^ 
«Itré cofe, ridotte ih polvere ) dichiara^^bene la cofa > e la 
pone altrui rnnati^i agli occhi: e io l'iìo nianifeilamente 
notato nelle foglie^ accora del fambuco s fé bene le . foglie 
di mohi alberi ' ù arrovefcìano al contrarlo > che quelita 
deir Ulivo > e d^ alcuna aitra pianta ftmile> cioè > che la.^ 
parte di fotto> e dove è p2t\ in fuora la coftoia, è quella^ 
che cuò{^rev come apparifce in quelJ^ degli aranci > Non^ 
m^è afeofo, che un altro Scrittore Latino ^«),m^ di man- 
co nome 9 af&niia*ciò fàrfi ancora:- nella bruma > cioè nei 
€>entpo oppofl^o al'folflizio '(^} iiqctaJe oggi ^ contro alla^ 
{K>i>fuetudine antica y e buon parlar Latino i gli AflrolcH 
gi (3) chìsim^no folfihio bhmale y come £c folflin'o voleffedire 

O quel , 

(I) Vària qn) il Vettori di AgeIlio,€C!d fi raccoglie da quello ^ che egli 

■ ^dttepoco piùa baflb- 11 paffo d' AgcUioè,queflo: Vufgo & {(rìpium ^ 

1^ credit um efly folta Oìearuih mrhovum brumali^ (^ folJiitiaU die eon^ 

*' wtii i fSy quA 'pars tatui» futtxf inferiore Mt^ue occmìtior , eam fufriu 

feti {ài. ferri } atque expeni ad eculos ^ ^ ad Solem . Quod nobit quo* 

qtte ftmel ,• atqete itePétm txperiri volentthuti ita effe 0ifum tft • B. Dèi 

xjmanente chi appella quefto Scrittore Aulo Geilio nOo è deflfituto 

^ di fàvieragkmi>é d*cleil)pli. Mi ricordai che l'anno t^^r. in udà 

'' ffibiirbàna polTeffiohe de* Signori Paganelli qocfta infc^iziotie in mar^ 

mofii trovata :• v> R a cm^tio . e. r, sca. EtRvsco • i>ECVRrbNi ♦ 

t ' ^TfLaR. Dr ùnP-Gaio Gdlio parla Oicdoro di Stóiia, e filegge on^ 

=^" Csiib*GelHo PHfco iteite Itifcriiiòfti 6 Oriana. ^M. 

(x) Catone, Varrone , Palladio, e quafi tutti i buoni antiehi Scrittori di 

quello , che (l fa quando il Sole entra nel Segno del Cancro « 

Ageiiro, benché dal noftro Autore riputato di mancò ntfftey lib. f » 

ctp,< IO.: In fiptimo Jl^mo fic folfliiiitnà a bruma : in fepìimo brumai foL 

' Jlh$^. Ma iMire jn^ Cohr(helU ^nb. W. cap. u fi legge : 'Sèxtoiecimo 

' < Caiéttdarjaikéri Sii iff^Capficiirnum itanfiiuin fàìit , htmiàU fòlflftium , 

» ia Hippar^hùplàcifi 'È. .; - r« ' ' ^'^ ^ 

(3) OH Aftroibgi cMaiilatìo la brurta frìfiiiio iemale ; fecondo' hftffeione 

- q*cl- 
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mei y che Tale iropcy voce Gfec4> cioè rivolta > e con ver- 
tioae : iicbe è falfoi perchè q^uefte trùpi del. Sole, fod a b#ti 
due j delie quali i.^upa- è ctecca. da' LAtiaiicfiiva^y e i^ altera 
èr»mah l ma il .JàlfijtiQ, è^foìo una (0 • la noi^c bo* già ofT^rn 
vato y {e, egli interviene il mitdeiima nella, bruma > cbe net 
iblilizio. X. né 1^ ho^ kcta ia aJcra Scrittore»/ cbé ioi Agfcrliio « 
Non è già dubbio > che le foglie becche >> e {piccate, dair 
albero, in quella, flagione non: il arrovefcino^^Il Sole oper 
XSii una fimil co^ io, nvoid fiori, è no4^0sma>..e.teiMLrgH 
volcjì Cemprc ver/a; di fè>,ondenol gli chiamiamo giragli y. e 
i Greci; per ia medefima^ cagione gli: dicevano.. ^^ii9/ri>p/| 
perchè ia mattina, e' foifo. volti: dòive H tieva. tt Salc> e act 
compagnana tatmente it viaggia fua> fin che e* va: (bt-* 
to>. che eglino Itaàno (em^^re- riVoIt'r» verfa di lui . II me- 
de fimo, ancora, vifibilmcnte fi conofce aftvenirene^ fiori del 
lupino >. che anche quellt? feguiuiK^il: cammiiv^ deli Sole» 
dacché c^ vie n, fu: iJiifia che egli fi. ripone.^ Or poiché ia 
ho. con grande' ftudiaraccoltaquel > che ho» trovata di Boo? 
no negli Scrittori (»^> e quel che ho oflervato da. me in 
lungo tempo fopra quefta. materia. >^ tutte cofe > s' io non 



^ItQ appunto 5 tKc figae- fiel(a ii^pfi^ ef?^. m. In larcun .C»I^n#tw 
rio del fccolo KiV» apprcflo di me è. cLIn^Kiadato /«/^i/ii^o^ tantOyquicl- 
lor che. r^gue di .Giugiui,,qiunKO^u«l di Dicembre », ^ è. fenato 
nel. giojrno XJIJ. KjìI^ i^Ui ,, e Xlli^ K^. Uwiora ^ Net Cat^sndano 
poi^ch^haiino poftoin iuciè. ilxbmiffioio P^ Ximenes» e indi ilP. Ri. 
cha » che vien: reputaU)^ del.Sccol^ iX^.il pone, nel d) Xii. Kmì* de' 
fefpectivl meii», iVt. , 

|i) Due fpno verameAtei i 'A>lftììj t'Qia iltopilro» Autore yficend^^ fòrza^. 
full' u£> de* buoni Seti aori LatJnis.vuo]f.s^che.rolftÌ£Ìo fi, chiami To- 
lameirt^quelho-^cte coi4*ifp^.de. tlla^ trope dlf ya «i^.. fi Pietro Crinito 
Df bontfttk Jifcipfi0aÀibi4f cap., 6. Htfj^umi €tf. a^iz^iwihus. evemrt i» 

immoli tii4m>fevi9efcént.jfdm. - -, 
{%}, U Vetioti adpflo. poae fin$ al OìoiLibro^ j il quale: per tre-iAOtivi, 
nom ne. rammentando. inoI|l aitici ^.fi puo^^ dice afloltuamente ^ che^ 
egli fiadi; tutta la: lodi(^>.d| .tutta: 1' ^moìitaftionf dfigit»Ìi(pno • Egli 
I ftato compofto da Pier Vettori {;; e qi^fia^lojDpmf^^potJicbbe ba- 
care per dargli tinta il credjtor,:taBtp^ètx€<l<l>rA M Aia Auaoie. E* 
fiato compofio con grandeHadto ;; poiché, i ftato fccito quei di buo« 
nocche negli Sctittori* travare fip0te4» e in eflb inferito > e trasfil- 
fo • E finalaucAie è ftato compofto da chi ha in luogo tempo molto. 
^yServato coU'efferienia. intorno a ^uefia materia* M. 



m^ inganno ) da disporre ogni uomo a porre amore a quella 
pianta, e cuftodirJa eoo gran dUrgenza> porrò fine a ^ue- 
flà mia fatica > confortando le genri>che ^iVoho in luò'gò, 
che la produca (il che è gran felicità d'un paefe) a met- 
tervi Audio, e fornirfené il più tlie poflbno ; perciocché 
l'un di. più che l'altro troveranno effervi dentro infinito 
piacere } ed utilità . Ed eflèndo 'già xlumtla anni Ibno da_* 
una perfona ingegnofa Aata chiamata l'arte del lavorar Ja 
terra, madre j e nutrice di tutte r altre arti, fopra t|itto 
mi pare da commendarU , che abbiia trdv^ca c^eOa pianta > 
e infegnatala cuilodire , la quale ferve a tante, e si varie 
arti , x fopra tutto alla gagliardi^, e fanità del corpoyje. 
alla perfezione dell'anima nòAra, la quale malagevolmen- 
te fi potrebbe -cercare fenia l'ajuto del fuo aobil liquore. 



IL FINE. 



.Efftn^o trafcorfi almeno àìie ìcrrùYtiCosì còrre^suffi 

pag. 6. V. 39. MS. una leggi ìa 4. uaa 
pag'5^- V. 36, Tu ramos leggi Tum rainos. 
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IN;4iuefti tempi) in. .cui da ptr tutto fi fadlita coiu 
proipero evento ^ ^ li rende maggiorin^n^e utile la 
Coltivazione I (limano gì* intendenti ,,-^^ha fia ed' «io{>i9 il 
dare in luce il manofcricti>Tfattktb'éi Agricoltura del ^ 
altro^Senator Fiorenti no. Gio; fiacilia Tedaidi^ tale qiia^ 
le dTo ù trova di. òtcìifaa not« nelle mani cH (liidlòfà^ 
perfonà f con una bXeve notizia dell' Autore ; li Tedaldi 
neiranno iS7i* lo prefentò ànfAk^ c^\i à CoùnÌQL Gran* 
duca» come colui ^^e^iridci^ che.quefK Àl^ezi^;érài*^^ 
tata per i vantaggi di tal profeÀGone tanto, quanto htt* 
no fede le ampie tenute di terreni del fuo Stato negli*» 
gemati , ed inoliti, che il medefimo Sovrano. comandò 9 
che fi feminàffero, e quanto dimoftrano ancora gli or« 
dini fuoi in quegli Statuti di Luoghi , che a fuo tempo 
venner rifatti • Dal corfo pertanto, che prenderà la pre«* 
fente edizione dell* Opera del Vettori , avvezza per al« 
tro ad efifere accolta con gradimemo t dependcfà fopra 
di quello la mia refoluzione« 
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